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'WORT DES REDAKTEURS

'MATHEMATIK UND POLITIK

Mathematik ist der Politik, deren materielle Komponenten

durchaus in Zahlen ausgedriickt werden kénnen, keineswegs
fremd. Doch bisweilen bringen mathematische Werte nicht die
ganze Bedeutung einer politischen GréBe zum Ausdruck. Ein
konkretes Beispiel dafiir sind die westlichen Spekulationen um
den BeschluB Moskaus, sechs sowjetische Regimenter bis Ende
des Jahres aus Afghanistan abzuziehen. '
- Ist das viel oder wenig? fragt die Londoner "Times”. Und
antwortet: "In militérischer Hinsicht ist die afghanische Initiative
der Sowjetunion keine groBe Geste.” Ahnlich reagierte auf
unseren BeschluB auch Washington. Dort beeilte man sich
ebenfalls, ihn als "unbedeutend” abzutun.

Unsere Leser kénnen sich in diesem Heft mit ganz anderen
Einschdtzungen der Bedeutung der neuen sowjetischen

allem angeht, die das wohl besser beurteilen kénnen.

Wir méchten in diesem Zusammenhang die Aufmerksamkeit
auf eine weitere Zahl — 15 — lenken. Ebenso viele Kernwaffen-
tests flihrten die USA seit Inkrafttreten des vor einem Jahr
verkiindeten sowjetischen Moratoriums fiir alle Nuklearexplosio-
nen durch. Ist das viel oder wenig? Eine absurde Frage — geht
es letztlich nicht um Zahlen, sondern um die Tendenz, die
dahinter steht.

~ Die sechs sowjetischen Regimenter, die aus Afghanistan in
die UdSSR zurlickkehren, zeugen gleichfalls von einer gewissen
Tendenz. So wird ein weiteres Mal der auBenpolitische Kurs der
UdSSR auf die Schaffung eines allumfassenden Systems der
internationalen Sicherheit, wie es der XXVII. Parteitag der
KPdSU formulierfe, konkretisierf. Unsere Aktion soll eine
politische Regelung der Lage um Afghanistan beschleunigen
und den in Genf iber den Verireter des UNO-Generalsekretars
gefiihrten afghanisch-pakistanischen Verhandlungen einen
neuen Impuls geben. Auf unseren ersten Schritt kénnen ein
zweiter und ein dritter folgen. Wie in Wladiwostok erklért
wurde, ist die sowjetische Seite bei einer endgiiltigen Regelung
bereit, in Absprache mit der afghanischen Fiihrung die
Riickkehr aller ihrer Truppen aus der DR Afghanistan zu
beschleunigen. . :

Doch das hdngt nicht nur von uns ab. Die mit Afghanistan
zusammenhédngenden Probleme wurden von jenen geschaffen,
denen der Wunsch der Vélker, frei ihr Schicksal zu gestalten,
zuwider ist. Mit ihrer Friedensinitiative will die Sowjetunion
dazu beitragen, die Konflikisifuation um Afghanistan zu
enfschérfen. Sie hofft, daB jene, die die bewaffnete Intervention

~ gegen die DR Afghanistan organisieren und verwirklichen,
- unsere Geste des gufen Willens
gebihrend beantworten werden.

Inifiative vertraut machen — und zwar seitens jener, die das vor

richtig verstehen und
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MIit einem Geflhl tiefer
Genugtuung lasse ich mir
die Beschllsse des XXVII.
Parteltages der KPdSU
durch den Kopf gehen. Die
Ehrlichkelt und Offenheilt
der Partel bel ihrer Ana-
lyse schwierigster Fragen
der Innen- und AuBenpoli-
tik haben mich b ders
stark beeindruckt. Meiner
Meinung nach Ist das die
effektifste Methode, den
welteren Weg zu bestim-
men. Ich winsche Ihnen,
daB Sle diesen Weg be-
harrlich weltergehen.

Helger TOPPER
Torgelau, DDR

" In der "Diskussion mit

. dem Leser”, Nr.18/86 be-

hauptet Herr Robert Raitt,
daB "der wesentlichste Un-
terschied zwischen lhnen
und uns die Frelhelt ist, die
es in den USA gibt und die
in der UdSSR fehlt.” Herr
Raitt miBt alle Erscheinun-
gen unseres Lebens mit
der amerlkanischen Elle.
Unsere Welt stimmt jedoch
mit den bel Ihm bestehen-
den Vorstellungen nicht
Uberein. Wir halten uns an
dle Vereinbarungen von
Helsinki, die die
Menschenrechte betreffen.
Unsere Menschen k&nnen
sich mit lhren Gesuchen,
Vorschligen und lhrer Kri-
tik an jede Institution, bis
hin zum Obersten Sowjet
der UdSSR wenden. Jede
Institution hat die Pflicht,
das Anliegen des Biirgers
zu prifen und Ihm zu
antworten. Gibt es efwa
Shnliche staatliche Instan-
zen In der Helmat, Herrn
Raitts, die verpflichtet wi-
ren, auf Protest und Kritik
der Amerikaner zu anfwor-
tenl

Wenjamin
KLUNITSCHENKO
Krasnodon, Ukr.S5R
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JEDER
ACHTE

Luftpassagier der Welt
nimmt die Dienste der Aeroflot
in Anspruch. Sowjefische Pilo-
ten helfen mit, Bodenschétze
zu entdecken, nehmen teil an

beeindruckenden  Bauvorha-
ben in Sibirien und im Sowje-
tischen Fernen Osten. Die
Funktion des Luftiransports ist
auch bei der Entwicklung der
internationalen Zusammenar-
beit bedeutend. Der Minister
fir Zivillufifahrt der UdSSR
B. Bugajew berichtet unserem
Sonderkorrespondenten  (ber
Gegenwart und Zukunft der

Aeroflot.
S. 14

VIELVER-
SPRECHENDE
PERSPEKTIVEN

In seiner Rede in Wladi
wostok schitzte der General.
sekretdr des ZK der KPdSL
Michail  Gorbatschow  die
freundschaftlichen  Beziehun-
gen zwischen der UdSSR unc
Indien hoch ein. Die Verbin
dungen zwischen beiden Lan
dern erweisen sich als stabil
“Sie hielten der Prifung de
Zeit stand”, erkldrte der in
dische AuBen- und Handelsmi.
nister Sh. Shankar aus Anlaf
des 15. Jahrestages des sowje
tisch-indischen Vertrags (be
Frieden, Freundschaft und Zu
sammenarbeit unseren Korres:
pondenten in einem Interview
Lesen Sie in unserer Repor
tage aus Delhi Uber di
vielversprechenden Perspekti
ven der bilateralen Zusa
menarbeit.

nannte man friilher die chi-

nesische Provinz Zhejiang.
Hier sind viele Denkmaler des
chinesischen Altertums erhal-
ten, die Touristen zu Tausen-
den anziehen. Hier begann
die beriihmte SeidenstraBe,

die einst Marco Polo rilhmte.
Lesen Sie in G. Arslanows
Reportage, was die
Wirtschaftsreform dieser Pro-
vinz der YR China an Neuem
gebracht hat.

S. 17
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NATO oder Helsinki?

GroBe Pline werden nicht leicht
verwirklicht, besonders wenn sie auf
einem neuen, untraditionellen politischen
Denken beruhen. Und um so be-
zeichnender ist, daB die von Michail
Gorbatschow in dessen Wladiwostoker
Rede vorgetragene |dee der Durchfiih-
rung einer Pazifik-Konferenz unter Teil-
nahme aller Anrainerstaaten nach Art der
Helsinki-Konferenz  allgemeine  Aul-
merksamkeit, doch unterschiedliche Re-
aktionen hervorrief. Die konsequenten
Friedensanhdnger unterstiitzen entschie-
den diese |dee, doch bisweilen wird
auch die Meinung geduBert, ein "pazi-
fisches Helsinki” sei zu begriiBen, doch
kaum realisierbar. Das bekommt man
z. B. nicht nur in Japan oder Australien
zu héren, sondern auch in einigen
nichtpaktgebundenen Staaten Asiens.
Und die USA? Der "Washington Post”
zufolge "erklirten Vertreter des State
Department, die USA wiirden unter den
jetzigen Bedingungen ein solches Treffen
nicht billigen”.

"Unter den jetzigen Bedingungen” ...
ist denn die Sowjetunion so naiv zu
meinen, die Bedingungen fir ein Treffen
seien schon reif? Die Durchfiihrung einer
Konferenz der Pazifiklander ist kein
Nahziel. Um es zu erreichen, sind groBe
Anstrengungen, vor allem aber poli-
iﬁscher Wille, notwendig. Laut "Wa-
shington Post” ist der in offiziellen
Kreisen der USA so gut wie nicht

vorhanden, statt dessen demonstriert
man lieber Skepsis.
Wurde ja auch die Idee einer

gesamteuropdischen Konferenz anfangs
mit Skepsis und Ablehnung in Wa-
shington aufgenommen. Schon seit den
40er Jahren dominierte dort ein ganz
anderes Herangehen an die euro-
pdischen Angelegenheiten — eine an-
tisowjetische, antisozialistische Haltung,
die ihren Ausdruck im NATO-Block fand.
Jetzt mochte man die atlantischen Erfah-
rungen in den Weiten des Pazifiks
wiederholen. Sogar eine Form fiir ein
NATO-Aquivalent wurde ersonnen —
eine "Pazifikgemeinschaft”. Neben den
IUSA, Japan und Australien sollen ihr die
Entwicklungslander der ASEAN-Gruppie-
rung, eventuell auch einige andere
groBe Lidnder Asiens angeschlossen
werden. Warum? Damit dieses Staaten-
konglomerat der UdSSR und ihren
asiatischen Verbindeten gegeniiber-
stellt und eine Art rechtlicher Mecha-
geschaffen wird, um die
S-Partner im Pazifikraum in die
riegsvorbereitungen des Pentagon hin-
inzuziehen und dort insgesamt die
ositionen des Imperialismus zu festigen.
"Fast alle Lénder, die der 'Ge-
einschaft’ angeschlossen werden sol-
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len”, hieB es in einem diesen Sommer
von einer Universitdt Indonesiens her-
ausgebrachten Sammelband, "arbeiten
bilateral mit den USA sowohl im Bereich
von Verteidigungsabkommen als auch in
dem der militdrischen Hilfe zusammen.
Und was noch wichtiger ist, sie befinden
sich im Aktionsradius der 7. US-Flotte,
der von den Hawaii-Inseln {iber Subic
Bay" (der US-Stiitzpunkt auf den Philip-
pinen — die Red.) "und dem Siidchine-
sischen Meer bis nach Diego Garcia
reicht. Deshalb wiirde die Schaffung
einer 'Pazifikgemeinschalt’ fiir die USA

die faktische Anerkennung ihrer milita-
rischen Uberlegenheit und der von ihnen
ausgeilbten Kontrolle (iber die Seewege
im Pazifik und im Indik auBerhalb der

Hoheitsgewdsser der
bedeuten.”

Die Ahnlichkeit mit der NATO ist also
frappierend. Und das nicht von unge-
fdhr:  Mit der Schaffung der “Ge-
meinschaft” méchte man den alten Plan
einer "Einkreisung” der UdSSR von West
und von Ost verwirklichen. Doch auch
der Unterschied ist deutlich — nicht, wie
es Kipling einst sagte, “West ist West
und Ost ist Ost". Der Grund ist ein
anderer. Im Westen, im Nordatlantik
haben die meisten Staaten die gleiche
Gesellschaftsordnung, hnliche politische
Systeme, einen vergleichbaren Ent-
wicklungsstand, einander nicht zu fremde
Gewohnheiten und Traditionen — wéh-
rend im Osten, im Pazifikraum 'starke
Kontraste bestehen, bedingt durch die
Vielfalt des historischen Erbes, vor allem
aber durch Kolonialismus und neokolo-

Mitgliedslinder

nialistische Ausbeutung. Ein Instrument
zu deren Verstirkung wollten und
wollen Washington und Tokio durch eine
regionale Entsprechung der NATO schal-
fen.

Ist das nicht zu viel fiir das Fundament
des noch nicht errichteten Gebsudes?
Nicht von ungeféhr ziehen es die
Washingtoner Architekten jetzt vor, nicht
von einer "Gemeinschaft”, sondern von
einem "System der Zusammenarbeit” zu
sprechen, wenn sie auch das gleiche
meinen. Doch bislang ist zumindest in
den Entwicklungslindern Asiens kein
positives Echo zu vernehmen. Wagen wir
eine Prognose — der Entwurf einer
ostlichen NATO wird nur ein Schema
oder genauer auf Landkarten bleiben.
Das, was in den 40er Jahren noch
denkbar gewesen wiére, ist in den 80er
Jahren viel schwerer zu verwirklichen.

Die Vélker haben in den vergangenen
Jahrzehnten enorme politische Erfahrun-
gen gesammelt — negative wie positive,
Erfahrungen, die keine Grenzen kennen,
die von einem Kontinent auf den
anderen ibergreifen. Sie sprechen eine
deutliche Sprache: Nicht die aggressive
NATO-Doktrin, die den Frieden ge-
fahrdet, hat sich bewdhrt, sondern eine
ganz andere politische Konzeption, ge-
grindet auf die Gemeinsamkeit der
Interessen der verschiedensten Lander
bei der Festigung der internationalen
Sicherheit und der Entwicklung einer
gleichberechtigten Zusammenarbeit. In
Europa hat sie ihren Ausdruck im
Helsinki-ProzeB gefunden, der bei allen
Rickschligen doch zum Abbau der
Spannungen beitrigt, eine gewisse Sta-
bilitét gewahrleistet. Und brauchen nicht
eben das heute die Linder des asiatisch-
pazifischen Raums? Gerade deshalb sind
fir sie die Erfahrungen von Helsinki so
wertvoll. Bei deren niichterner Analyse
wird gerade der Realismus des neuen
Denkens, wolfiir Moskau ein Beispiel
gibt, deutlich.

Natirlich geht es nicht darum, diplo-
matische Methoden mechanisch zu iiber-
tragen — die regionale Spezifik ist unbe-
dingt zu beriicksichtigen. Auch solite
man Fallen dort, wo keine sind, nicht
sehen, die legitimen Interessen aller
Lénder sind zu beriicksichtigen, und man
darl nicht versuchen, anderen Staaten
einen fremden Willen aufzuzwingen.
Doch zugleich sollte man keine [llusio-
nen hegen, alles werde leicht und
schnell ablaufen. Das Ganze ist kompli-
ziert. Doch es ist wichtig, damit zu
beginnen, ein Anfang ist bereits ge-
macht. Die Diskussion, die Impulse, die
von Wladiwostok ausgehen, demonstrie-
ren das Gberzeugend.

D. WOLSKI
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Stabile Beziehungen

Die sowjetisch-indische Zusammenarbeit—

ein wichtiger Friedensfaktor in Asien

Im August jéhren sich zwei Ereignis- zu schatzen. Die freundschaftiichen Be-
se. Am 9. August jdhrt sich der Verirag ziehungen zwischen der UdSSR und
zwischen der UdSSR und Indien iber Indien sind ein stabilisierender Fak-
Frieden, Freundschaft und Zusammenar- tor vom internationalen AusmaB gewor-
beit zum 15 Male, und am 15. August den."”
wird der 39. Jahrestag der Unabhéngig- Der zeitliche Zusammenfall beider
keit Indiens begangen. In seiner Rede in Jubilden ist kennzeichnend, denn darin
Wiladiwostok verwies Michail Gor- kommen die grundlegenden  Ge-
batschow auf die moralische Autoritat setzméaBigkeiten unserer Epoche zum
und die traditionelle Weisheit Indiens, Ausdruck. In diesem Beitrag unterneh-
auf die Eigenart in den politischen men unsere Korrespondenten den Ver-
Erfahrungen und die  gewaltigen such, sie an konkreten Beispielen zu
wirtschaftlichen Mé&glichkeiten dieses veranschaulichen.
g;oﬂen Lanfios. “Wir wissen"”, sagto er, Freunde und Interessen

en von diesem Land schon geleisteten
Beitrag zur Behauptung der Normen der Man schrieb das Jahr 1971. Im Sommer
gleichberechtigten Koexistenz und Ge- war die Situation auf dem Indischen
rechtigkeit in der Vélkergemeinschaft Subkontinent und um ihn bis zum

4

duBersten gespannt. Das Volk de
damaligen  Ostpakistan, das vor
westlichen Teil des Landes durch Indie:
getrennt war, erhob sich zum bewaffne
ten Kampf fiir einen eigenen Staat. Da
zentrale Regime antwortete darauf mi
harten Repressalien gegen die Bevdlke
rung. Zehntausende Flichtlinge strémte
ins benachbarte Indien. In Delhi faBt
man einen BeschluB, der unter jene
Umstédnden nicht sehr leicht war und de
dahin ging, die Qualen der Geburt eine
neuen Staates zu erleichtern. Als Antwoi
daraui sandten die USA eine StoBgrupp
ihrer 7. Flotte in den Golf von Bengale:
Das war mehr als nur demonstrative
Druck auf Indien, Wie aus vor kurzem i
Iran verdifentlichten Geheimdokumente
klar wurde, sollte das US-Geschwade
eine militdrische |Intervention gege
Indien starten. Aber dank der entschie
denen Position der UdSSR wurde de
Plan durchkreuzt,

In einem Interview fir die "Neu
Zeit" sagte der damalige indisch
AuBenminister Sardar Swaran Singl
"Die Situation auf unserem Subkontine:
war damals unheilvoll. Delhi strebi
danach, die entstahenden Problem
friedlich zu l&sen. Aber die &uBere
Kréfte wollten diese Bemihunge
blockieren, In dieser Sitiation wurde a
9. August 1971 in Delhi der Vertrag (b
Frieden, Freundschaft und Zusammena
beit beschlossen.” Auch Sardar Sware
Singhs Unterschrift steht unter diese
Dokument.

War die Unterzeichnung eine Fol
der damaligen dringenden Umsténd
Jemand bemerkte, die Verirdge seie
wie ein Spurtioto, eine Momentaufna
me, die das Ergebnis des zuriickgelegt
Weges festhalte. Nun, der sowjetisc
indische Vertrag fixierte in der Tat
das, was sich in den Beziehung
zwischen unseren beiden Vélkern
lahrzehnten herausgebildet hatte.

Nach der Oktoberrevolution rief Le
dazu auf, dem indischen Volk und all
anderen Vélkern des Orients die Ha
der Freundschaft und Briderlichkeit
reichen. Jawaharlal Nehru schrieb sein
seits 30 Jahre spéter: Indien und UdS
seien Nachbarn, folglich miBten sie si
in ihren Beziehungen von gu
Nachbarschaft und Freundschaft leit
lassen. "Solche Beziehungen bestand
zwischen unseren beiden Landern b
reits. lange vor Unterzeichnung d
Vertrags”, sagte uns Sardar Swar
Singh. “Unsere Zusammenarbeit verl
auf vielen Gebieten erfolgreich.
UdSSR half Indien beim Bau v
GroBobjekten der Schlisselindustri
Auch in den internationalen Angeleg
heiten, vor allem bei der Festigung
Friedens und der Sicherheit, bestand
enger Kontakte zwischen Indien und
UdSSR. Eben deshalb gelangten bei
Lénder zu dem SchlyB, daB ihre en|
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Zusammenarbeit in den verschiedensien
Bereichen sozusagen juristisch unter-
mauert werden muBte. Der Vertrag ist
eine gute Basis fir den weiteren Ausbau
der Zusammenarbeit zum Wohl unserer
beiden Linder und im Interesse der
allgemeinen Sicherheit und des Frie-
dens.”

Yor der Abreise

nach Moskau

Als der namhafte Vertreter der Of-
fentlichkeit und Veteran der indischen
Diplomatie T. N. Kaul vor kurzem als
neuer Botschafter Indiens in Moskau aus
seinem Land abreiste, sprachen wir mit
ihm (ber die auBenpolitischen Aspekfe
des Vertrages, Hier seine Ausfiihrungen,

"Im Zusammenhang mit meiner Ernen-
nung sagte mir Premierminister Rajiv
Gandhi, daB die weitere Entwicklung der

Beziehungen zur UdSSR nicht nur fir
unsere Ldnder, sondern auch fiir den
Weltfrieden wichtig ist, spielt doch der
indisch-sowjetische Verirag eine groBe
Rolle sowohl| regional als auch global.

Als in Indien 1977 die Regierung der
Janata Party an die Macht kam, ver-
suchten die USA, die indische Politik der
Nichtpaktgebundenheit in die Bahnen
der sogenannten Aquidistanz zu lenken.
Aber die Nichtpakigebundenheit ist kein
Neutralismus, vielmehr Unabhéngigkeit
in den Beziehungen zu allen Lindern auf
der Basis des gegenseitigen Vertrauens
und Nutzens. Die UdSSR verstand Delhis
Politik von Anfang an in diesem Sinne
und erkannte die Wichtigkeit Indiens als
friedliebendes Land. Ich beflirchte, daB
man in den USA dieses Potential Indiens
bisher nicht anerkennt. Mehr noch, sie
wollen um unseren Staat und die
anderen mit der UdSSR befreundeten
Staaten einen Ring feindlicher Kréfte

schlieBen. Das miBlang frither, miBlingt
auch jetzt. Die Machtpolitik wird ohne
Wirkung' bleiben.

Jetzt”, fubhr T. N. Kaul fort, "ist die
Weltlage wohl komplizierter als 1971,
Die Kriegsgefahr ist gewachsen. Deshalb
ist der sowjetisch-indische Vertrag ein
Faktor der Stabilitdt, heute sogar noch
mehr als friiher. Unsere beiden Linder
miissen dieses Dokument durch
gegenseitige Konsultationen {iber Fragen
des Friedens und der Sicherheit noch
wirksamer werden lassen.

Unsere Freundschaft beruht nicht auf
konjunkturbedingten Momenten”, sagte
der Nestor der indischen Diplomaten

abschlieBend. "lhr Fundament wurde
lange vor AbschluB des Verirages
gelegt. Indien erhielt sowjetische Un-

terstitzung bei der Befreiung Goas, im
Kaschmirkonflikt und bei den Ereignis-
sen, die der Entstehung von Bangladesh

INTERVIEW

Der Indische AuBlen-und Handelsmi-
nister Shiv Shankar beantwortef im
Zusammenhang mit dem seit 15 Jahren
wirksamen indisch- sowjetischen Verirag
iber Frieden, Freundschaft und Zusam-

menarbeit  einige  Fragen  unserer
NZ-Korrespondenten.

Die sowjetisch-indischen Beziehungen
entwickeln sich schon Gber mehrere
Jahrzehnte. Wie wiirden Sie dieses
Beispiel fir Zusammenarbeit von Staaten
mit unterschiedlichen sozialen Symﬂ
charakterisieren]

Die indisch-sowjetischen Bozaahungan
beruhen auf soliden Grundlagen. Beide
Linder respektfieren die Prinzipien der
Gleichberechfigung, Achtung der Souve-
rénitdt und terriforialen Integritdt, der
Nichteinmischung in die inneren Angele-
genheiten des anderen und des gegen-
seitigen Vorteils. Unsere Beziehungen
entwickeln sich kontinuierlich auf ver-
schiedenen Gebieten. Sie hielten den
Prifungen der Zeit stand. Beide Staaten
eint das gemeinsame Interesse an
Frieden, Abristung und Entwicklung.
Wéhrend der letzten Jahre wurden
zwischen den Vélkern Indiens und der
UdSSR enge Bande der Freundschaft
gekniipft, Beziehungen, die nicht mehr
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Der indische AuBSenminister Shiv Shankar:
Vielversprechende
Perspektiven

riickgdngig zu machen sind. Unsere
Freundschaft griindet  sich nicht auf
kurzfristige Interessen. Stellt man die
Treue unserer Lénder zu klaren Prinzi-
pien in Rechnung, dann ist es fast
natirlich, daB unsere Freundschaft im
Lauf der Zeit noch stirker wird,

Welche Bedeutung hat lhrer Meinung
nach der Verirag filr unsere gegenseiti-
gen Beziehungen!

Der indisch-sowjetische Vertrag dient
als leuchtendes Beispiel fiir Beziehungen
zwischen zwei befreundeten Landern mit
unterschiedlichen sozialen, politischen
und Skonomischen Systemen. Der Ver-
trag symbolisiert die Treue der Regierun-
gen und Vélker Indiens und der
Sowjetunion zu allumfassendem Frieden,
zu Freundschalt und Zusammenarbeit.

Das Wort "Frieden” steht offensichtlich
nicht zufillig an erster Stelle der
Bezeichnung des Yerirags, Frieden nicht
allein zwischen unseren beiden befreun-
deten Lindern, sondern in der ganzen
Welt. Welche Bedeutung hat dieses
Dokument fiir die Erhaltung des Friedens
auf unserem Planeten!

Indien und die Sowjetunion vereint
die gemeinsame Uberzeugung, daB man

den allgemeinen Frieden stirken muB.
Deshalb steht der Frieden auch in der

Bezeichnung unseres ' Vertrages ganz

- vorne. Die Treue unserer beiden Linder

zur Sache des Friedens auf der Erde,
unermidliche Anstrengungen zur Ret-
tung des Planeten vor dem Schrecken
eines atomaren Konflikts, der die Ver-
nichtung der menschlichen Zivilisation
bedeufen wiirde, sind Fakforen, die
Bedeutung haben fiir die internationale
Entspannung und die allgemeine, durch
das Interesse an Abriistung und Ent-
wicklung motivierte Zusammenarbeit.

Was kénnen Sie liber die Perspektiven
der indisch-sowjetischen Beziehungen
sagen!

Diese Beziehungen hatten immer klare
Perspektiven. Der gegenseifige Beitrag,
den die Fiihrungen beider Lander fiir
unsere ausgedehnte und vielseitige
Zusammenarbeit leisten, steigt durch
wachsende Freundschaft und den guten
Willen der Vélker unserer beiden
Lénder. Die bevorstehenden Festtage
Indiens in der Sowjetunion und der
Sowjetunion in Indien stellen eine
weitere Moglichkeit dar, das in den
indisch-sowjetischen Beziehungen ange-
legte riesige Potential zu aktivieren, das
Vélker und Kulturen unserer Lander sich
einander annédhern lassen kénnte. Unsere
Beziehungen im Bereich der
wirtschaftlichen und technischen Koope-
ration haben vielversprechende Perspek-
tiven, Ich bin {iberzeugt davon, daB sie
sich auch in Zukunft erweitern und noch
vielseitigere Ziige annehmen werden,
indem sie neue Wege in der gegenseiti-
gen Zusammenarbeit erdffnen. [ |




vorausgingen. All das hat das indische
Volk {iberzeugt, daB die UdSSR Indiens
aufrichtiger Freund ist. Den |dealen der
Nichtpaktgebundenheit  brachte die
UdSSR stets Sympathie entgegen. Mos-
kau verfolgt eine konstruktive Politik von
Frieden und Entspannung. Wir unterstiit-
zen das sowjetische Moratorium fiir
Nukleartests, die Vorschlige der UdSSR
fir das Einfrieren der Nukleararsenale
und ein Verbot der Produktion wvon
Kernwaffen. Diese Vorschldge stehen im
Einklang mit der bekannten Initiative der
sechs Lander, darunter Indiens.”

Ein sowjetischer
Ingenieur diskufiert
mit indischen

Schichtwechsel
im Bhilai-Hiittenkombinat

TASS-Fotochronik

sind die Inder der UdSSR dankbar, we'l
sie dem politischen Wesen unserer
wirtschaftlichen Aufgaben Versténdnis
entgegenbringt.”

Gegenwirtig betrachten viele die
Zusammenarbeit beider Linder bei der
Gewinnung und Produktion von Ener-
gietrdgern als den aussichisreichsten
Bereich. Indien steigert die Erdélférde-
rung von Jahr zu Jahr.

Kollegen

DrauBien im Lande

Die bilaterale Zusammenarbeit unserer
beiden Lander in Handel und Wirtschaft
erfaBt heute die verschiedensten Be-
reiche, darunter solche von entscheiden-
der Bedeutung fliir die Entwicklung der
gesamten indischen Volkswirtschaft. An-
laBlich der Wirtschaftsmodernisierung,
die die Regierung Rajiv Gandhis in
letzter Zeit durch breite Einflihrung
moderner Technologien verwirklicht,
meinen einige Kriffe im Ausland, aber
auch in Indien selbst, daB es sich nun auf
den Westen umorientieren miisse. Hier
jedoch der Standpunkt Energieminister
Vasant Sathes dazu:

“Wie die Erfahrungen lehren, haben wir
beim Ringen um das Endziel all unserer
Pléne — eine garantierfe Selbstversor-
gung — gerade dank sowjetischer Hilfe
groBe Erfolge zu verzeichnen. Und so
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Rajinder Singh, Generaldirektor der
mit technischer und wirtschaftlicher Hilfe
der UdSSR gebauten Erdélraffinerie in
Mathura, sagte uns: “Unser Betrieb, der
modernste und technisch am besten
ausgeristete im ganzen Zweig, verarbei-
tet jetzt (ber 6 Mio t Erddl jahrlich und
liefert zahlreiche Benzinsorten, Dieseldle,
technische Ole und andere Erdélproduk-
te. Nach der Modernisierung wird seine
Kapazitat Anfang 1988 auf 7,5 Mio t
steigen.”

Bei Gespréchen mit dem Generaldirek-
tor und anderen Fachleuten der Ralffine-
rie hérten wir immer wieder das
englische Wort "debottlenecking”, was
etwa soviel bedeutet wie einen EngpaB
Gberwinden.

"Nein, nein”, rdumt Herr Singh unsere
Zweifel aus, "wjir haben absolut nicht
gegen sowjetische Ausrlistungen. Sie
sind in hohem Grade betriebszuverlassig
und eignen sich gut fiir die indischen
Verhédltnisse, was ibrigens auch die

Erfahrinnen der ebenfalls mit sowje-
tie- her B-teiligung in Barauni und Koyali

gebauten Erddlraffinerien bestatigen.
Dariiber hinaus ermdglichen es uns ihre
technologischen Potenzen, unser Unter-
nehmen mit minimalen Ausgaben zu
modernisieren.”

Beim Rundgang fiel uns noch etwas
auf. An den Ausristungen sahen wir
neben Schildern sowjeiischer Maschinen-
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fabriken auch solche einiger bekannte
indischer Gesellschaften und Firmen
Wie die anderen Objekte der indisch
sowjetischen Zusammenarbeit de
monstriert Mathura anschaulich die stin
dig wachsenden Méglichkeiten Indien
selbst. In den 39 Jahren Unabhéngigkei
hat das Land bei der Entwicklung seine
wissenschaftlich-technischen ung
wirtschaftlichen Potentials be
eindruckende Erfclge erziell.

Waihrend wir das Durcheinander de
Rohrleitungen betrachteten, uns iber di
Finessen des technologischen Prozesse
belehren lieBen und das oberste End
der 67 m hohen Rekfifiziersdule — d
Herz des Betriebes —zu erschaue
suchten, iiberschiittete uns der Produk
tionsdirektor Herr Subbarac mit de
Namen sowjetischer Fachleute, mit dene|
er mehr als nur ein Jahr beim Bau de
Betriebs  zusammengearbeitet  hatis
sprach von ihrem hohen Kénnen und vo
der gegenseitigen Sympathie und Her3
lichkeit, die sich bei der gemeinsame
Arbeit eingestellt hatte. Deshalb wunde
ten wir ums nicht sehr, als er bei
Abschied “Spassibo, Towaristschl” sagt

Auf der Riickfahrt von Mathura hielte
wir bei dem kleinen Dorf MNari Sam
Einer von uns hatte vor sechs Jahrg
Gelegenheit gehabt, das Dorf zu b
suchen. Ebenso gelassen wie dama
saBen an der Schwelle der einfache
Hauser ehrwiirdige bartige Greise,
den Feldern ringsum beugten sid
Bauern (ber die jungen Triebe, vd
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einem nahen \Waccarbecken zog sich
eirs et von Frauen in bunten, wenn
auch unter dey cengenden indischen
Sonne etwas ausgeblichenen Saris dahin,
groBe TongefdBe auf dem Kopf tragend.
Damals, vor sechs Jahren, als der Bau in
Mathura eben erst begonnen hatte, war
es, offen gestanden, verwunderlich, daB
keiner von den 200 Bewohnern Nari
Samris vom Bestehen der UdSSR und von
den langjshrigen Beziehungen der

Paflav: DNa die Vorsrhifge iiber die
Cewidhrleistung der asiatischen Sicher-
heit aus Moskau kommen, sind sie
vorbehaltlos abzulehnen. Eine solche
Fragestellung l&uft den wahren Interes-
sen der Vdlker unseres Kontinents
zuwider."

Die Worte vom "bedingten Reflex”
spiegeln eine real bestehende Tatsache
wider: Einige enge Kreise haben wenn
nicht die Befiirchtung, so doch die

Freundschalt und Z rbeit
zwischen unseren Lindern auch nur
etwas ahnte. Heute aber sprach der
22jahrige Om Prakash flieBend das Wort
Moskwa aus und sagte, ebenso wie viele
andere wisse er von der Teilnahme der
Russen an der Errichtung des Werks in
Mathura. Die zahireichen Kinder, die
unseren Wagen sofort umringten, jene
Kinder, die in 15 Jahren zusammen mit
ganz Indien ins 21. Jahrhundert treten
sollen, zeigten beim Wort Mathura
freudig in Richtung der Raffinerie, die
von hier aus nicht mehr zu sehen war.
Wer weiB, vielleicht werden sie ins
nichste Jahrtausend gerade durch das
Werktor der Raffinerie eintreten?

Womit ins
21. Jahrhunderi!

Womit und unter welchen Verhalinis-
sen werden sie es tun? Im Zeichen der
Konfrontation oder einer festen Sicher-
heit und gleichberechtigter internationa-
ler Zusammenarbeit! Von diesem
Standpunkt aus betrachtet die indische
Offentlichkeit  Michail Gorbatschows
Rede in Wiladiwostok. Alle hiesigen
Zeitungen hoben die herzlichen Worte
des Generalsekretirs des ZK der KPdSU
an die Adresse Indiens hervor. Jener Teil
der Rede, der das Programm der
inbeziehung des asiatisch-pazifischen
Raums in den allgemeinen ProzeB der

haffung eines allumfassenden interna-
ionalen Sicherheitssystems enthélt, fand
besonders groBe Beachtung. Hier einige
Stellungnahmen.

In einem Interview fir die "Neue
Zeit" sagte P. N. Haksar, ein namhafter
Vertreter der indischen fentlichkeit:
‘Die Gewahrleistung der Sicherheit in
Wsien wird zu einem zentralen Punkt,
wenn der allgemeine Frieden bewahrt
ind ein Kernwaffenkrieg verhiitet wer-
en soll. Die asiatische Sicherheit ist ein
enso dringendes Anliegen wie die
wahrleistung der Sicherheit in Eurcpa.
shalb ist fir die Vélker Asiens die Zeit
ekommen, gemeinsam einen cni-
prechenden Mechanismus zur Herbei-
hrung der Sicherheit auf dem Kontinent
u schaffen, einen Mechanismus, dor der
igenstdndigkeit und den realen Ver-
dltnissen in diesen Teil der Welt
echnung tragen wiirde.

In einigen Kreisen der asiafischen
nder besteht eine Art bedingter
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Meinung, eine akfive Einschaltung in die
gesamtasiatische Diskussion (iber die
Gewadhrleistung der Sicherheit auf dem
Kontinent hieBe, daB Delhi in Moskaus
Fahrwasser treibe. Dabei regte gerade
Indien 1947 die Konferenz iiber die
Entwicklung der Beziehungen zwischen
den Léndern Asiens an. Bei ihrer
Erdffnung sagte Jawaharlal Nehru, der
Begriinder des heutigen indischen
Staates: "Viel zu lange haben wir in
Asien als Bittsteller in westlichen Vor-
zimmern antichambriert. Das muB ein

- Ende haben. Wir wollen auf eigenen

Beinen stehen und mit allen zusammenar-

. beiten, die dazu bereit sind. Wir lassen

uns nicht mehr von anderen dirigieren.”

Diesem Aufruf des ersten Premiermi-
nisters des unabhidngigen Indien wird
noch bei weitem nicht in allen Regionen
Asiens Folge geleistet.

“Der Grund dalfiir", sagte uns
C. P. Bhambhri, ein angesehener
Vertreter der wissenschaftlichen Welt,
"liegt darin, daB die politische,
wirtschaftliche und militdrische Présenz
der Imperialisten in Asien beste-
henbleibt. Die Staaten Asiens miissen
sich darliber klarwerden, daB hinter allen
Konfliktsituationen, die die Beziehungen
zwischen den V&lkern des Kontinents
triiben, ob es nun der iranisch-irakische
Konflikt, die Spannungen um Afghanistan
und Kampuchea oder die kompli-
zierte Situation in Vorderindien ist,
duBere Kréifte stecken, die die neokolo-
nialistische Ausbeutung hier zu verewi-
gen trachten.

Wenn diese imperialistischen Kréfte
keine Moglichkeit mehr haben, sich in
die inneren Angelegenheiten unseres
Raums einzumischen, wird es den hier
liegenden Staaten leichter fallen, ihre
Probleme zu |&sen.”

Die indische Offentlichkeit erkennt
immer klarer, daB diese Probleme durch
die Eingrifie der Imperialisten in die
Angelegenheiten Asiens noch erschwert
werden.

V. Chopra, ein bekannter indischer
Publizist, flihrte in seinem Interview fiir
die "Neue Zeit" aus: “Von der korea-
nischen Halbinsel bis zum Nahen Osten
zeigt das Fleisch des asiatischen Konti-
nents die Wundmale lokaler Konflikte,
und diese kdnnen zu einem globalen
Konflikt fihren. Ursache des Bestehens
dieser gefdhrlichen Herde ist die expan-
sionistische Politik Washingtons, das

Asien nach dem Beispiel Europas in
einen Kriegsschauplatz der nuklearen
Konfrontation mit der UdSSR umwandeln
will. Rotes Licht auf dem Wege der
Militarisierung Asiens und die Beseiti-
gung aller Formen der imperialistischen
Présenz auf unserem Kontinent wiirden
seine Sicherheit konsolidieren.”

Notwendig dazu ist es vor allem, wie
man in Delhi meint, den neogloba-
listischen Anschligen der USA auf die
Unabhéngigkeit der Staaten Asiens ein
Ende zu bereiten. Die durch Washing-
tons  Schuld weiterbestehende ge-
spannte Situation um Afghanistan wirkt
sich aul die allgemeine Atmosphére in
der Region aus. Wie denkt man hier
iber die neue Initiative der UdSSR zur
politischen Regelung der Situation in
Alghanistan, iiber jenen Schritt, der
seinen Niederschlag in dem von Michail
Gorbatschow bekanntgegebenen Be-
schluB fand, bis Ende d. J. sechs
Regimenter des dort zeitweilig dislozier-
ten begrenzten sowjetischen Truppen-
kontingents aus der DRA in die Sowjet -
union zuriickzuverlegen?

Asrarul Hak, Vertreter der Moslems
Indiens und Président der einfluBreichen
Massenorganisation "Allindisches Komi-
tee der nationalen Einheit", sagt dazu:

"Zwei Fakten: Einerseits steigert Wa -
shington die Bewilligungen fiir weitere
duBere Einmischung in die Angelegen-
heiten Afghanistans und beliefert die
Feinde der afghanischen Revolution mit
immer neuen Walfen, darunter mit
Stinger-Raketen. Andererseits vermindert
Moskau sein Truppenkontingent in der
DRA. Schon diese Gegeniiberstellung
zeigt, wer in der Tat die Regelung der
Situation um Afghanistan mit politischen
Mitteln will. Deshalb findet der sowje-

tische Akt guten Willens einmiitige
Billigung in Indien.
Dieser Schritt der UdSSR ist ein

weiteres Glied in der Kette der sowje-
tischen Initiativen, deren Ziel es ist, die
Sicherheit in Asien zu. gewdhrleisten.
Leider sehen wir auf seiten der USA
nichts dergleichen. Deshalb miissen die
asiatischen Léinder ihre Bemiihungen
intensivieren, um den positiven Tenden-
zen auf dem Kontinent zusétzliche
Impulse zu verleihen. Der Helsinki-
ProzeB in Europa begann mit Schwierig-
keiten, aber letzten Endes triumphierte
er. Wirde in Hiroshima, wie der
fiihrende Reprédsentant der UdSSR vor-
schldgt, eine gesamtasiatische Konferenz
nach dem Muster der Helsinki-Konferenz
durchgefiihrt, so wire diese japanische
Stadt nicht nur Sinnbild der verhangnis-
vollen Kraft der Atomwaffen, sondern

auch Vorbote wvon Asiens besserer
Zukunft.”

L. SHEGALOW,

S. IRODOW

NZ-Korrespondent
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Eine Geste guten Willens

Noor Ahmad NOOR, Mitglied des Politbiros des ZK
der Demokratischen Volkspartei Afghanistans

Asien soll wie Europa ein Kontinent
des Friedens werden. Dieser wichtige
Gedanke aus der Rede des Generalse-
kretdrs des ZK der KPdSU Michail
Gorbatschow in Wiladiwostok ist jedem
Afghanen klar, denn das Schicksal
unseres Landes ist nicht zu trennen vom
Schicksal des ganzen asiatischen Konti-
nents.

Die Ausfihrungen des sowjetischen
Regierungschefs, in denen konkrete und
konstruktive Vorschlige vorgebracht
werden, die auf eine Gesundung der
Verhéltnisse in Asien und in der
Pazifikregion gerichtet sind, stieBen im
revolutiondren Afghanistan auf groBes
Interesse. Eine Videoaufnahme seiner
Rede wurde im staatlichen Fernsehen
gezeigt und alle fihrenden Zeitungen
des Landes verdifentlichten sie im
Wortlaut. Sie legten dabei besonderen
Akzent auf die Teile, die unmittelbaren
Bezug nahmen auf regionale Konflikte in
Asien. Das ist vollkommen gerechtifertigt,
weil es sich hier um internationale
Spannungsherde handelt, die den Frie-
den und die Stabilitét in Asien bedro-
hen. Dazu gehért auch die Situation um
Alghanistan.

Es ist allgemein bekannt, daB praktisch
sofort nach der Aprilrevolution 1978 un-
ser Land Objekt bewalfneter Ein-
mischung von auBen wurde, in erster
Linie seitens der USA und ihrer engsten
NATO-Verbiindeten, doch auch Pakistans
und des lrans. Die Beteiligung am
unerklarten Krieg gegen die Demokra-
tische Republik Afghanistan wurde mit
der Zeit fiir Washington zur gréfiten
Geheimoperation seines Spionage-
dienstes: die CIA verausgabt einen
bedeutenden Teil ihres Haushalts fir

Afghanische und sowjetische

_ schrecken

- Niederlagen hinnehmen.

Soldaten im

Terroraktionen gegen die DRA. Davor
amerikanische Regie-
rungskreise nicht zuriick, um die Lage in
Afghanistan zu destabilisieren, um unser
Volk beim Aufbau eines neuen Lebens,
einer Gesellschaft der sozialen Gerech-
tigkeit, zu behindern.

Moskau tritt fiir die Beilegung aller
Konflikte auf dem asiatischen Kontinent
durch friedliche Verhandlungen ein. Das
ist auch der Standpunkt Afghanistans.
Wir sind in indirekte afghanisch-pakista-
nische Verhandlungen unter Vermittlung
des Sonderbeauftragten des UNO-Gene-
ralsekretdrs, Diego Cordovez eingeire-

ten. In diesen Verhandlungen, deren

7. Runde gerade in Genf statifindet,
werden Voraussetzungen fiir eine Rege-
lung der Situation um Afghanistan
beraten. Die jiingste Entscheidung der
Regierungen der UdSSR und der DRA
liber den Abzug von é Regimentern, die
zu dem begrenzten sowjetischen Trup-
penkontingent gehéren, aus Afghanistan
bis Ende dieses Jahres ist ein weiterer
Beweis dafiir, daB Kabul und Moskau
bereit sind, mit allen Mitteln zum Erfolg
der Verhandlungen in Genf beizutragen.

Diese Entscheidung beweist auch, daB
sich die politische Lage in unserem Land
stabilisiert, daB das afghanische Volk
seine Unterstitzung fir die Revolu-
tionsmacht entschlossener zum Ausdruck
bringt. Sicherlich ist es noch zu frilh, vom
vélligen Sieg tber die Konterrevolution
zu sprechen, die von den USA finanziert
und von der Reaktion am Ort ausgehal-
ten wird. In den letzten Monaten jedoch
muBte die Konterrevolution empfindliche
In mehreren
Provinzen wurde ihre Position bedeu-
tend geschwacht.

freundschaftlichen  Gespréch

Foto: TASS

Der Kampf gegen die afghanische
Konterrevolution geht mit einem Konsoli-
dierungsprozeB der Volksmacht einher.
Afghanistan ist in 31 Wahlkreise unter-
teilt. In 23 wurden die Dschirgah-
Wahlen (Wahlen zu den &rilichen
Machtorganen) bereits abgeschlossen, in
dreien finden sie gerade sfatt. Im
September sollen sie (iberall abgeschlos-
sen sein.

Die &rtlichen Machtorgane besteher
aus Arbeitern, Bauern, Handwerkern,
Vertretern der nationalen Bourgeoisie,
Geistlichen und anderen Schichten der
Bevdlkerung.

Die Entscheidung iiber den Abzug
eines Teils der sowjetischen Einheiten
widerlegt bdswillige westliche Propa-
gandalligen, die Sowjetunion wiirde ihre
Soldaten nie wieder aus Alfghanistar
abziehen. Die sowjetischen Trupper
hatten das Land langst verlassen, wenr
die Einmischung in unsere innerer
Angelegenheiten  unferblieben ware
Die Entwicklung der Ereignisse zeigt
daB der Westen, der groBes Geschre
erhebt (iber die sowjefische militarische
Prisenz in Afghanistan, nicht im ge
ringsten an einer politischen Lésung de
“ Afghanistanfrage” interessiert ist.. Ir
Washington, Bonn, Paris und anderer
westlichen Hauptstidten bereitet ma
den Flhrern der afghanischen Konterre
volution pompése Emplénge. |hnen stell
man Millionen Dollar fir Terror un
Diversion gegen das afghanische Vol
zur Verfiigung. In den Jahren des un
aufgezwungenen Krieges starben Tau
sende friedlicher Afghanen. Der G
samtschaden, den unsere Wirtscha
erleidet, betragt bereits (be
45 Md. Afghani. All diese Untate
verilben die Verbrecher unter der
irrefihrenden Vorwand, "den Islam i
Afghanistan zu verteidigen”. Tatsachlic
téten sie unter diesem Vorwan
rechtgldubige Moslems und Geistlich
und zerstéren systematisch Moscheer

Unser Kampf ist noch nicht beende
Uns steht ein langer schwerer Wel
bevor. In diesem schweren Kamg
kénnen wir uns auf die Unterstitzun
der Sowjetunion verlassen. Die sowijq
tischen Kampfer und Internationaliste
setzen gemeinsam mit afghanischen So
daten und Verteidigern der Revolutig
das Recht unseres Volkes auf Freihe
und Unabhéangigkeit durch. Diese Hil
ist fir immer im Geddchtnis unserg
Volkes verankert. Der Generalsekrets
des ZK der DVPA, Najib, hatte erklad
"Freundschalt mit der Sowjetunion, d
ist nicht nur Internationalismus in Aktio
sondern auch  Patriotismus.  Die
Freundschaft werden wir an die komme
den Generationen weitergeben.”

Das sagen wir auch den Soldaten a
dem Sowijetland, die Afghanistan ba
verlassen werden. Wir verabschieden §
in Ehren und mit Worten herzlich
Dankbarkeit fir ihre selbstlose Hilfe
einem komplizierten Abschnitt unser
Geschichte.
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Ein Revolutionar

Vor unseren Augen und zu Lebzeiten
‘der jetzt lebenden Generationen entfal-
tet sich das erstaunliche Leben eines
Menschen, das Schicksal eines Revolutio-
nérs, der als politische Leiffigur interna-
tionaler GréBenordnung die Geschichte
entscheidend prégi. Seine hervorragen-
den menschlichen Eigenschaften und
seine der Sache des Volkes grenzenlos
ergebene Haltung gewannen ihm
Sympathie und Liebe von Freunden in
aller Welt.

Fidel Castro fiel die ehrenwerte und
verantwortungsvolle Aufgabe zu, die
Kubaner zu fiihren, die die erste
sozialistische  Revolution auf der
westlichen Erdhélfte vollbrachten. Tapfer-
keit und Scharfsinn waren gefordert, um
in einem Land, das unfer der brutalen
Militdrdiktatur Batistas litt, das System
der sozialékonomischen und politischen
Unterdriickung herauszufordern!

Fidel Castro faBte den EntschluB, den
bewafineten Kampf gegen die Diktatur
aufzunehmen,

Er suchte selbst die ersten Kémpfer
aus, organisierte ihre Ausbildung, trieb
mit Miihe und Not Geld fiir Waffen und
Munition auf. Am 26. Juli 1953 griff eine
Kampfgruppe von 200 Mann die Monca-
da-Kaserne in Santiago de Cuba an.

Der MiBerfolg dieser Akfion und der
tragische Tod vieler Patrioten im Kampf
oder in Gefangenschaft unter der Folter
dienten damals politischen SpieBern als
Rechtfertigung ihrer eigenen Tatenlosig-
keit. Aber in diesen bitteren Tagen lieB
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die feste Stimme Fidels aufhorchen. Er
hatte seine Verfeidigung selbst iber-
nommen in dem ProzeB, der den
Revolutiondren gemacht wurde. Hier
erklang seine beriihmte Rede: "Die
Geschichte wird mich freisprechen.”
Fidel unterzog die herrschende Ordnung
auf Kuba einer schonungslosen Kritik.
Mit der ganzen Leidenschaft des
Kampfers und der strahlenden Logik des
Analytikers bekréftigte er das Recht des
Volkes auf bewaffneten Widerstand
gegen seine Unferdriicker. Diese Rede
wurde zum Programm der Revolutionére
Kubas.

Die Ereignisse im Zusammenhang mit
dem Sturm auf die Moncada gaben dem
Volk Kubas einen Revolutionér, der, von
einer klaren politischen Plattform ausge-
hend, detailliert nachweisen konnte, auf
welchem Weg sie zu verwirklichen war.
Fidel verbrachte 18 Monate in Gefan-
genschaft, durchdachte die Grundlagen
einer revolutiondren Organisation und
prézisierte seine politische Orientierung.

Als schlieBlich Batista unter dem Druck
der Uffentlichkeit gezwungen war, Fidel
freizulassen, fand dieser in Mexiko Asyl
und konzentrierte all seine Gedanken
und Energie darauf, eine bewaffnete
Aktion zu organisieren, mit dem Ziel,
Kuba zu befreien.

Alles muBte er erleben: Hetze von
seiten birgerlicher Politikaster,
Verrat durch Pseudorevolutiondre und
Polizeispitzel. Die Patrioten, die sich um
Fidel sammelten, verfiigten nur {ber

suBerst bescheidene Mittel, und einmal
wanderte selbst sein einziger Mantel in
die Pfandleihe, um den Druck revolutio-
nérer Materialien zu finanzieren.

Der langersehnte Augenblick, die
Sternstunde, kam, als die Revolutiondre
mit ihrer winzigen "Granma" zu einem
mehrtégigen lebensgeféhrlichen Térn mit
Kurs auf Kuba ablegten. Das war keine
leichte Priffung. Die iberladene Yacht
wére um Haaresbreite gesunken und
mehr als einmal hétten Patroullienboote
die Draufginger beinahe abgefangen.

Kurz nach ihrer Landung wurde die
Einheit {berraschend von der Batista-
Armee gestellt. Ein Teil der Kdmpfer kam
um, der andere Teil zerstreute sich. Am
vereinbarten Ort in den Bergen versam-
melten sich von 82 M&nnern nur noch 12.
Diese Handvoll nahm den revolutionéren
Kampf gegen’ die Dikfatur auf,

Fidel hatte vorausgesehen, daB die
Volksmassen sehr schnell in den Kampf
miteinbezogen werden, und es verging
kein Tag, an dem die Widerstandsarmee
nicht wuchs. Ober zwei Jahre zogen sich
die Kampfhandlungen hin, bis schlieBlich
die Operation “Barbados”, unterstiitzt
durch einen Generalstreik, den die
Kommunisten organisiert hatten, Batista
zur Flucht zwang. Die Revolution hatte
gesiegt, und jeizt standen die Patrioten,
stand Commandante Fidel vor der
schwierigen Aufgabe, die Volksmacht zu
festigen, und die Souveranitat der
Heimat zu verteidigen.

Die Sowjetunion und andere sozia-
listische Linder erwiesen der Republik
Kuba allseitige Unterstiitzung. Schon seit
28 Jahren baut Kuba -die neue Ge-
sellschaft auf. In dieser Zeit erfuhren alle
Seiten des Lebens radikale Verdnderun-
gen: Das Wirtschaftspotential des Landes
stieg um ein Mehrfaches, eine wirkliche
Kulturrevolution wurde vollbracht und
ein vorbildliches System der Ge-
sundheitsfiirsorge errichtet.

Das internationale Ansehen der Re-
publik. ist bedeutend. Als einer der
einfluBreichsten Staaten der Nichtpakige-
bundenenbewegung kdmpft Kuba konse-
quent gegen Neokolonialismus und Ras-
sismus, fir die Rechte der Ent-
wicklungslénder und fiir die Einrichtung
einer neuen, gerechten internationalen
Wirtschaftsordnung.

Auch die Feinde der kubanischen
Revolution miissen die hervorragende
Funktion Fidel Castros bei den histo-
rischen Verdnderungen des nachrevolu-
tiondren Kuba anerkennen. Am 13.
August wird der Erste Sekretdér des
ZK der KP Kubas, Fidel Castro,
60 Jahre alt.

Die Sowjetmenschen schicken Fidel
Castro heiBe und innige KampfesgriBe
und wiinschen Ihm und dem ganzen
kubanischen Volk weitere Erfolge im
Kampf fiir die Vollendung des sozia-
listischen Aufbaus ayf Kuba, fir eine
helle, Zukunft ihrer Heimat.

: N. LEONOW
Dr. phil., Historiker
Foto: Osvaldo Salas



UdSSR--TURKEI

Begegnung

von Nachbarn

Politik macht immer Anlei-
hen bei der Geschichte. Be-

trachten wir unter diesem
Aspekt die Geschichte der
Beziehungen zwischen der

Sowjetunion und der Tiirkei.
Die leuchtendste Seite in den
Annalen unserer Beziehungen
ist mit den Namen unserer
Staatsgriinder verbunden, mit
Wiladimir lljitsch Lenin und
Kemal Afatiirk. |hren Anstren-
gungen verdanken wir einen
radikalen Umbruch in den
Beziehungen zwischen unse-
ren beiden Ldndern. Es waren
schwere Zeiten fiir die sowje-

tischen und die tirkischen
Vélker. Sie muBten einen
schweren Kampf fir ihre

Beziehungen zu allen ihren
Nachbarn. Das erstreckt sich
natiirlich auch auf unsere tiir-
kischen Nachbarn. Wir sind
hocherfreut, daB der Wunsch,
die friedliche Zusammenarbeit
mit unserem Land zu ent-
wickeln, auch die Tiirkei aus-
zeichnet, Diese gegenseitigen
Absichten wurden im Verlauf
der Gespriche der sowje-
tischen Fihrung mit dem tiir-
kischen Premierminister Turgut

Ozal, die Ende Juli d.J. in
Moskau gefiihrt wurden, be-
statigt.

Die Unterredungen mit dem
tirkischen Regierungsober-
haupt mindeten in den
AbschluB einer Vereinbarung
(iber die weitere Entwicklung
der Zusammenarbeit unserer
Laénder in Wirtschaft, Handel,
Kultur und Tourismus. Ein
Meinungsaustausch (ber ak-
tuelle internationale Probleme
fand ebenfalls statt. Abriistung
und Abwendung der atomaren
Kriegsgefahr standen dabei im
Vordergrund., Der tiirkische

Yor Beginn der Yerhandlungen

Unabhéngigkeit und die Be-
hauptung ihrer internationalen
Stellung fihren.

Die gemeinsame Erfahrung
jener Jahre erleichterte unse-
ren Staaten in den 60er und
70er Jahren mit den Auswir-
kungen des kalten Krieges
fertig zu werden und er-
méglichte gegenseitig vorteil-
hafte Beziehungen, die in
entsprechenden Dokumenten
1972 und 1978 ihren Nie-
derschlag fanden. Die nationa-
len Lebensinteressen der
UdSSR bestehen in unverdn-
dert guten und friedlichen
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Premierminister teilte mit, daB
in seinem Land die konstrukti-
ven einschligigen Initiativen
der Sowjetunion mit Interesse
verfolgt werden. Auf dem
Essen, das zu Ehren des hohen
Gastes im Kreml gegeben
wurde, erklarte N.
Ryshkow:"Unsere Linder, die
verschiedenen militérpoli-
tischen Bindnissen angehéren,
miissen jede Frage, die ihre
auBenpolitischen und beson-
ders ihre Sicherheitsinteressen
beriihrt, verantwortungsbe-
wubBt und umsichtig zu I8sen
versuchen.” Er hob hervor,

daB die Méglichkeit gegensei-
tigen Verstdndnisses in diesen
prinzipellen Fragen bei uns
besteht.

Der Besuch Ozals in der
Sowjetunion ist ein bemer-
kenswerter Vorgang in den
sowjetisch-tiirkischen  Bezie-
hungen. Er beweist, daB un-
sere Lander keine Anstren-
gung scheuen, ihre gemein-
same Grenze als Grenze des
Friedens und des gegenseiti-
gen Vertrauens zu erhalten,
damit sie in dieser wichtigen
Region auch in Zukunft ein
Faktor der Stabilitit bleibt.

J. BOTSCHKARIOW
T P e T

USA--
NIKARAGUA

Imperiale

Logik

Es war bereits die 12.
Sitzung des  UNO-Sicher-
heitsrats seit 1982, auf der die
interventionistischen Handiun-
gen der USA gegen Nikaragua
erortert wurden. Ende Juni
hatte der Internationale Ge-
richtshof in Den Haag, der die
Klage Nikaraguas gegen die
USA behandelte, die Un-
terstitzung der bewalffneten
antinikaraguanischen Banden
durch die USA fiir unge-
setzlich erklért und Washing-
ton aulgefordert, den der
Republik zugefiigten Schaden
zu ersetzen. Bereits vor Ver-
kiindung des Urteils hatte das
WeiBe Haus klar zu verstehen
gegeben, es werde den
Spruch nicht anerkennen. Nach
der Urteilsverkiindung gab die
nikaraguanische Regierung
Washington einen Monat Be-
denkzeit, dann aber wandte
sie sich an den Sicherheitsrat.

Erster Redner auf der Sit-
zung war der Préasident Nika-
raguas, Daniel Orfega. Er
verwies auf den geféhrlichen
Charakter der von der Reagan-

Administration verfolgten Poli-
tik des Staatsterrorismus. lhr
Ziel sei es, betonte er, der
nikaraguanischen Revolution
einen tédlichen Schlag zuzufi-
gen. Ober 31 000 Nikaragua-
ner wurden bereits Opfer des
schmutziges Krieges gegen
die Republik, und der mate-
rielle Schaden liegt bei {ber
2 Md. Dollar.

Die USA miiBten das Urteil
des Internationalen Ge-
richtshofes befolgen. Sonst
werde sich, wie Daniel Ortega
sagte, die Mdoglichkeit zu
einer weiteren militdrischen
Eskalation und zur Ausweitung
des Konflikts in Mittelamerika
erdffnen.

Die sandinistische Regie-
rung hat wiederholt auf iiber-
zeugendste Weise ihren Frie-
denswillen demonstriert. Zu
ihren Vorschligen gehért die
Idee der Schaffung einer von
ausldndischer  Militdrprasenz
freien Zone in Mittelamerika.
Die Republik ist bereit, mit
den mittelamerikanischen
Staaten auch die Frage der
Festlegung von militérischen
Beschrénkungen, von
Obergrenzen fiir die Aus-
ristung der Armeen mit
Hubschraubern und schwerer
Arfillerie, zu erdrtern. Mana-
gua schligt ferner vor, den
Umfang von Militirmandévern
zu begrenzen. Doch diese
konstruktiven Initiativen ver-
sacken. Washington lehnt sie
kategorisch ab, und eben so
verfahren in servilem Gehor-
sam zu ihrem Seniorpariner
dessen regionale Verbiindete
Honduras, El Salvador und
Kostarika.

In der Sicherheitsratsde-
batte schlug Daniel Ortega
Washington erneut Frieden
vdr — er bekriftigte die Be-
reitschalt der Republik, Ver-
handlungen mit den USA iiber
Probleme einer Normalisierung
der Beziehungen aufzuneh-
men. Doch Nikaraguas Streben
nach einer friedlichen Rege-
lung der Lage in Mitielamerika
fand, wie zu erwarten war,
auch diesmal kein positives
Echo in Washington. Die
hysterische Rede des sténdi-
gen Vertreters der USA bei
der UNO, Vernon Walters,
bestétigte, daB Washington

auf eine gewalisame "Lésung”
32.86
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der mittelamerikanischen Krise
entsprechend seinen neoglo-
balistischen Ambitionen, auf
eine Kapitulation der nikara-
guanischen Revolution setzt.
Walters lieB elementaren di-
plomatischen Takt endgiltig
vermissen, als er zu offenen
Drohungen griff, indem er
erklarte, daB "Nikaragua so
lange leiden werde, bis es zu
einer wahren Verséhnung
zwischen der Regierung und
den Contras kommi”.

Die Rede des US-Verireters
strotzte nur so von Aftacken
auch auf den Haager Ge-
richtshof, die héchste vélker-
rechiliche Instanz. Der Ge-
richtshof, behauptete er, habe
"falsch ausgelegt”, irre sich,
und seine Ansichten zu Prin-
zipien des Vélkerrechts sei-
en "(beraus verhdngnisvoll”.
Auch das Koordinierungsbiiro
der Nichtpaktgebundenen, das
auf einer Sitzung in New York
die USA eindringlich auffor-
derte, sich an den Spruch des
Internationalen  Gerichtshofs
zu halten, bekam Schelfe.
AuBerst betriibt war Walters
auch {ber jene Nichipaktge-
bundenen, die dem Sicher-
heitsrat als nichtstdndige Mit-
glieder angehdren. Diese finf
Staaten — Kongo, Ghana, Ma-
dagaskar, Trinidad und Tobago
sowie die Vereinigten Ara-
bischen Emirate — unterbreite-
ten dem Sicherheitsrat einen
Resolutionsentwurf, der das
Recht Nikaraguas und der
anderen Lander Mittelamerikas
bekréitigt, in Frieden und
Sicherheit, ohne Einmischung
von auBen zu leben. In dem
Dokument hieB es, daB Nikara-
gua das unverduBerliche Recht
hat, frei sein politisches, &ko-
nomisches und soziales System
zu wéhlen.

Gerade das aber verweigert
Washington dem nikaragua-
nischen Volk. Und nicht nur
ihm. Diejenigen, die heute die
Politik der USA bestimmen,
méchten, daB alle Vélker nach
den Regeln und Anweisungen
Washingtons leben. Und des-
halb hat die Haltung des
Vertreters der USA im Sicher-
heitsrat, der ein Veto gegen
die die gerechten Forderun-
gen Nikaraguas unterstiitzende
Resolution einlegte, seine be-
klagenswerte Logik.

W. TSCHIRKOW
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AFRIKA

Urteil
iiber den
Rassismus

Vom 28. bis 30. Juli fand in
Addis Abeba die 22. Gipfel-
konferenz der Organisation
der Alfrikanischen Ein-
heit,OAU, statt. Die Situation
im Siiden Afrikas stand im
Mittelpunkt ihrer Beratungen.
In der Zeit seit der letzten
Tagung hat sich die Lage dort
erheblich zugespitzt. Die ras-
sistischen Machtorgane der
RSA gingen in der Absicht,
die Apartheid zu retten, dazu
(ber, Akfivisten der Anti-
Apartheidbewegung systema-
tisch zu ermorden. Gleichzei-
tig verstirkte die RSA ihre
Aggressionen gegen Sambia,
Simbabwe und Botswana so-
wie die unerklérten Kriege,
die Pretoria schon lange ge-
gen Angola und Mocambique
fihrt, um ihre legitimen
Regierungen zu stiirzen.

Die Bewegung fiir die Ein-
filhrung umfassender und ver-
bindlicher Sanktionen gegen
das Rassistenregime der RSA
hat sich in den letzten Jahren
verbreitert, Alle Versuche,
entsprechende  Resolutionen
{iber den UNO-Sicherheitsrat
durchzusetzen, werden perma-
nent durch die USA und
GroBbritannien blockierf. Der
&thiopische Staatschef Men-
gistu Haile Mariam nannte die
Rede Reagans, in der dieser
die Machthaber der RSA offen
in Schutz genommen hatte, in
seiner Erdffnungsrede ein In-
diz fiir die"unehrliche Haltung
des Westens”. Die Versammel-
ten beschuldigten die USA,
GroBbritannien und die BRD,
die Hauptverantwortung dafiir
zu tragen, daB bis jetzt noch
keine Sanktionen als Druckmit-
tel gegen Pretoria eingesetzi
werden konnten. Die afrika-
nischen Staatsfiihrer riigten
Frankreich und Israel fiir ihre
enge Zusammenarbeit mit Pre-
toria, unter anderem auch im
atomaren Bereich.

Reagan und Mrs. Thatcher
begriinden ihre Abneigung
gegen Sanktionen damit, daB

die schwarzen
Arbeiter der RSA und die
"Frontstaaten”, die von der
RSA &Skonomisch abhéngen,
am meisten zu leiden hétten.
Die "Fronistaaten” hatten aber
auf ihrem Treffen in Harare
kurz vor der 22. Gipfelkonfe-
renz der OAU erkldrt, sie
seien bereit, alle Schwierigkei-
ten in Kauf zu nehmen, wenn
durch effektive &konomische
Mittel das Rassistenregime nur
recht bald fiele. In Siidafrika
selbst sprechen sich 709, der
Afrikaner flr Sanktionen aus.

Die Tagung forderte die
afrikanischen und andere Lén-
der auf, wirtschaftliche
MaBnahmen gegen GroBbri-
tannien einzuleiten und gege-
benenfalls die diplomatischen
Beziehungen zum Kéonigreich
abzubrechen.

unter ihnen

Wenn man bedenki, daB
sich in Afrika etwa 15 ehema-
lige britische Kolonien befin-
den, die jetzt alle dem Com-
monwealth angehéren, kann
dieser Aufruf weitreichende
Konsequenzen haben. Die
Weigerung vieler Lénder, an
den Commonwealthspielen
teilzunehmen, hatte seiner Ein-
heit bereits einen Schlag ver-
setzt. Mehrere Staaten hatten
sogar mit ihrem Austritt aus
dem Commonwealth gedroht,
wenn die Regierung GroBbri-
tanniens nicht endlich Sankfio-
nen gegen die RSA unter-
nimmt. Auch der Druck auf die
US-Regierung seitens Kongre

und amerikanischer Of-
fentlichkeit nimmt zu. Nach
dem Proteststurm, den seine

Rede vom 22. Juli in den USA
hervorgerufen hatte, besann
sich Reagan eines Besseren
und beteuerte, daB er mit-
nichten gegen Sanktionen sei,
daB er jedoch seine Haltung
mit Premierministerin Thatcher
absprechen miisse. Noch ein
Trick, um die EntschluBfassung
zu verzdgern. Mrs. Thatcher
hatte némlich vor, die Frage
der Sanktionen aul Ende Sep-
tember zu vertagen, wenn die
Commonwealth-Lénder auf
héchster Ebene zusammenire-
ten werden.

Die OAU-Versammlung pro-
testierte gegen die Ein-
mischung der USA in die
inneren Angelegenheiten An-
golas. In ihrer Resolution heiBt
es, daB die Ausriistung der

UNITA-Banden  mit

“Stin-
ger”-Raketen durch die USA
eine Provokation ganz Afrikas
bedeute. Auch Probleme der
wirtschaftlichen  Entwicklung
Afrikas wurden auf der Tagung
beraten. Dabei wurde ein
direkter Bezug zwischen der
Skonomischen Entwicklung
des Kontinents und der Star-

kung der internationalen
Sicherheit und Abriistung her-
gestellt.

Die 22. OAU-Tagung

zeichnete sich durch Kampfbe-
reitschaft und Unver-
sdhnlichkeit aus und stellte im
Grunde genommen einen Ge-
richtsprozeB gegen das Ras-
sistenregime der RSA dar.
Auch ihre westlichen "Paten”
saBen auf der Anklagebank.
Das unabhéngige Afrika
erklirte seine Entschlossen-
heit, fiir die Beseitigung der
Apartheid und die Befreiung
Namibias zu kémpfen.

L. SKURATOW

ITALIEN

Die
Minister
blieben

“Das neue Kabinett Beftino
Craxis ist weiter nichts, als
eine (iberpinselte Fotokopie
des alten.” Mit diesen Worten
zieht die italienische KP-Zei-
tung "L'Unita” Bilanz einer
vierwdchigen Regierungskrise,
die damit endete, da die aus
Christdemokraten, Sozialisten,
Republikanern, Sozialdemokra-
ten und Liberalen zusammen-
gesetzte Finfparteienkoalition
erneut an die Macht kam.

Fiir den Fall, daB die Par-
teiengesprache geplatzt wé-
ren, hatte die einzige Alterna-
tive in vorzeitigen Parla-
mentswahlen, den damit 5. in
den letzten 15 Jahren, bestan-

den. Weder die Regie-
rungsmehrheit, noch  das
GroBkapital, noch

einfluBreiche auslandische
Freunde jedoch waren darauf
besonders versessen. Dalir
entschlossen sich die
Hauptschuldigen an der Krise,



Sozialisten (PSI1) und Christde-

mokraten (DC), zu-
riickzustecken: Erstere, indem
sie Abstand nahmen von einer
radikalen Umverteilung' der
Ministerposten im Kabinett
und versprachen, den Prési-

dentensessel im Friihling
1987 zu rdumen, letztere,
indem sie sich mit diesem

Aufschub begniigten, weil sie
wubBten, daB sie zur Zeit zu
schwach waren, um den
EinfluB der PSI zu schmélern
und selbst die einst von ihnen
dominierte Stellung wieder zu
beziehen.

Ohne Sozialisten kann die
DC keine stabile Parla-
mentsmehrheit erwarten. Damit
erklért sich die abgeklarte
Unbesorgtheit der PS|-Fiihrer
um den Ausgang der Krise. Zu
ihren Trimpfen zéhlen sie das
Wohlwollen der Ge-
schiftswelt, die mit der
wirtschaftlichen Stabilisierung
nach  "Reaganomics”-Muster
sehr zufrieden ist, und Wa-
shingtons, dem Roms Haltung
zum "Sternenkrieg” und zu
einigen Problemen des Nahen
Ostens und der Mittelmeerre-

gion geféllt.
16 fuhrende italienische Fir-

men haben sich den amerika-
nischen Planen zur Militarisie-
rung des Weltraums bereits
angeschlossen. Sie offerierten
eine Serie von Vorschligen,
wie ihre Befeiligung an SDI
aussehen kdénnte. 27 davon
werden von den USA-Behér-
den gepriift. Wie die Zeitung
"Sicilia” meldet, wurde die
amerikanische Basis bei Co-
miso gleich zu Beginn der
Krise im Schutz der Nacht und
uiter strengsten Sicher-
heitsvorkehrungen um weitere
32 nukleare Fliigelraketen ver-
stérkt.

Das New-Yorker "Journal of
Commerce and Commercial®
nannte die Politik des Kabi-
netts Craxi das kostbarste
Geschenk an das Big Business
in Ubersee. Das einfluBreiche
Organ der US-Meiopole -ver-
meldet weiter, daB die Regie-
rung im Ausland Vertrauen
erweckt und amerikanische
und andere Investoren derart
méchtige italienische Aktien-
pakete gekauft hitten, daB die
Bérse in Milano, was den
Profit angeht, alle &hnlichen
Institutionen weit hinter sich
lieB.
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Andere Varianten, der Krise
Herr zu werden, kamen nicht
einmal in Betracht, etwa eine
wie auch immer geartete Re-
gierungsbeteiligung der IKP,
fir die immerhin fast jeder

dritte ltaliener sfimmt. |hre
lebensfremde |solierung wird
fortgesetzt,

L. MAKAREWITSCH

USA

Worte
und Taten

"Wir begreifen ein umfas-
sendes und verifizierbares,
vollstindiges Verbot der che-
mischen Waffen als vorrangige
Aufgabe, um deren Lé&sung
wir uns intensiv bemihen.”

Diese Worte aus dem Mund
des US-Présidenten kénnte
man beinahe als verniinftig
bezeichnen, wenn ihnen nicht
direkt enfgegengesetzte Taten
folgen. Das Zitat stammt aus
Reagans Botschaft an den
KongreB, in der er die Ge-
setzgeber wissen |&Bt, daB die
Produktion von Bindrwaffen

Ende 1988, Anfang 1989 auf-
genommen werden soll,
Erinnern wir uns: Lange
hatte sich der KongreB gewei-
gert, den Forderungen der
Militdrs zu entsprechen, Mittel
fir eine neue Generation
"lautloser Killer” bereitzustel-
len. SchlieBlich einigte man
sich auf einen KompromiB: Wir

zahlen, hieB @es, wenn die
Verbiindeten dem "che-
mischen Modernisie-
rungsprogramm”  zustimmen.

Im Frithling gaben sie schwe-
ren Herzens ihr O.K. Sechs
von fiinfzehn weigerten sich.

Das Pentagon und der
Oberste NATO-Befehlshaber
Europa, General B. Rogers,

hatten bereits Pléne erstellt,
wo und wie die neuen Binér-

waffen gelagert werden
sollten. Dabei wurden, wie die
Londoner "Times"” schreibt,

"die Einzelheiten dieses Plans
der NATO-Militarfihrung
ohne die notwendige Billi-
gung der Minister bekanntge-
geben, die nicht einmal vorher
informiert wurden"”. Das Penta-
gon beschwichtigt: Die neuen
Bindrwaffen werden jenseits
des Ozeans aufbewahrt und
sollen .nur in  kritischen
Situatienen auf das Terri-
torium der Alten Welt ge-
langen. Dazu sagen selbst
westliche Manner vom Fach,

das sei Unsinn. Riistung wer-
de immer da gelagert, wo sie
eingesetzt werden soll.

In Washington wuBte man,
daB chemische Walffen ein
heiBes Eisen sind und erhob
um sie kein iiberflissiges Ge-
schrei, des Einverstindnisses
der Schlisselpartner Bonn und
London gewiB. Obrigens
zwingt diese Position der
Bundesrepublik und GroBbri-
tanniens, Gber die Erklarungen
der Fiihrungen beider Linder
nachzudenken, sie seien der
Abriistung und Entspannung
ergeben.

Das Problem einer Kontrol-
le, das man in den USA so

gern hervorkehrt, gibt es
nicht. Die UdSSR hatte un-
langst auf der  Genfer
Abristungskonferenz Vor-

schlige unterbreitet, die de-
tailliert ausgearbeitete
Kontroll-und OUberprii-
fungsbestimmungen enthielten.
Sie kénnten die Verhandlun-
gen (iber ein vollstindiges
Verbot und die Vernichtung
der "lautlosen Killer” vom
toten Punkt bewegen.
Wére es nicht wirklich be-
sser, sich mit der Beseifigung

des "kalten Todes™ zu befas-
sen, anstatt neue Spielarten
desselben in die Welt zu
setzen?

D. POGORSHELSKI

‘Von Kieiv nach New York

Sportler aus vier
der Sowjetunion, d
- Tschechoslowakei, den V
nigten Staaten und nad
Teilnehmer des “Friedens
radrennens 86", (berreict
ten am 30. Juli in

Zeremonie
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INTERYIEW

Uber die
Kriegsgefahr
beunruhigt

-
w
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Bewilligung von 100 Millionen
Dollar fir die Aggression
gegen Nikaragua zugestimmt.
Die Einmischung der USA in
die Angelegenheiten El Salva-
dors geht weiter. Das ist ein
direkter Eingriff in die Souve-
rénitdt anderer Lénder des
Kontinents. Insofern bedeutet
die Aggression gegen ein
lateinamerikanisches Yolk, die
Aggression gegen ganz La-
teinamerika.

Die Argentinier haben er-
kannt, daB der Krieg um die
Malwinen den USA und
England dazu diente, auf die-
ser Inselgruppe Kernwaf-
fenstiitzpunkte zu installieren.
Viele Offizielle haben besté-
tigt, daB britische Schiffe, die
wéahrend der Malwinen-Krise

Unser Korrespondent Oleg
Valentinow sprach mit dem
Koordinationssekretdr der seit
{iber 10 Jahren in Argentinien
bestehenden Stindigen Ver-
sammlung Verteidigung
der Menschenrechte,
J. Schmirgeld, und bat ihn,
iber die Stimmungen der
Friedenskréfte seines Landes
zu berichten.

Wir sind sehr beunruhigt
tiber die drohende Kriegsge-
fahr, die iiber ganz Lateiname-
rika, also auch iber Argenti-
nien, hingt. Das Représentan-
tenhaus des amerikanischen
Kongresses hat schlieBlich der

zur

versenkt wurden, Atomwaffen
an Bord hatten, die in unseren
Gewidssern radioaktive Strah-
lung  hervorriefen. Offen-
sichtlich bestand schon damals
der anglo-amerikanische Plan,

die Malwinen in einen
Stiitzpunkt zur atomaren
Aggression zu verwandeln.

Es ist bekannt, daB, ausge-
hend von ihrer neogloba-
listischen Strategie, die USA
bemiiht sind, sich einen
schnellen Zugriff auf jeden
beliebigen Punkt der Erdkugel
zu sichern. Heute reichen
Washington die  Kernwaf-
fenstiitzpunkte in Europa nicht

ettriisten einzustellen, den
eltraum friedlichen Zielen
rzubehalten und das 21.
rhundert ohne Atomwaffen
beginnen".
Die Radrennfahrer hatten
Meilen zuriickgelegt. Am
Juni, 45 Jahre nach Beginn
GroBen Vaterlindischen
rleges, starteten sie in Kiew
fuhren iiber die SiraBen
r  Ukraine und  der

g brachte sie weiter nach
ontreal. Dann setzten sie das
ennen auf dem Territorium

chten am 27. Juli New-York.
UnvergeBlich das bewe-
nde Treffen mit Tellnehmern
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des Radrennens am Ziel,dem
UNO- r: Yon einer
improvisierten, Tribiine herab
sprachen M’m in ehrlichen
und einfachen Worten iiber
den Frieden und die Notwen-
digkelt, das gegenseitige Yer-
stindnis zwischen den Vélkern
zu vertiefen. Radrenniahrer
und Mew-Yorker sangen ge-
meinsam amerikanische und
russische Lieder. Der demokra-
tische  KongreBabgeordnete
Bruce Morrison erklirte in
seiner Rede auf der Yeranstal-
fung: "Um den Frieden zu
sichern, milssen wir sofort
handeln. Die Vereinigten Staa-
ten miissen sich dem sowje-
tischen Moratorium iiber ato-
mare Tests anschlieBen und
den SALT-2-Verirag einhal-
ten.”

mehr. Fiir die Verwirklichung
ihrer aggressiven Plane
brauchten die USA auch im
Stidatlantik auf den Malwinen
eine Basis, Praktisch haben sie
die jetzt. Dariiber sind die

Argentinier sehr in Sorge.
Denn, was sich friher als
Gefahr aus der Ferne, aus

Europa darbot, befindet sich
heute in unserer unmittelbaren
Nachbarschaft.

Weite Kreise der argenti-
nischen Offentlichkeit fordern

entschieden, das Wettristen
einzustellen, Kernwaffentests
zu verbieten, Kernenergie

nicht fir militdrische Zwecke
zu nutzen und die Mili-
tarstiitzpunkte auf den Malwi-
nen aufzulésen. Diese Forde-
rungen fallen mit der be-
kannten Deklaration von Delhi
zusammen, zu der auch Argen-
tinien beitrug. Hier schétzt
man die von Michail Gor-
batschow eingebrachten
auBerordentlich  verniinftigen
Vorschlige der Sowjetunion

hoch ein, namlich die
Kernwaffen bis zum Ende
dieses Jahrhunderts, wenn
méglich auch friiher zu beseiti-
gen.

Als  Koordinationssekretdr

der Standigen Versammlung
zur Verteidigung der
Menschenrechte meines Lan-
des erkldre ich, daB der Kampf
des Menschen fiir sein Leben
sein héchstes Recht ist. Ich
méchte meine volle Solidaritat
mit den genannten Vorschla-
gen zum Ausdruck bringen.
Der Ristungswettlauf muB im
Interesse der Sicherheit der
Vélker  unverzlglich
gestellt werden, besonders
angesichts der zunehmenden
Bedrohung durch atomare und
andere Massenver-
nichtungswalffen.

In Argentinien gibt es den
nationalen Friedensrat und die
Bewegung "Appell der 100 im
Namen des Lebens”, die eine
landesweite Unterschriften-
sammlung gegen die
Kriegspléne durchfihren. Es
entstehen weitere Bewegun-
gen, die das Ziel verfolgen,
dem Rustungswettlauf Einhalt
zu gebieten und mit den
Friedensinitiativen der UdSSR
und anderer sozialistischer
Lander véllig tbereinstimmen.
Es ist an der Zeit, daB alle
Vélker sie aufgreifen, damit
die Regierungen sich konkret

ein-

mit ihnen befassen. Die Folgen
eines neuen Krieges wiirden
schlieBlich zerstérerisch fir die
ganze Menschheit sein.

MY LT T

UdSSR--LUXEMBURG

Begegnung
von
Arbeitern

So klein wie Luxemburg
genau im Mittelpunkt Eurt‘:pas
auch sein mag, ist es doch ein
hochentwickelter In-
dustriestaat. Gemessen an
Erzgewinnung und Stahlpro-
duktion pro Kopf der Bevélke-
rung nimmt das Land seit
Jahren den ersten Platz in der
Welt ein. 1985 begingen die
Sowjetunion und Luxemburg
einen Gedenktag: das 50. Jahr
ihrer diplomatischen Beziehun-
gen. Dieses lahr bereiste eine
reprasentative Delegation lu-
xemburgischer Werktétiger
unser Land. Die 150 Mitglie-
der standen fiir verschiedene
Gebiete luxemburgischen
Wirtschaftslebens und hatten
sich in 5 Gruppen aufgeteilt,
die Thbilissi, Wolgograd, Li-
pezk, Taschkent und Keme-
rowo besuchten. leder. Gast
hatte die Méglichkeit, viele
Menschen kennenzulernen,
sich mit ihnen zu unterhalten
und zu erfahren, wie das
sowjetische Volk lebt und
welche Aufgaben es gerade
16st.

Der Zentralrat der Sowje-
tischen Gewerkschaften hatte
die Reise organisiert. Joes
Kratochvil, Generalsekretér
des groBten Berufsverbandes,

der unabhingigen Gewerk-
schaftsvereinigung Luxem-
burgs, zog Bilanz: Unsere

Reise war sehr gehaltvoll. Wir
konnten uns davon (berzeu-
gen, daB jeder sowjetische
Mensch nicht nur in Worten,
sondern auch tafsdchlich den
friedliebenden Kurs der
KPdSU, seiner Regierung lei-
denschaftlich unterstitzt. Die
Menschen scheuen keine M-
he, die beeindruckenden
Pléne in die Praxis umzuset-
zen.

K. ISSAKOW
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Routen des fiinften Ozeans

Der sowjefische Lufftransport beteiligt sich aktiv an der Lésung
der wichtigsten volkswirtschaftlichen Aufgaben. Das ist der

Man spricht in internationalen Kreisen,
die mit der Luftfahrt zu fun haben, von
einem "Aeroflof-Phinomen”. Was be-
deutet dieser Ausdruck!

Unser Staat hat eine méchtige Zivil-
luftflotte. Jeder achte Fluggast der Welt
nimmt die Dienste von Aeroflot in
Anspruch, die alljdhrlich dber 110
Millionen Personen beférdert. Andere
fihrende Fluggesellschaften erreichen
nicht einmal die Hélfte dieser Zahl, Doch
lassen wir die Stafistiken und sprechen
iber andere Aufgaben von Flugzeugen
und Hubschraubern. Haben Sie das
gemeint, als Sie nach dem "Aeroflot-
Phénomen  fragten? Obrigens mag ich
den Ausdruck offen .gesagt nicht sehr.

Warum nichi!

Ich glaube, er hat etwas von zufélli-
gem Gliick, Gberhaupt von zu viel Zufall
an sich. In Wirklichkeit ist fir die
Lufiflotte genaue Berechnung wichtig,
die mit dem hohen Kénnen und ausge-
zeichneten persénlichen Eigenschaften
von Fliegern, Ingenieuren und Techni-
kern multipliziert wird.

Wie kam es zum gesagten Ausdruck?
Die Aeroflot ist die einzige Flugge-
sellschaft der Welt, die nicht nur
Passagiere beférdert, sondern auch un-
mittelbar an der L&sung konkreter
volkswirtschaftlicher Aufgaben teilnimmt.

Das Spektrum der Operationen, die
unsere Flugzeuge und Hubschrauber
durchfihren kénnen, ist sehr breit:
Diingung von Wintersaaten und Weiden,
Vernichtung von Pflanzenschidlingen auf
Feldern, in Obst- und Weingédrten sowie
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kénnte. Der

Willens.

in Waldern, Feststellung von
Fischschwérmen bis hin zur medizi-
nischen Befreuung, | yftaufnahmen,
geologische Prospektierung, Bau- und
Montagearbeiten.

Besonders effektiv ist der Einsatz von
Hubschraubern bei Bau- und Montagear-
beiten. So wurde in einer einzigen
Stunde die Rekonstruktion des Hauptge-

bdudes im Uraler Automobilwerk ab- |

geschlossen. Der Hubschrauber Mi-10K
holte die verschlissénen Aggregate ab
und brachte die vormontierten neuen
7 t schweren Aggregate fiir die Montage
auf eine Hhe von 15 m. Hubschrauber
werden auch beim Bau von Oberlandlei-
tungen eingesetzt.

Die Besatzungen der Aeroflot nahmen
an der Entdeckung vieler Vorkommen
von Erdél, -gas und anderen Bodenschat-
zen feil. Unter den Ministerien und
anderen Amtern der UdSSR, in denen auf
Anforderung Flugzeuge und Helikopter
eingesetzt werden, nehmen geologische
Organisationen eine Sonderstellung ein.
Die Prospektierung von Bord eines
Flugzeugs oder Hubschraubers erfolgt
unter Anwendung neuester Gerdte und
Methoden. Damit wurden zahlreiche
schwerzugdngliche Gebiete zligig und
effektiv untersucht, und zwar, was sehr
wichtig ist, ohne daB ihre Umwelt gestért
wurde.

Unsere Flieger, die in verschiedenen
Zweigen der Industrie und
Landwirtschaft arbeiten, gehen von der
Hauptsache aus: Flugzeuge, Hubschrau-
ber und sonstige Technik, tber die
unsere Volkswirtschaft verfligt, missen

Beitrag, den er zur Yerwirklichung der Pline der wirtschaftlichen
und sozialen Entwicklung der UdSSR leistet, die der XXVII.
Parfeitag der KPdSU festgelegt hat.

Die LuftstraBen sind am schnellsten. Wohl deshalb ist der
Luftverkehr, der Stidte und Linder einander niher bringt, zum
Katalysator der infernationalen Zusammenarbeit geworden. Die
sonneniiberfluteten Héhen iiber den Wolken sind jedoch nicht so
wolkenlos, wie es aus der Kabine eines modernen Jets scheinen
finfte Ozean"
"Unterwasserstrémungen” in sich, die den Ausbau der internatio-
nalen Fluglinien hemmen. Wir meinen den erbitterten Konkur-
renzkampf um den Transportmarki, der geschickt durch eine
Politik der "Dereglementierung” und eines "offenen Himmels”
kaschiert wird, den Terrorismus auf den LuftstraBen und den
offenen Widerstand der Behdrden mehrerer
listischer Staaten gegen Fliige der Freundschaft und des guten

birgt zahlreiche "Riffe” und

groBer kapita-

Uber die Rolle der Zivillufiflotte und die Probleme ihrer
Entwicklung sprach ein NZ-Korrespondent mit Boris BUGAJEW,
Minister der Zivillufifahrt der UdSSR.

maximalen Nutzen bringen, sonst ist ein
wirklicher  wissenschaftlich-technischer
Fortschritt und eine Intensivierung der
modernen Produktion dberhaupt nicht
méglich. Darauf orientieren uns der
XXVIl. Parteitag der KPdSU und das
Plenum des ZK der KPdSU vom Juni
1986.

Michail Gorbatschow hat eben eine
Reise durch den Fernen Osten unternom-
men. In seiner Rede in Wiadiwostok
befonte er, daB diese Region in einen
hochentwickelten  volkswirtschaftlichen
Komplex umgewandelt werden muB. Wie
sehen Sie die Rolle der Zivilluffahrt Im
Licht dieser Aufgabe!

Wir missen alles, was in unseren
Kréften steht, tun, um eine beschleunigte
Entwicklung der Produktivkrifte dieser
gewaltigen Region zu férdern. Uns steht
eine groBe Arbeit bevor, damit sich die
Rolle der Luftfahrt erhéht bei der Lésung

“so wichtiger Probleme der Region wie

der Versorgung der Volkswirtschaft und
der Bevdlkerung mit Transportmitteln,
Lieferung von Obst und Gemiise in die
entfernten Gebiete und des Ge-
sundheitswesens.

Sie haben erwdhnt, daB bei der
geologischen Prospekfierung aus der
Luft die Umwelt der entsprechenden
Geblete nicht gestéri wird. Es ist jedoch
bekannt, daB Zivillufifahrt und frele Naiur
sich nicht immer miieinander veriragen.
Man hért sogar Stimmen, die keine
Erh8hung, sondern eine Verminderung
der Zahl der Fliige fordern.

Man kann und muB den Lufttransport

"MNEUE ZEIT"  32.86




ausbauen, doch ist dabei behutsam
vorzugehen, denn es gilt, die Natur und
die Gesundheit der Menschen zu schiit-
zen. ‘

Die UdSSR beteiligt sich aktiv an der
Titigkeit der Internationalen Organisa-
tion far Zivilluftfahrt, ICAO, einer Son-
derorganisation der UNO, sowie vieler
zwischenstaatlicher Umweltschutzverban-
de. Unser Staat halt sich genau an die
Welistandards, die die Arbeit des
Luftverkehrs normieren und die Spezifik
von Flugkérpern, etwa den Larmpegel,
reglementieren.

Der neue Kodex fiir den Luftverkehr
der UdSSR von 1983 verbietet den Bau
von Flughafen und die Verlegung von
Flugrouten in unmitielbarer Néhe von
Stidten und groBen  Orischaften,
Nachtflige, wenn sie die Gesundheit von
Menschen beeintréchtigen, sowie Lan-
dungsmandver {iber Wohnvierteln.

Unsere stindige Sorge beim Flug-
zeugeinsatz in der Landwirtschaft ist der
Umweltschutz. Dafiir wurde sehr viel
getan. Fiir alle Arbeiten bestehen spe-
zielle Technologien. Nach neuen effekti-
ven Mitteln zur Schédlingsbekdmpfung
und zur Bekdmpfung von Pflan-
zenkrankheiten u. zw. solchen, die

 zumindest neutral gegeniliber der Um-
 welt sind, wird aktiv gesucht.

in der gefshrlichen Zone zu lenken|
Damit befassen sich mehrere
Forschungseinrichtungen der UdSSR,
u. a. der Aeroflot.

Unsere Piloten leisten einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Ich meine
u.a. den Schutz der Walder und der
Rentierweiden vor Brand.

Die Mitarbeiter unserer Zivilluftflotte
schiitzen die Natur in vieler Hinsicht: Sie
bringen den Tieren bei starkem Frost
und in schneereichen Wintern zu-
sitzliche Nahrung, sie beobachten das
Verhalten von Gletschern, Bergen und
Fliissen, helfen dabei, Berg- und
Erdrutsche sowie Uberschwemmungen
zu verhiiten, und ihre Folgen auf ein
Minimum zu begrenzen.

Kernenergie, die auBer Kontrolle ge-
riit, ist auch eine Art sponfaner Kraft, die
auBerordentlich schwer zu ziigeln ist.
Wie Ist die Teilnahme der Aeroflot an
der Behebung der Folgen der Havarie in
Tschernobyl einzuschéfzen!

Die Besatzungen unserer Zivilluftflotte
haben sich von Anfang an in diese
Arbeit eingeschaltet. Sie brachten die
Menschen, die unter starker Strahlung
liten, nach Moskau. Heute ilberfliegen
sie die 30-km-Zone, und werden auch in
néchster Néhe des KKW eingeseizi. Aus
der Luft wird die Gegend entaktfiviert,

Ein weiteres Problem sind die Zusam-
menstéBe von Flugzeugen mit Végeln.
Laut Statistik kommt es in der Welt zu
rund 4000 dieser ZusammenstéBe
jhrlich. Die ICAO erdriert regelméBig
Probleme der ornithologischen Gefahr
fur die Flugzeuge. Sowjetische Wis-
senschaftler und Luftfahrispezialisten be-
fassen sich ebenfalls intensiv mit diesen
Fragen. Zu den Stellenplénen der
groBen Flughéfen unseres Landes gehdrt
das Amt des Ingenieur-Ornithologen.

In vielen Lindern greift man heute
noch zur Vernichtung der Végel in der
Flughafenumgebung. Wir haben eine
andere Methode, wir suchen nach
Méglichketten, das Verhalten der Végel
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Meue Verkehrsmaschine TU-204 [Modell]

erfolgt die Feststellung der Strah-
lungsdosis in der Ukraine sowie die
Sondierung der Atmosphére. Unsere
Zivilpiloten bringen auch Experten und
verschiedene Frachten in die Gefahren-
zone.

Die Iinfernationalen Flugrouten unserer
Zivilluftfahri-sind sehr bedeutend. Yorhin
sprachen Sie dariiber. Ist es so, daB die
Aeroflot in letzter Zeit die Geographie
ihrer Tétigkeit ausdehnii

Im vergangenen Planjahrfiinft und in
den erstén Monaten des neuen Plan-
jahrfinfts schloB die UdSSR Abkommen
{iber den Flugverkehr mit Malta, Djibou-
ti, der Republik Malediven, mit Togo,
Sao-Tome und Principe und anderen
Staaten. Aeroflot hat die Erlaubnis, nach

Argentinien und in die Vereinigten
Arabischen Emirate zu fliegen. Gegen-
wirtig wird der AbschluB von Luftver-
kehrsabkommen mit Irland und Uruguay
vorbereitet sowie an der sowjetisch-
chinesischen Kooperation im Bereich der
Zivilluftilotte gearbeitet.

Ein konkreter Schritt zur Entwicklung
der Zusammenarbeit zwischen der
UdSSR und den USA war die Wieder
aufnahme der Fliige von Aeroflot und
Pan American zwischen unseren Landern
im April d. J. Das war ein Ergebnis des
Genfer Treffens von Michail Gor-
batschow und Ronald Reagan. Diese
Beziehungen unserer beiden Staaten
kénnen sich um des Friedens und der
Zusammenarbeit unserer Vélker willen
noch erfolgreicher entwickeln, wenn
amerikanischerseits daran Inferesse be-
steht.

Die sowjetische Zivillufiflotte unter-
nimmt regelméBige Flige in die
Hauptstidie und andere groBe Stadte
von fast hundert Lindern. Das hohe
Ansehen unserer Gesellschaft entspringt
der zuverlissigen Technik und dem
hohen Kénnen der Besatzungen und
dem Streben, mit groBen und weniger
groBen Gesellschaften auf der Grundlage
der Gleichheit und des gegenseitigen
Vorteils zusammenzuarbeiten, ohne da-
bei die Interessen der Pariner zu
schmélern. Diese Position der Aeroflot
hat sich mit der Zeit bewahrt, sowohl
durch die Zusammenarbeit im Rahmen
des RGW als auch der ICAO.

Was Ist konkret bei der Entwicklung
der Zivilluftfahrt in den RGW-Léndern
erzielt worden!

Nicht wenig. Wir haben heute ein
einheitliches Zentrum zur Ausbildung
des Flieger-, Techniker-und Dispatfcher-
personals in Uljanowsk. Fir Bau und
Reparatur von Flugzeugtechnik haben
wir eine infernafionale Arbeitsteilung
eingefiihrt. Der Bedarf der Flugzeugun-
ternehmen der RGW-Lénder an
technischen Mitteln wurde festgestellt,
die gemeinsame Arbeit beim Bau von
Flugh&fen und beim Betrieb infernationa-
ler Routen in die Wege geleitet. Auch
die Zusammenarbeit beim Bau eines
Komplexes von automatischen
Flugleitsystemen entwickelt sich.

Seit 1975 nimmt der Passagiertransport
auf den Fluglinien der RGW-Lénder
jhrlich um mehr als 4 Prozent zu. Was
diese Kennzahl betrifft, bleiben die
gréBten Fluggesellschaften des Westens
weit hinter unseren Zivillufiflotten zu-
riick. Gegenwaértig befliegen Maschinen
aus RGW-Lindern beinahe 400 interna-
tionale Routen.

Die Kooperation beim Bau von Flug-
zeugtechnik nimmt gréBere Ausmasse
an. Ein polnischer Betrieb in Mielec
fertigi mehrere Baugruppen und Einzel-
teile fiir die IL 86. Ebenfalls in Mielec
hat man mit der Serienproduktion des
Mehrzweckflugzeugs AN 28 begonnen,
der bald den "Veteranen” AN 2 ver-
dringen wird. Die Arbeiter der Flug-
zeugwerke in ‘der Tschechoslowakei, die
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die Maschine L 410 fiir kiirzere Strecken
aus der Taufe hoben, entwickeln jetzt
eine neue, weiter reichende und komfor-
tablere Maschine, die L 610. Die UdSSR
ihrerseits baut schwere Flugzeuge fiir
mittlere und lange Strecken.

Die Zeit der Ersetzung der TU 154, der
wichtigsten Mittelstreckenmaschine der
Aeroflot und der Fluggesellschaften der
anderen RGW-Lénder, riickt niher. Das
neue Flugzeug, die TU 204, wird
214 Passagieren Platz bieten. Auf den
groBen Strecken soll im 12. Planjahrfiinft
die IL 96-300 eingesetzt werden. Sie
nimmt 300 Passagiere an Bord.

Die UdSSR entwickelt auch andere
Flugzeugtechnik. In Flugzeugen und
Hubschraubern der Zukunft werden die
neuesten Erkenntnisse der Wissenschaft
und Technik angewandt, und neue
Baustoffe, Kompositstoffe, die das Ge-
wicht der Maschinen erleichtern, finden
Verwendung. Zuverléssigere und
vollkommenere  Funktionssysteme an
Bord werden den Stand der Automatisie-
rung erhéhen und fiir eine hohe
Effektivitdt und Sicherheit der Flige
sorgen.,

K&nnten wir jetzt von der Flugzeug-
technik zum Problem der Treibstoffe
Ubergehen! Die Lufiflotte der Welt ist
wohl der gréBte Verbraucher von Erd-
Slprodukfen, und dabei sind die Erdél-
vorréte bekanntlich nicht unerschépflich.
Was wird unternommen, damit der
Verbrauch an Brenn- und Schinlerstoffen
gesenkt wirdl } .

GewiB, das ist ein ernsthaftes Problem,
es ist nur komplex zu l&sen.

Bei der Aeroflot sorgen wir fiir strikte
Sparsamkeit im Verbrauch von Kraftstof-
fen. Zu diesem Zweck werden kurze
Flugstrecken geschlossen, falls auf der-
selben Strecke Busse odér die Eisenbahn
verkehren. Eine groBe Ersparnis kringen
uns Flige in H&hen, in denen am
wenigsten- Brennstoff verbraucht wird.
Neue Flugzeuge und Hubschrauber wer-
den eine hohe Treibstoffeffektivitat ha-
ben. Die neuen Triebwerke missen
stirker, wirtschaftlicher und leichter sein.
Selbst nach vorsichtigen Schétzungen
wird der spezifische Verbrauch von
Kraftstoff bei der Aeroflot bis 1990 um
3--59, gesenkt werden. Dabei sollen die
Transporte zunehmen.

Auch nach Alternativireibstoffen wird
gesucht. Die Wissenschaftler miissen sich
etwas einfallen lassen, damit der
weltweite Bedarf an Passagierfliigen
gedeckt werden kann. Obrigens sind die
Turboprop-Triebwerke, die in den Moto-
renwerken mehrerer Linder gebaut
werden, wirtschaftlich.

Hier tritt die ICAO in Aktion, die zur
Entwicklung  neuer,  aussichtsreicher
Technik beitrdgt. Sie faBt die besten
internationalen Erfahrungen zusammen
und férdert auf diese Weise die
Forschungen im Bereich der Aerodyna-
mik der Luftschiffe, der Entwicklung von
Triebwerken mit hoher Energieintensitit
und bei anderen wichtigen Forschungen.

In letzter Zeit haben wir alle beispiel-
lose Akte des Luftterrorismus be-
obachtet. Man erinnere sich an die
Explosion der Boeing 747 der Air India
iilber dem Atlantik, wobei 329 Menschen
ums Leben kamen, oder die Entfilhrung
einer Boeing 737 der Egypt Air nach
Malta, bei der 59 Personen umkamen.

" Auf den Flughdfen von Frankfurt/Main,

Tokio, Wien und Rom wurden Explosio-
nen ausgeldst. Wie reagierte die ICAO
daraufl Was unfernehmen Ihre Mit-
gliedstaaten, darunter die UdSSR, zur
Bekdmpfung der Lufipiraterie!

Der Terrorismus in der Luft ist eine
schwere Gefahr fir die Zivilluftflotte. Er
wird von allen |ICAO-Staaten entschie-
den verurteilt. Vor kurzem erarbeitete
die ICAO einen ausfiihrlichen Plan zur
Vorbeugung der Lultpiraterie, vorgese-
hen sind eine Verbesserung der nationa-
len Programme der Sicherheit in der Luft
und der Schulung von Fachleuten, die
Einfihrung modernerer Technik und der
Kontrolle der Passagiere und ihres
Gepédcks sowie der Informations-
austausch zwischen Staaten im Bereich
des Kampfes gegen die ungesetzliche
Einmischung in die Tétigkeit der Zivil-
luftfahrt.

Juristische Aspekte der Bekdmpfung
des Terrorismus nehmen einen groBen
Raum ein. In der ICAO wurden die
Konventionen von Tokio, Den Haag und
Montreal ausgearbeitet, die die Be-
kdmpfung gesetzwidriger Handlungen
gegen die Zivilluftflotte betreffen. Mehr
als hundert Staaten, die der ICAO
angehdren, haben die Konventionen
ratifiziert.

Viele Lander haben bilaterale Abkom-
men, die ebenfalls dem Kampf gegen
den Banditismus gegeniiber Flugzeugen
gelten. Die UdSSR hat solche Abkommen
mit der DDR, mit Bulgarien, der CSSR,
mit lran, Finnland usw. In der UdSSR
steht auf solche Verbrechen eine
schwere Strafe.

Unser Land hat mehrere Vorschlige
far stirkere MaBnahmen gegen solche
Verbrechen unterbreitet, darunter die
Auslieferung der Verbrecher an das
Land, welchem das Flugzeug gehért. Auf
unsere Initiative hin wurde ein "Typenar-
tikel” Gber die Sicherheit in der Luft
ausgearbeitet und angenommen. Die
ICAO empfiehlt, ihn in die bilateralen
Abkommen iiber den Flugverkehr aufzu-
nehmen,

Es ist {iberaus wichtig, daB im Poli-
tischen Bericht des ZK der KPdSU an
den XXVII. Parfeitag der Vorschlag
formuliert wurde, ein umfassendes
System der internationalen Sicherheit zu
schaffen. Als grundsétzliche Basis dieses
Systems wird auf politischem Gebiet
vorgeschlagen, effektive MaBnahmen zur
Verhiitung des internationalen Terroris-
mus auszuarbeiten, darunter auch zur
Gewdéhrleistung der Sicherheit bei der
Benutzung internationaler Boden-, Luff-
und Seetransportwege.

Neben dem offenen Banditismus ge-

gen die Zivilluftflotte bestehen auch
andere Formen der Piraterie. Auf den
ersten Blick sind sie harmlos und geben
sich sogar gern als "Stimulanzien” fir
die Entwicklung des Luftverkehrs aus.
Ich meine das wirischaftliche Piratentum.
Die USA beispielsweise machen grofe
Reklame fiir die Politik der internationa-
len "Dereglemenfierung” und eines
"offenen Himmels”. Da diese Begriffe fir
unser breites Leserpublikum ungewohnt
sind, bitte ich Sie, sie zu erkléren. In den

. letzten Jahren zwingen die USA den

internationalen Fluggesellschaften ihre
eigene Politik in diesem Bereich auf. Die
Politik hat zwei Varianten, die "Deregle-
mentierung” und den "offenen Himmel”.
In den USA wurde eine solche "De-
reglementierung” amtlich durch ein Ge-
setz von 1978 "Uber die Dereglementie-
rung der Tétigkeit von Fluggesellschaf-
ten” verankert. Vorgesehen ist darin,
daB die staatlichen Organe ihre regle-
mentierende Wirkung einschrinken, der
Akzent wird dagegen auf die Eni-
wicklung der freien Konkurrenz in der
Luftfahrt gelegt. Was den “offenen
Himmel” betrifft, so wurde er im Gesetz
von 1979 "Ober die Konkurrenz im
internationalen Luftverkehr” formuliert
und weitet faktisch die Bestimmungen
des nur fiir das Land geltenden Gesetzes
Uber die "Dereglementierung” auf inter-
nationale Fluglinien aus.

Gesetzt wird vor allem auf die
Konzeption des "offenen Himmels", die
berufen ist, die kommerzielle Tatigkeit
von US-Fluggesellschaften auf dem Terri-
torium anderer Staaten zu sichern.
Zugleich sieht das Gesetz Sanktionen
gegen Staaten vor, die keine fir die USA
vorteilhaften Abkommen (ber den
Luftverkehr schlieBen wollen. Man ver-
steht ohne weiteres, daB der "offene
Himmel” den Monopolen die
Méglichkeit béte, den Weltmarkt des
Luftverkehrs ungehindert wirtschaftlich
zu unterwandern.

Auf der Ill. ICAO-Konferenz iiber
den Luftverkehr, die Ende v.J. in
Montreal stattfand, wurden die einseiti-
gen MaBnahmen einiger kapitalistischer
Staaten verurteilt, weil sie die Ent-
wicklung des internationalen Flugver-
kehrs negativ beeinflussen. Auch die
Politik der internationalen "Dereglemen-
tierung” und des “offenen Himmels", die
die USA anderen Lindern aufzuzwingen
suchen, wurde verurteilt, weil sie den
Interessen der souverénen Staaten und
ihrer nationalen Fluggesellschaften wi-
derspricht. Die Entwicklungslénder fraten
einmiitig gegen diese Politik auf, wobei
sie von der UdSSR und den anderen
sozialistischen Staaten unterstiitzt wur-
den.

Unser Land ist fir eine gleichbe-
rechtigte und allen Beteiligten niitzliche
Zusammenarbeit im 5. Ozean. Wir
méchten, daB er zu einem Ozean von
Frieden und Freundschaft wird, der alle
Kontinente und alle Vélker einander
ndher bringt.

&
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Eine Reise

in die Provinz

Zhejiang

‘ Grigori ARSLANOW

l Die Boeing 737 der chinesischen
Luftfahrtgesellschaft mit einer groBen
Gruppe in Peking akkreditierter auslén-
discher Journalisten landete anderthalb
Stunden nach dem Start in Peking auf
dem Flughafen von Hangzhou, dem
Verwaltungszentrum der ostchinesischen
Provinz Zhejiang.

Diese Provinz an der Kiste des
Ostehinesischen Meeres ist bekannt fir
ihre ginstigen klimatischen Bedingun-
gen. Fiir die Chinesen war bzw. ist diese
Provinz das "Land der Fische und des
Reises”, die "Heimat der Seide und des
Tees”, ein "reiches Land alter Kul-
turschétze” und ein "Touristenparadies”.
Die Provinz nimmt nur 101 800 Quadrat-
kilometer, 1,06% des Territoriums Chi-
nas, ein. Dafiir ist Zhejiang eine der am
dichtesten besiedelten Provinzen des
Landes. Hier leben an die 40 Millionen
Menschen.

Ober 70% des Provinzterritoriums sind
Berge, 10% Flisse und Seen und nur
20% landwirtschaftlich nutzbares Land.
Durchschnittlich entfallt auf einen Ein-
wohner von Zhejiang ein Zwanzigstel
Hektar landwirtschaftliche MNutzflache.
Nichtsdestoweniger gehére diese Pro-
vinz zu den vier am weitesten ent-
wickeltsten Provinzen des Landes,
erklirte der stellvertretende Vorsitzende
der Volksregierung von Zhejiang, Li
Debao.

Hier begann
die SeidenstraBe

In der Provinz wird ein Viertel des
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chinesischen Tees erzeugt, darunter der
beriihmte Tee "Longjing” ("Brunnen des
Drachen”). Zhejiang nimmt den zweiten
Platz bei dem Umfang und den ersten
bei der Qualitét der in China erzeugten
Seide ein. Hier begann die SeidenstraBe,
beschrieben von dem italienischen Re-
isenden Marco Polo, die Zhejiang mit
dem Mittelmeerraum und Mittelasien
verband. Zhejiang deckt zur Hélfte den
Bedarf der chinesischen Hauptstadt an
Meeresprodukten. Probleme bereitet der
Provinz die Energieversorgung: Hier gibt
es keine Kohle, kein Erdél. Offenbar'
wurde deshalb seinerzeit beschlossen,
gerade hier das erste chinesische
Kernkraftwerk zu errichten.

Zhejiang hat eine lange Geschichte. In
dieser Provinz wurden bei archiolo-
gischen Ausgrabungen die Spuren eines
Menschen aus der Jungsteinzeit ent-
deckt. Der interessanteste Fund wurde in
Hemudu (Kréis Yuyao) gemacht. Wie
sich herausstellte, wurde hier bereits vor
mehr als 7000 Jahren Reis angebaut.
Zhejiang ist die Heimat des groBen
chinesischen  Schriftstellers Lu  Xin
(1881--1936). In seinem Geburtsort Shao-
xing gibt es ein Museum des Schriftstel-
lers, und auch die Schule, die er
besuchte, wurde unter Denkmalsschutz
gestellt.

Zhejiang ist die Heimat von Tschiang
Kai-schek und seinem Sohn lJiang
Jingguo, dem gegenwértigen "Présiden-
ten” von Taiwan. Jetzt sind das Haus von
Tschiang Kai-schek, das Grab seiner
Mutter, das Haus von Jiang Jingguo und

das Grab von dessen Mutter, die bei
einem japanischen Bombenangriff um-
kam, restauriert. Diese Stitten werden
von zahlreichen Touristen — den Hua-
giaos (Auslandschinesen) —, von der

chinesischen Jugend und sogar von
verantwortlichen Funktiondren besucht,
die sich in dieser Gegend erholen. Wie
Li Debao ausfiihrte, geschehe all das, um
die Vereinigung der Heimat zu f&r-
dern — unter  Beriicksichtigung  des
Umstandes, daB "Tschiang Kai-schek als
historische Persénlichkeit auch eine ge-
wisse positive Rolle spielte, z. B. vor
1927 und wéhrend des antijapanischen
Krieges".

Shang Yangmiao, stellvertretender Lei-
ter des Kreises, in dem sich das
Tschiang-Kai-schek-Museum befindet,
sagte, die chinesische Fihrung hoffe,
Jiang Jingguo werde einer "dritten
Zusammenarbeit” zwischen der KPCh
und der Guomindang zur Vereinigung
der Heimat zustimmen und einen groBen
Beitrag zur Geschichte Chinas leisten. Er
brachte die Hoffnung zum Ausdruck,
Jiang Jingguo werde das Grab seiner
Mutter und die Heimat besuchen. Es
wurde sogar die Annahme geduBert,
Jiang lingguo kénne nach gewisser Zeit
Verhandlungen iber die Vereinigung
der Heimat aufnehmen.

Von Jahr zu Jahr steigen die Einnah-
men aus dem Tourismus. 1985 besuchten
ca. 200 000 ausldndische Touristen und
18 Millionen Chinesen Zhejiang. Einen
GroBteil der Deviseneinnahmen in der
Provinz liefert der Export von Seide und
Textilien. 1985 wurden allein in
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Hangzhou 120 Mic m Seide, wovon ein
Viertel exportiert wurde, erzeugt. Aus-
gefiihrt werden ferner Tee, Praparate der
chinesischen Medizin, Erzeugnisse der
Leichtindustrie, Geliefert wird in mehr
als 100 Lander der Erde.

Ende v. J. gab es 27 gemischte
Unternehmen mit einem Auslandskapital
von insgesamt 120 Mio Dollar. Wir sind
zu jeglichen Formen der Zusammenarbeit
mit ausldndischen Firmen bereit, betonte
der Blirgermeister von Hangzhou, Zhong
Boxi.

Im 6. Planjahrfiinft (1981-1985) fanden
in den Stidten der Provinz mehr als
561 000 junge Menschen Arbeit, was es
erméglichte, die Erwerbslosigkeit in den
Stddten wvon 3,6 Prozent (1980) auf
1,5 Prozent (1985) zu senken. An
Plakatsdulen und Hausmauern héngen
Losungen fir Familienplanung. Die For-
derung "Eine Familie — ein Kind" ist
Gesetz. Die Fahrerin unseres Kleinbus-
ses, eine sympathische junge Frau von
22 Jahren, sagte uns, als Berufsfahrerin
diirfe sie erst mit 26 oder 27 heiraten.

Jedem nach

seiner Arbeit

Bei der Fahrt durch chinesische Stidte
sieht man, wie die alten Héuser, die vor
Jahrhunderten erbaut wurden, abgetra-
gen werden und neuen SiraBen und
Wegen zu Industriebetrieben, Kultur-
und Verwaltungszentren und zu bud-
dhistischen Tempeln, die zum Haupt-
objekt des zunehmenden Tourismus
wurden, weichen. Das gilt besonders fiir
die kleineren Kreisstidte, die in die
chinesische Kulturgeschichte eingegan-
gen sind. Die kleineren, doch fiir die
chinesischen Stddte typischen und in
zahlreichen literarischen Werken be-
schriebenen Innenhéfe mit Ziegeléfen
far die Essenzubereitung, mit Neben-
rdumen fir die Lagerung von Brennstof-
fen und Nahrungsmitteln sowie die
Haltung von Hihnern, bisweilen auch
von Schweinen verschwinden allméhlich.

Die Umsiedlung der Einwohner chine-
sischer Stddte aus den alten Héusern, ein
ProzeB, der in den 50er Jahren eingelei-
tet und fir lange Jahre wédhrend des
“GroBen Sprungs” und der "Kulturrevo-
lution”  unterbrochen wurde, wird
allméhlich wiederaufgenommen. In die
neuen Hauser, von denen es noch nicht
so viele gibt, werden aus den abzu-
reiBenden, einstéckigen Gassen nur die
Blumentépfe, die ihren gewohnten Platz
aul den Balkons einnehmen, sowie die
langen Bambusstangen mitgenommen,
aul denen die Wasche getrocknet wird.
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Deshalb erinnern die neuen StraBen mit
den vielgeschossigen Héusern oft an die
Innenhéfe groBer Waschereien.

Die Anstrengungen eines jeden, des
Kollektivs und des ganzen Volkes sind
eindeutig auf die Produktion gerichtet.
Die Menschen werden nicht mehr zu
stundenlangen Versammlungen dirigiert,
um zu erdrtern, ob eine Reform nétig ist
oder nicht oder ob ideologisch-poli-
tische Arbeit bzw. produktive Tatigkeit
wichtiger ist. Dafiir gibt es keine Zeit.
Die Chinesen werden nicht mehr durch
politische Kampagnen, Diskussionen
usw,, wie das friiher so oft geschah,
ermiidet, Die Aktivitit des einzelnen,
seine Stellung in der Gesellschaft wer-
den heute nicht mehr durch die Zahl der
von ihm auswendig gelernten Zitate Mao
Zedongs bestimmt, sondern durch seine
Arbeit — durch ehrliche Arbeit in einem
staatlichen Betrieb, durch seinen Unter-
nehmungsgeist. Zum beherrschenden
Prinzip des gesellschaftlichen und
wirtschaftlichen Lebens des Landes wird
(trotz des hartndckigen Widerstandes
eines gewissen Teils der Kader) das
Prinzip: Jedem nach seiner Arbeit.

Entsprechend der neuen
Wirtschaftspolitik sind die meisten Be-
triebe Staatsunternehmen, doch sie lie-
gen in der Kompetenz des Kollektivs.
Die Mitarbeiter solcher Betriebe werden
die Rechte zur Leitung der Beiriebe
haben sowie die Verantwortung fir die
Gewinne und Verluste tragen. Der
Direktor ist nur ihr Vertreter. Ein solcher
Betrieb muB drei Kategorien von Mitar-
beitern haben: stindige, auf Vertragsba-
sis und vorilbergehend beschéftigte.
Diese Einteilung soll die Mitarbeiter eng
an ihren - Befrieb binden. Je nach
Arbeitseinsatz kann ein voriibergehend
Beschéftigter zum Beschéftigten auf Ver-
tragsbasis und ein auf Verfragsbasis
Beschéftigter zum stdndigen Mitarbeiter
werden, Doch auch umgekehrt kann das
geschehen...

. Die Arzneimittelfabrik Nr. 2 von
Hangzhou erzeugt Préparate der traditio-
nellen chinesischen Medizin — ohne
Verwendung chemischer Stoffe. Hier
werden vor allem diverse tonisierende
Mittel hergestellt. Eines von ihnen,
"Qingchunbao”, das eine 500jéhrige
Geschichte hat, wird nach einem Ge-
heimrezept des dritten Kaisers der Ming-
Dynastie, Ying Le, angerichtet. Dem
Kaiser gelang es nicht, das Elixier der
Unsterblichkeit zu erfinden, doch hatte
er Erfolge mit seinem Rezept fiir ein
"Elixier der Jugendlichkeit". Ein GroBteil
der Erzeugnisse wird in die USA, nach
Japan und in Lénder Siidostasiens expor-
tiert. "Viele auslandische Geschéftsleute

wenden sich an unsere Fabrik, bieten
ihre Dienste bei der Bildung gemischter

Betriebe an”,
Gangshen.

Die Erfolge des Unternehmens erklart
der Direktor mit den Wirtschaftsreformen,
vor allem mit der Reform des Ka-
dersystems. Der Direktor, der Chefinge-
nieur und der Abteilungsleiter wurden
friher ernannt, und ihre Amtszeit war
unbegrenzt. Jetzt werden sie alle ebenso
wie die Kaderkréfte des Leitungsapparats
auf Kontrakt fiir zwei bis drei Jahre
eingestellt, je nachdem, wie erfolgreich
das Unternehmen ist. Die Arbeiter
unterzeichnen einen Zweijahreskontraki.
Niemand hat das Recht, ein ganzes
Leben lang in diesem Betrieb zu
arbeiten.

Sonderprémien werden an die Ratio-
nalisatoren ausgezahlt. Alles Positive und
Negative in der Tatigkeit jedes Mitarbei-
ters wird von einem Computer festgehal-
ten. Entsprechend kann der Arbeiter zu
Monatsende eine Pramie erhalten, doch

sagte Direktor Feng

_es gibt auch ein System von Abziigen.

Fiir jede Minute Verspdtung werden
einem Arbeiter, Ingenieur oder Techiker
10 Yuan abgezogen. Im Wiederho-
lungsfall verdoppelt sich die Geldstrafe.

Jeder Arbeiter oder Angestellte kann
bis zu vier Zeitungen und Zeitschriften
auf Betriebskosten, besonders Fachpubli-
kationen, abonnieren. Die Arbeiter wer-
den mit Bussen der Fabrik zur Arbeit und
wieder nach Hause gebracht, oder aber
sie erhalten Vorzugsdauerkarten fiir den
stédtischen Nahverkehr.

Wie verfdhrt man mit einem Arbeiter,
wenn er die Kontraktbedingungen nicht
erfillt? |hm wird die Arbeit verweigert.
Er kann in eine andere Abteilung
versetzt werden. Wenn keine Abtfeilung
ihn dbernehmen will, sucht ihm die
Fabriksleitung einen Arbeitsplatz, doch
dort wird er nur 65 Prozent seines
Grundgehalts bekommen.

"Alle halten jetzt auf Disziplin, nie-
mand verspétet sich”, sagte der Direkior.
"Vor der Reform waren viele Arbeiter
und Angestellte oft untitig. Jetzt haben
wir damit aufgerdumt. Alles hangt von
der Quantitdt und der Qualitit der
Arbeit ab — sowohl die Erfolge der
Fabrik als auch die Bezahlung der
Mitarbeiter. Die Erzeugnisqualitdt wird
mit modernen Geraten aus dem Ausland
kontrolliert.”

Die Sorgen
des Biirgermeisters

Den Plakaten in staatlichen Industrie-
betrieben nach zu urteilen stehen im
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Mittelpunkt der Aufmerksamkeit der
Parteiorgane nicht nur Probleme der
Steigerung der Produkfion und der
Hebung der Erzeugnisqualitdt, sondern
auch der Kampf gegen Rechtsverletzun-
gen, vor allem gegen Wirtschafts-
verbrechen.

Die Gewdhrung der wirtschaftlichen
Selbstindigkeit an die Betriebe (beson-
ders des gesellschaftlichen Sektors)
fihrte dazu, daB viele verschiedene
Betriebe auftauchten, wurden sie ja in
der ersten Zeit nicht besteuert. Jegliche
Versuche ortlicher Behdrden, die Tétig-
keit der Befriebe unter Kontrolle zu
bringen, wurden als "linker Versuch, die
Belebung der Wirtschaft zu behindern”,
angesehen. Das schuf glinstige Voraus-
setzungen fiir diverse Hochstapler, Gau-
ner, Betriiger und Devisenschieber.
Selbst unter hauptamtlichen Parteifunktio-
nédren griffen Erscheinungen um sich wie
Devisenschiebungen, Spekulationen mit
groBen Warenpartien, Preisiiberziehun-
gen zwecks eigener Bereicherung und
Korruption. Unkontrolliert stiegen Léhne
und Prémien.

Im Zentrum und vor Ort wurde die
Notwendigkeit erkannt, die Reformpolitik
zu vervollkommnen. "Wir sagen nicht,
daB unsere Politik hundertprozentig
richtig ist", erklirte der Blrgermeister
von Hangzhou, Zhong Boxi, vor ausldn-
dischen Journalisten. “Sie muBl verbes-
sert, weiterentwickelt werden.” Seinen
Worten zufolge flihrte die Preisregelung
zu einer Anhebung der Preise fir
Verbrauchsgiiter, darunter fir Nah-
rungsmittel. Der Bilirgermeister erklérte,
llein 1985 seien in Hangzhou, das von
en landwirtschaftlich am weitesten ent-
ickelten Gegenden umgeben ist, die
reise fOr Verbrauchsgiliter um 17,3%

estiegen. "Das ist etwas zu viel”,
emerkte er.
Doch, wie er sagte, erhdlt jeder

inwohner der Stadt monatlich eine
eihilfe in Hohe von 12 Yuan. Auf diese
eise stiegen die Lohne und Gehdlter
er Arbeiter und Angestellien um
6,7%. Die Prdmien wurden erhdht. All
as wurde, wie er sagte, mdglich durch
ie Steigerung der Industrie- und
grarproduktion. 1985, erklirte der
irgermeister, nahmen die Realeinnah-
en der Einwohner von Hongzhou um
1,8 Prozent gegeniiber 1984 zu.

Jetzt werden in Hongzhou, einem der
ichtigsten Anziehungspunkie des Aus-
andstourismus, Plane fiir die Restaurie-
ung der Kaiserpaldste aus der Zeit der
ng-Dynastie erarbeitet, werden
uddhistische Tempel und Kléster restau-
iert. Die Wirtschafistatigkeit am Xihu-
e wurde verboten. Um die Schénheit
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dieses Sees und des gesamten architek-
tonischen Ensembles zu bewahren,
wurde der Bau von Hochhdusern am
Seeufer untersagt. Jahrlich stellt die Stadt
fir die Restaurierung historischer
Denkméler 12 Mio Yuan bereit (auBer-
dem gibt die Regierung der VR China
Geld).

Zu den Schwierigkeiten, mit denen die
Stadtbehdrden in der Wirtschaftspolitik
konfrontiert werden, verwies der Blirger-
meister darauf, daB einige Funktionére
nicht auf Gleichmacherei verzichten
wollen.  Nichtsdestoweniger  misse
Gleichmacherei unbedingt beseitigt wer-
den. In di Zusa hang erinnerte
er an den Entwurf eines Gesetzes iiber
den Bankrott von Betrieben, das bei
unrentablen Betrieben angewandt wer-
den soll. Solche Betriebe werden sich
entweder mit anderen zusam-
menschlieBen und zur Produktion ande-
rer Erzeugnisse (ibergehen miissen oder
sollen liquidiert werden.

Der Biirgermeister betonte, daB es
gegenwdrtig in  GroB-Hangzhou
ca. 15 unrentable Betriebe gibt, doch
wirde heute das Gesetz (iber die
Betriebsauflésung verkiindet, wére die
Zahl der Unternehmen, die unter diese
Kategorie fallen, bedeutend gréBer.

Agrarbetriebe

Anders als in friheren Jahren, als auf
dem flachen Land in China, wo an die
800 Millionen Menschen leben, nur
Nebengewerbe verbreitet war, sind jetzt
viele &rtliche Fabriken und Werke, selbst
Kohlen- und Erzgruben, kleine Was-
serkraftwerke und spezialisierte Hofe
entstanden, die sich mit Giitertransport
und mit der Bereitstellung diverser
Dienstleistungen fiir die Bauern befassen.
Ebendeshalb ist auf einen GroBteil der
Landbevélkerung Chinas die Charakie-
ristik "sowohl Arbeiter als auch Bauer”
durchaus anwendbar. Allgemein bekannt
ist, daB ein GrobBteil der chinesischen
Konsumgiter von der Landwirtschaft und
der Leichtindustrie, die auf der
Landwirischaft basiert, geliefert wird. Die
Zukunft Chinas héngt weitgehend davon
ab, ob es die chinesischen Bauern
verstehen werden, sich den neuen
Bedingungen, den neuen Formen der
Produktions- und der Ware-Geld-Bezie-
hungen anzupassen.

Im vergangenen Planjahrfiinft verdop-
pelte sich die Gesamtproduktion des
Nebengewerbes auf dem Lande gegen-
iber dem vorherigen Planjahrfinft,
und die Produktion der léndlichen

Industrie verdreifachte sich, was zu einer
Zunahme der Prokopfeinnahmen auf dem
Land um 100% fiihrte.

Hinter all diesen Verdnderungen steht
die Revision der Agrarpolitik. Die
Volkskommunen haben Einzelhdfen, die
sich auf die Produktion von Getreide,
Nebengewerbe und andere Arten der
Wirtschaftsfiihrung auf Vertragsgrundla-
ge spezialisieren, Platz gemacht. Die
Aufhebung der staatlichen Quoten fiir
den Ankauf von Getreide, Ulsaat und
Baumwolle erméglichte es den Bauern
selbst zu entscheiden, was fiir sie
vorteilhafter ist.

In den letzter. Jahren stieg die
persénliche Interessiertheit der Bauern
an den Ergebnissen ihrer Arbeit, sind sie
ja jetzt "fir sich selbst” titig und nicht
mehr fiir den "groBen Topf”, von dem
aus alles gleich, unabhéngig von den
Ansirengungen eines jeden, verfeilt
wurde. Die Steigerung der Nahrungsmit-
telproduktion im Land nach Einfiihrung
des Bauernhofvertrags ist klar erkennbar.
Die chinesischen Bauern kénnen, wenn
sie entsprechend bezahlt und mit den
erforderlichen Arbeitsinstrumenten ver-
sehen sind, nicht nur die eine Milliarde
Einwohner Chinas erndhren, sondern
auch viele Nahrungsmittel fiir den Export
erzeugen. Doch die veralteten Methoden
der Wirtschaftsfiihrung, die manuelle
Arbeit und die schwache Mechanisie-
rung sind nach wie vor fir die chine-
sische Landwirtschaft typisch.

Beziglich der Rolle der
Landwirischaftsbetriebe im Wirtschaftsle-
ben des Landes sei gesagt, daB
1985 ihre Produktion 20% des Ge-
samtwerts der industriellen und
landwirtschaftlichen Produktion und 30%
der gesamten Industrieerzeugung des
Landes ausmachte.

Gerade in der Entwicklung der
landlichen Industrie sehen die chine-
sischen Wirtschaftswissenschaftler Reser-
ven, um die Aufgabe zur Vervierfachung
der industriellen und landwirtschaftlichen
Produktion der VYR China bis zum Jahre
2000 zu erfillen. Das ist zugleich auch
die rationellste Methode, die riesige
Zahl der Arbeitskrifie auf dem Land zu
nutzen.

Wie der Sekretér des Parfeikomitees
der Provinz Zhejiang, Wang Fang,
erkldrte, geben die landlichen Betriebe
Mitgliedern der Bauernfamilien Arbeit,
die im Ergebnis Lohn aus einem Betrieb
und ein Nebeneinkommen aus der
Landwirtschaft beziehen. Finanzstirkere
Betriebe kénnen selbst "Abteilungen”
fur  Landwirtschaft und  Viehzucht
erdffnen. Auf diese Weise setzt allméh-
lich auch der umgekehrte Prozefl ein:
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Wihrend die Landwirtschaft friher Mittel

und  Arbeitskrafte fir die Industrie
bereitstellte, férdern jetzt Industrie-
betriebe die Landwirtschaft, und das
auch finanziell.

Viele Bauern, die in der Umgebung
von GroBstidten leben, sind an der
Produktion von Exporterzeugnissen be-
teiligt. Die Bauern in Familienbetrieben,
die fir ihre Arbeit weniger erhalten als
die Arbeiter z. B. von Schanghai und
anderen Stidten, deren Befriebe fiir den
Export produzieren, liefern einzelne
Erzeugnisarten fiir den Export auf
Vertragsgrundlage an stadtische
GroBbetriebe, wobei sie fir das Land
Devisen erarbeiten. So spezialisieren sich
tber 100 000 Bauernhdfe in der Zone
des Hafens Ningbo auf die Produktion
diverser Exporigiiter.

Ningbos Probleme
und Perspektiven

Ningbo, gelegen an der Kiiste des
Ostchinesischen Meeres, ist eine der
14 offenen Kiistenstidte Chinas. In
dieser alten Stadt leben 4,81 Millionen
Menschen, darunter 600 000 innerhalb
der Stadigrenzen. Wie archdologische
Ausgrabungen  zeigen, waren die
Menschen bereits vor 6000 bis 7000 Jah-
ren dort, wo sich jetzt Ningbo befindet,
wirtschaftlich tétig. Segelboote fuhren
von hier aus zu den siidlichen Meeren.
Ningbo diente von alters her als
Handelshafen Chinas. Unter der Tang
und der Song-Dynastie (618-1279) wurde
Ningbo das Fenster Chinas fiir den
Handel mit der "Welt der Barbaren”.

Ningbo ist ein Tiefwasserhafen. Die
Kais von Zhenhai und Beilun kénnen
bereits heute selbst Schiffe von
120 000 BRT aufnehmen.

Nach AbschluB des Baus von 30 Kais
an der 10 km langen Kiste wird der
Hafen von Beilun Schiffe auch bis zu
200 000 BRT abfertigen kénnen. Die
Gesamttonnage der Giiter, die in Beilun
umgeschlagen werden sollen, wird 100
Mio t jahrlich erreichen.

Ningbo wird allméhlich zu einem
Umschlagspunkt, in dem brasilianisches
und australisches Erz,das fiir das Bao-
shan-Hittenkombinat in Schanghai be-
stimmt ist, von groBen Erzfrachtern in
Schiffe von 10 000 BRT umgeladen und
zu den Kais beférdert wird, die das
Hiittenkombinat bedienen.

Die Kais von Beilun entstehen nicht
nur fur die Abfertigung von Schiffen, die
Erz fir das Baoshan-Kombinat anliefern.
In Ningbo selbst ist der Bau eines
Hittenkombinats fiir 3 Mio t Stahl jahrlich
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(erste Baustufe) geplant. Das Kombinat
wird mit technischer und finanzieller
Unterstiitzung  britischer Firmen und
durch Vermittlung eines Hongkonger
Multimillionérs, des groBten Reeders der
Welt, Bao Yugang, errichtet werden, der
selbst aus Ningbo stammt. Ubrigens hat
Bao Yugang mit eigenem Geld hier eine
Universitdt errichtet, seine Briider und
Schwestern gaben das Geld fiir eine
technische Fachschule und eine Mit-
telschule. Bao Yugang hat gleichfalls
Mittel fiir den Bau einer StraBe aus
Ningbo zu seinem Geburtsdorf bereit-
gestellt. Wie Chen Zhiliang, der
stellvertretende  Biirgermeister  von
Ningbo erklérte, wird das Hiittenkombi-
nat auf Vorschlag von Bao Yugang
persdnlich  errichtet werden  und
3.2 Md. Dollar kosten.

In der Stadt werden jetzt im beschleu-
nigten Tempo zwei Heizkraftwerke, ein
Flughafen, Hotels und eine automatische
Telefonzentrale errichtet. Grundstiicke
wurden bereitgestellt, wo gemischte
Betriebe unter Beteiligung von Aus-
landskapital errichtet werden sollen..

Die Regierung der VR China, die
Ningbo zu einem der gréBten offenen
Héfen an der Kiiste des Osichinesischen
Meeres, zu einer Konkurrenz fir
Schanghai, machen will, stellte
2 Md. Yuan fir den Bau von Hafenanla-
gen, eines Heizkraftwerks und einer
Olraffinerie bereit. An den Kais von
Beilun wurden modernste Anlagen japa-
nischer Produktion aufgestellt, die es
erméglichen, die Be-und Entladearbei-
ten automatisch zu steuern. Doch bislang
werden noch nicht alle Kapazititen des
Hafens genutzt. Die Stadtbehérden sei-
zen besondere Hoffnungen in die "Erfah-
rungen, Gelder und das Kénnen” der
Huagiaos, die von hier stammen und in
vielen Léndern als "Clan von Ningbo”
gelten.

Ningbo  braucht dringend neue
Wohnhéuser, Transportverbindungen
und breitere StraBen. Die meisten Hauser
der Stadt wurden vor einigen Jahrhun-
derten errichtet. In Ningbo gibt es viele
historische Denkmdéler. Hier befindet sich
u. a. die dlteste Bibliothek Chinas, die
unter der Ming-Dynastie (1368--1644)
entstand und in der 700 000 Biicher
zusammengetragen wurden, Spéater wur-
den viele wertvolle Biicher gestohlen.
Doch nichtsdestoweniger ist die Biblio-
thek von Ningbo eine der reichsten
Biichereien des Landes. Heute werden
dort 300 000 seltene Biicher gezahlt.

..

Wir haben kurz dargestellt, wie der
Wirtschaftsmechanismus einer der am

weitesten entwickelten Provinzen
funktioniert. So bekommen wir auch eine
Vorstellung vom Wirtschaltsleben ganz
Chinas. Das Wichtigste dabei ist die
Belebung der Wirtschaltstatigkeit, die
Intensivierung der Verbindungen
zwischen den chinesischen Betrieben
und anderen Wirtschaftseinrichtungen
nicht nur in der betreffenden Region,
sondern im MaBstab des ganzen Landes.

Allméhlich nimmt die Idee einer
kommerziell-wirtschaltlichen Zusammen-
arbeit (insbesondere Tauschhandel) mit
den sozialistischen Landern, vor allem
mit der Sowjetunion, Gestalt an, Sie
ermoglicht der VR China, aus diesen
Léndern neue Industrieanlagen einzufih-
ren, ohne Devisen zu verausgaben.
Davon sprachen wiederholt auch fih-
rende Vertreter der Provinz Zhejiang.

Deutlicher wurden die Anzeichen
einer sich ausweitenden Zusammenarbeit
in Handel, Wirtschaft und Kultur
zwischen der VR China und der UdSSR.
Auf den StraBen begegneten unserer
Gruppe nicht nur sowjetische LKWs der
S0er Jahre, sondern auch Autos der
Marken GAS-24, Lada 2105 und SlLs.
Aus Hangzhou nach Peking flogen wir
mit einer Maschine sowjetischer Produk-
tion. Den Passagieren wurde mitgeteilt,
daB die “TU 154 sowjetischer Produktion
in einer Héhe von..." fliegt.

Wiéhrend unseres Aufenthalts in der
Provinz Zhejiang wurde im Schanghaier
und im lokalen Fernsehen zwei Tage
hintereinander die Aufzeichnung eines
Konzerts des Belorussischen akade-
mischen Chors gezeigt, der in einigen
Stédten Chinas, darunter in Peking, ein
Gastspiel gegeben hatte. Diese Sendun-
gen konnten nicht nur von den
Menschen im Festlandsteil der Provinz
gesehen werden, sondern auch von den
Fernsehzuschauern auf den Zhoushan-
Inseln. In den groBen Hotels, die
chinesisch-ausldndische Unternehmen
sind, liefen (iber Hausfernsehen die
sowjetischen Filme "Moskau glaubt den
Trénen nicht” und "Im Morgengrauen ist
es noch still". " In den Buchliden selbst
der von Peking am weitesten entfernten
Kreisstidte kann man in chinesischer
UObersetzung Werke Puschkins, Lermon-
tows, Tolstois, Gorkis, Fadejews und
Majakowskis sowie vieler anderer rus-
sischer und sowjetischer Schrifisteller
kaufen. Diese Biicher erschienen in den
letzten fiinf bis sechs Jahren. Auf dem
Buchmarkt gibt es unvergleichlich mehr
Ubersetzungen von Werken sowjetischer
Autoren als von Schriftstellern aus
westlichen Landern.

Hangzhou--Ningbo--Peking

“NEVE ZEIT"  32.86




EINE STAATSGRENZE

Nikita SHOLKWER

NZ-Sonderkorrespondent

Vor einem Vierteljahrhundert, in der Nacht zum 13. August 1961, ergrifi die
DDR-Regierung nach Abstimmung mit ihren Verbilindeten MaBnahmen zur Fesfigung
der Sicherheit Berlins. An der Grenze zwischen der Haupistadt der DDR und
Westberlin wurde eine normale Grenzkontrolle eingefiihrt. Die Leidenschaften, die
anfangs um diese MaBnahmen entbrannten, legten sich allméhlich, und man muBte die

souverénen Rechte der DDR respektieren.

Doch die westliche Propaganda, Bonner und Westberliner Politiker verlangen
immer wieder, die “Berliner Mauer” abzureiBen und greifen die DDR-Regierung an,
wobei sie die Tatsachen jener Jahre grob entstellen.

1986. Juli

Am Berliner S-Bahnhof FriedrichstraBe.
Hier befindet sich einer der grédren
Obergénge nach Westberlin. Ich verlasse
den Zug, steige zum belebten
Controllpunkt hinunter. Der
Srenzbeamte griiBt mich héflich.

Ich steige wieder nach oben, doch
bereits zum benachbarten Bahnsteig —
intfer einer grauen Trennwand. Die
renzkontrolle habe ich nun passiert.
ier, am Bahnhof FriedrichstraBe, kreu-
en sich zwei Linien der Westberliner
Bahn und eine Linie der U-Bahn.

Ein Zug rollt heran. Bis zur nichsten

tation sind es zwei—drei Minuten. Links
aucht das Reichstagsgebdude mit der
ahne der BRD auf. Der Zug néhert sich
er Briicke {iber die Spree, 1aBt die
rste, innere Wand, den Grenzstreifen
it den Wachtiirmen und schlieBlich den
uBeren Schutzwall hinter sich . zurlick.
etzt liegt die Grenze hinter uns. Sie
rennt nicht nur die DDR-Hauptstadt von
estberlin.

Diese Grenze trennt zwei Welten,
wei entgegengesetzte |deologien und
eltanschauungen. Die Grenze zieht
ich durch das BewuBtsein der
enschen, kennzeichnet un-
erschiedliche Gewohnheiten, eine an-
ere Lebensweise. Das ist das Ei-
entliche, was die Einwohner der
DR-Hauptstadt und Westberlins trennt,

NEUE ZEIT"  32.86

keineswegs aber die Mauer, (iber die so
viel Unsinn im Westen verbreitet wird.

Was nun lieB ihren Bau so notwendig
werden? Wer trégt die Verantwortung
fir die Spaltung Berlins? Um das zu
verstehen, muB man nicht 25, sondern
41 Jahre zuriickgehen.

1945--1949

Im Juli 1945 kamen Einheiten der
Westalliierten nach Berlin. Entsprechend
friheren Vereinbarungen nahmen sie die
Westsektoren der Stadt ein. Doch dem
Vierméchtestatus zufolge blieb Berlin
voll und ganz Bestandteil der sowje-
tischen Besatzungszone, und die héchste
Macht lag weiter beim sowjetischen
Oberkommandierenden.

In der ersten Zeit arbeitete die gleich
nach dem Krieg gebildete Interalliierte
Militdirkommandantur von Berlin, die aus
Vertretern der vier Siegermichte be-
stand, in voller Obereinstimmung mit
dem Potsdamer Abkommen. Leider
wéhrte die Zeit der Zusammenarbeit nur
einige Wochen. Bald schon wurde sie
durch Versuche der Westméichte abge-
|6st, die Vereinbarungen zu torpedieren
und die Entwicklung der Stadt in eine
undemokratische Richtung zu drangen.
Ex-Mazis wurden in Schliisselpositionen
der Stadt gehoben. Die Direktorensessel
der gréBten Konzerne nahmen erneut
die einstigen Bosse ein.

Am 12. Mérz 1947 wird die "Truman-
Doktrin” verkiindet, am 5. Juni der

“Marshall-Plan”. Beide werden zu Ele-
menten der US-Strategie des "Rollback
des Kommunismus”. Deutschland und
Berlin werden zur Hauptarena des kalten
Krieges. Die Westmachte gingen
zielstrebig an die Spaltung Deutschlands,
an die Schaffung des Bonner Sepa-
ratstaates und dessen Einbeziehung in
das System ihrer Militdrbiindnisse. Ciese
Politik widerspiegelte sich auch in Berlin.

"Die Epoche von lalta ist voriiber”,
freute sich die "New York Herald
Tribune”. "Die Spaltung Deutschlands
wird uns freie Hand geben, um
Westdeutschland in das System der
Westméachte einzubeziehen.”

Im Mérz 1948 horte die Vierméchte-
verwaltung Berlins faktisch auf. Am 18.
Juni 1948 erfoigte in den Westzonen
Deutschlands eine separate Wahrungsre-
form. Am 23. Juni wurde sie auf die
Westsektoren Berlins ausgeweitet. Am
5. Dezember 1948 wurden in den
Westsektoren Separatwahlen abgehalten,
die die Teilung der Stadt verankerten.

Am 21. Dezember richteten die Ver-
treter der USA, GroBbritanniens und
Frankreichs ohne irgendwelche recht-
liche Begriindung (hatten sie ja
formell anerkannt, daB Berlin zur sowje-
tischen *Besatzungszone gehért) fir die
Westsektoren Berlins eine Separatkom-
mandahtur der drei Westmachte ein.
Auch die kommunale  Wirtschaft
Westberlins wurde abgesondert. Spiter
wurde auch die Gas-, Wasser- und
Stromversorgung getrennt, wurden die

StraBenbahnverbindungen eingestellt.
Am 7. September 1949 fand die
wéstliche Politik der Spaltung

Deutschlands ihren Ausdruck in der
Schaffung des Bonner Separatstaates.

1950--1960

Die Grenze zwischen beiden Teilen
Berlins blieb fast unsichtbar. Ein MNetz

Amerikanischer Abhérdienst in

Westberlin

—— A B




von U-und S-Bahnlinien verband das,
was es als Einheit schon nicht mehr gab.
12 Jahre blieb die Grenze zu Westberlin
offen. Man brauchte nur eine StraBe oder
einen Platz zu ilberqueren, liber eine
Briicke zu gehen, eine Station mit der
U- oder der S-Bahn zu fahren — und
schop war man in einer anderen Welt, in
einer anderen Gesellschaftsordnung. Je-
den Tag machten Hunderttausende prak-
tisch unkontrolliert diesen Weg. Die nur
aul Stadiplinen bestehende Grenze
passierten ungehindert Spekulanten und
Gauner, Spione und Agenten imperia-
listischer Geheimdienste, Kriminelle und
Menschenhandler,

1986. Juli

Die Allee Unter den Linden endet an
einer kleinen Metallsperre. Weiter geht
es nicht. Yor uns, bis hin zum Branden-
burger Tor, ist Grenzbereich. Direkt
hinter dem Brandenburger Tor, etwa 20
Meter, beginnt der britische Sektor
Westberlins, Das Brandenburger Tor,
dieses groBe Werk des Klassizismus,
Ende des 18. Jh. von C. G. Langhans
geschaffen, darf man eigentlich nur von
hier aus, vor der Spe¥e, bewundern.
Doch fir mich wird eine Ausnahme
gemacht. Hartmut Beyer, Oberstleutnant
der Grenztruppen, fiihrte mich an die
linke Seite des Tores. Hier wurde
1958 ein kléines Informationszentrum
eingerichtet.

"Westberlin ist das wohl wichtigste
Zentrum subversiver Tatigkeit gegen die
Lénder des sozialistischen Lagers”, be-
richtet H. Beyer. "Auf einer Fliche
von nur 480 Quadratkilometern stehen
Truppen der drei Westméchte, ber 80
verschiedene Spionage-und Diversions-
organisationen. Das hier zum Beispiel”,
Beyer zeigt auf ein Foto, "erinnert an
ein Minarett. In Wirklichkeit befindet
sich dort, auf dem Teufelsberg — dem
héchsten Punkt Waestberlins — ein
US-Zentrum fir elekironische Spionage.
Die Antennen horchen bis 500 Kilometer
in die Ldnder des Warschauer Vertrages
hinein. Und wie viele Spionageaus-
ristungen und Mini-Sender wurden an
der Grenze beschlagnahmt! Wie viele
Verléetzungen werden hier alljshrlich
registriertl Allein 1985 waren es (lber
3400. Steine und Brandflaschen werden
geworfen, unsere Grenzsoldaten auf den
Wachtirmen beschossen. Einer von ih-
nen wurde in der Nacht zum 16. Januar
dieses Jahres verwundet. Wiederholt
wurde versucht, unsere Grenzsperren zu
zerstdren.”

Am 28. Juli flog ich aus Berlin
ab. Auf dem Weg zum Flughafen
schaltete der Fahrer das Radio ein. Die
Morgennachrichten begannen mit der
Meldung: Am 28. Juli, kurz nach zwei
Uhr, war im Westberliner Bezirk Kreuz-
berg (amerikanischer Sektor), unweit des
Grenziibergangs fir Diplomaten, eine
starke Explosion zu héren. Unbekannte
hatten eine Bombe direkt an der Mauer
gelegt, in die ein Loch von ca. einem
Quadratmeter gerissen wurde. Durch die
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starke Detonation barsten Fensterschei-
ben umliegender Hiuser. Die Westberli-
ner Polizei und die amerikanische Mili-
tarpolizei trafen sofort am Tatort ein.
Doch die Verbrecher waren schon fort.
Die Beschwerden der DDR-Behdrden
"wurden vom Westberliner Senat, der sie
an die US-Militirverwaltung weiterleite-
te, zuriickgewiesen. Selbst wenn die
Téter gefunden werden, was wenig
wahrscheinlich ist, sagte der Sprecher,
wiirden sie nur Schadenersatz fiir die
demolierten Fensterscheiben, nicht aber
fir die Zerstérung der DDR-Grenzanla-
gen leisten miissen. Eine Auslieferung
der Schuldigen sei véllig ausgeschlos-
sen...

"Gehen wir", forderte mich Beyer auf,
"ich will Ihnen zeigen, wie die Mauer
von auBen aussieht.”

Durch die S&ulen des Brandenburger
Tors ndhern wir uns dessen Riickseite,
besteigen ein Podest. Bis zur &uBeren
Mauer sind es noch etwa sieben Meter,
an dieser Stelle weist sie eine kleine
halbkreisférmige Einbuchtung in
Westberliner Territorium auf, und so
kann man die Riickseite des Hauptbeton-
walls sehen.

"Obrigens verletzt jeder Westberliner,
der sich der Mauer unmittelbar néhert,
Hoheitsgebiet der DDR", erléutert Beyer.
"Steht die Mauer ja nicht unmittelbar auf
der Grenzlinie, sondern ist etwas zu-
rickgezogen. Doch das sind nur die
harmlosesteq Verletzungen. Hier werden
stdndig, seit 1961, auch militdrische
Provokationen veriibt. Aufl diesen Plafz
vor dem Brandenburger Tor rollen
Panzer und richten ihre Geschiitze
gegen unsere Hauptstadt...”

1950--1960. Forisetzung

Der erste Regierende Biirgermeister
von Westberlin, Ernst Reuter, verhehlte
seine Ziele nicht. 1951 legte er das
Wesen der Politik des Senats wie folgt
dar: Westberlin sei ein "Pfahl im Fleisch

" der DDR". Der Hochkommissar der USA

in der BRD, Conant, sah es so:
Westberlin sei die “Speerspitze im Herz
der Deutschen Demokratischen Re-
publik”.

Mitte der 50er Jahre gab es in
Westberlin (iber 90 imperialistische Di-
versanten- und Agentenzeniralen, darun-
ter die gréBte Filiale der CIA in Europa.
Sie nimmt auch jetzt zwei Héuser in der
Clayallee 170--172 ein. In Westberlin
eréffineten auch die BRD-Spionage sowie
das revanchistische "Gesamideutsche
Ministerium” ihre Filialen. "Ostbiiros”
der SPD und der CDU, der "Unter-
suchungsausschuB freiheitlicher Juristen”
und die “Kamplgruppe gegen Un-
menschlichkeit” entstanden. Unter
solchen Aushéngeschildern verbargen
sich Organisationen, deren einziges Ziel
die Untergrabung der in der DDR
bestehenden Gesellschaftsordnung war.
Sie schreckten vor Terror und Sabotage,
Brandstifftungen und Menschenraub, Di-
versionsakten und Morden nicht zuriick.

Der NATO-Beitritt der BRD und die
forcierte Wiederaufriistung der Bundes-
republik besiegelten endgiiltig die Tei-
lung Deutschlands.

1961

Die Reaktion hatte Westberlin die
Rolle eines “zweiten Sarajevo” zugewie-
sen und ziindelte am PulverfaB. Gegen
die DDR wurden neue Provokationen
geplant, die Variante "Outline” wurde
erarbeitet — ein Plan fiir die Isolierung
und die Einnahme der DDR durch die
Bundeswehr.

Seit Jahresbeginn nahm der
Menschenhandel nie da gewesene Aus-
maBe an. Zehntausende von DDR-Bir-
gern lieBen sich durch Gppige Ver-
sprechen nach Westberlin  locken.
Hochqualifizierte Spezialisten erhielten

Yon soichen Holzplatiformen aus, die auf
Westberliner Seite entlang der Mauer
| aufgestellt wurden, werden regelméBig
' DDR-Grenzposten provoziert, Nicht welt
von hier brachten am 28. Juli Terroristen
eine Sprengladung zur Explosion.

Foto: der Verfasser und AP(USA)

"tolle” Angebote, andere wurden
erpreBt, Jugendliche lieBen sich von
Reklame und Propaganda betduben.

GroBen Schaden nahm die Wirtschaft
der DDR auch durch die Grenzgénger.
Sie profitierien am fir sie vorfeilhaften
Wechselkurs, lebten wie Schmarotzer auf
Kosten der DDR-Bevélkerung, indem sie
von allen Errungenschaften de: Arbeiter-
und Bauernmacht Gebrauch machten,
ohne ihr irgend etwas daflir zu geben.
Die Zahl dieser — allein der offiziell
registrierten — Personen betrug 63 000.
Allein der Siemens-Filiale in Westberlin
brachten 4300 Grenzgénger jéhrlich
18,4 Mio DM Reingewinn.

"lch kann nicht verstehen, warum die
DDR ihre Grenze zu Wesiberlin nicht
schlieBt, obgleich sie dazu voll und ganz
berechtigt ist”, wunderte sich damals zu
Recht US-Senator Fulbright.

Im Sommer 1961 heizte die "Berlin-
Krise" die internationalen: Spannungen
auf das duBerste an. In der BRD und in
Westberlin wurden immer dreister re-
vanchistische Forderungen gestelit.
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Am 14, Juni nahm der Bundestag eine
EntschlieBung an, in der er eine Revision
der in Europa bestehenden Grenzen
verlangte. Der Regierungsblock
CDU/CSU verkiindete am 7. Juli als Ziel
die "Befreiung” der DDR und die
Schaffung eines vereinigten, in die
NATO integrierten Deutschland. Am 25.
Juli erklérte der damalige BRD-Verteidi-
gungsminister Franz Josef StrauB bei
einem  USA-Besuch: Der  zweite
Weltkrieg sei noch nicht zu Ende, und
der Westen miisse zu "einer Art
Biirgerkrieg” bereit sein. Am 1. August
wurden auf sein Dréngen hin die
NATO-Truppen in erhdhte Kampfbe-
_reitschaft versetzt. 20 000 Reservisten
wurden zusdtzlich zur Bundeswehr ein-
berufen, deren Stirke 350 000 Mann
Gberschritt. Eine Serie von Mandvern
begann — erprobt wurden Varianten ei-
ner Aggression gegen die DDR. Anfang
August standen zusétzlich finf US-Elite-
divisionen zum Transport nach Europa
bereit, beschloB man, die Stirke der
franzésischen und der britischen Truppen
zu erhéhen.

Ein bewaffneter ZusammenstoB in
Berlin wurde vorbereitet, die Zahl der
Diversionsakte nahm zu. Am 7. August
versuchten Sabotageagenten, in
Schlachthdusern Feuer zu legen, um die
Fleischversorgung der Stadt zu stéren
und Unzufriedenheit in der Bevélkerung
hervorzurufen. Am 11. August verur-
sachten sie eine Explosion in der
Humboldt-Universitat.

Am 12. August faBte der Ministerrat
der DDR den BeschluB, die Grenze in
Berlin zu sichern.

Drei Jahre spater sollte das Hamburger
Magazin "Stern" schreiben: Es wird
immer deutlicher, daB dieser Tag (der 13.
August 1961 — die Red.) ein grundle-
gender Einschnitt in der deutschen
Geschichte war, nicht weniger wichtig
als der 11. November 1918 und der
8. Mai 1945. Dieser Tag bedeutete die
dritte — diesmal, Gott sei Dank, unblufi-
ge — Niederlage jener deutschen Politik,
die darauf angelegt war, die Stellung
Deutschlands mit Druck, Nétigung und
kaltem Krieg und, falls erforderlich, dann
letztlich auch durch einen heiBen Krieg
zu verbessern.

1986. Juli

Das Westberliner "Volksblatt” steht
sozialdemokratischen Kreisen nahe, die
keineswegs immer konsequent handeln.
Trotz der Auflage von 30 000 ist es doch
recht einfluBreich.

Der stellvertretende Chefredakteur
Manfred Volkmar empfing uns in der
Redaktion im Westberliner Bezirk Span-
dau.

"Herr Volkmar, welche Rolle haben
threr Meinung nach die MaBinahmen der
DDR-Regierung zur Sicherung der Berli-
ner Grenze gespielil”

"Objektiv muB ich eingestehen, daB
der Bau der Mauer damals zur Stabilisie-
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rung der Lage beitrug. Zu jener Zeit war
tatsdchlich eine ({beraus gefahrliche
Situation entstanden. Die Sicherung der
Grenze half, die Lage zu entspannen —
sowohl in Berlin als auch in Europa
insgesamt. Damals wurde das nicht
verstanden. Die Mauer wurde nur als
Symbol der Teilung der Stadt gesehen,
und fir viele war das schmerzlich. Im
Interesse der Westberliner ist es natiir-
lich, diese Grenze als historische Realitat
anzusehen, sie anzuerkennen. Doch
zugleich muB man danach streben, die
Mauer durchléssiger zu machen, den
Grenzlibertritt, Besuche und den Verkehr
in beiden Richtungen zu erleichtern,
Viele unserer Mitbiirger haben Ver-
wandte und Bekannte in der DDR, mit
denen sie enge Kontakte unterhalten
méchten. Doch natiirlich sollte auf keinen
Fall das Bestehen der Berliner Mauer in
Zweifel gezogen werden. Nur ein
Verriickter kann hoffen, daB diese
Grenze bald oder in absehbarer Zukunft
beseitigt wird.”

...Doch leider halten sich viele, die
immer noch “hoffen”, keineswegs fir
"verrickt". So sieht 2. B. die
Eréffnungszeremonie jeder Sitzung des
Abgeordnetenhauses aus: Der Vorsit-
zende betritt den Saal, alle Abgeordne-
ten erheben sich, er aber sagh: "lIch
erdifne die Tagung dieses Parlaments
und bekunde unseren unbeugsamen
Willen, daB die Mauer féllt und Berlin
erneut zur Hauptstadt Deutschlands
wird.” Erst dann beginnt die Sitzung.

13. August 1961, Sonntag

Um -1 Uhr nachts wurden die
Kampftrupps der Arbeiterklasse in Berlin
alarmiert, eine halbe Stunde spéter in
Potsdam und Frankfurt an der Oder.
Zusammen mit der Grenzpolizei schlos-
sen sie einen Ring um Westberlin. Im
Morgengrauen frafen in Berlin eine
motorisierte Schiitzendivision und Pan-
zereinheiten der Nationalen Volksarmee
der DDR ein. Die ganze Operation
brauchte nur wenige Stunden. Der
Verkehr der U-Bahn und der S5-Bahn
zwischen der DDR-Hauptstadt und
Westberlin wurde unterbrochen. Am
Morgen - begannen Pioniere damit,
Grenzsperren zu errichten. Besonders
kompliziert war das in der Stadt selbst.
Die Grenze erstreckte sich hier iber
46 Kilometer — bisweilen verliel sie
mitten auf der StraBe, an Hausern'
entlang, durch Gérten. Doch kein SchuB
stérte die Morgenruhe.

Die MaBnahmen der DDR-Regierung
versetzten die herrschenden Kreise der
BRD und Westberlins in Rage. In
wenigen Stunden war ihr Traum zerstért,
zu erleben, wie die Bundeswehr zu den
Kléngen eines Parademarsches durch das
Brandenburger Tor in die DDR ein-
marschiert,

Die Wut (iber die MaBnahmen, die die
DDR-Regierung an der Grenze getroffen

hatte, wurde mit allen Kréften vor
allem von jenen geschiirt, die groBe
Einnahmen aus Wahrungsspekulationen
verloren hatten, Im Herbst 1961 er-
rechnete man in der DDR: In den
12 Jahren seit Bestehen der offenen
Grenze beliefen sich die Verluste der
Volkswirtschaft auf 30 Md. Mark. Doch
selbst diese Zahl erwies sich als viel zu
. tief angesetzt. In Wirklichkeit miiBten die
BRD und Westberlin ca. 120 Md. DM fiir
die Folgen des Wirtschaftskrieges gegen
die DDR zahlen. Das entspricht etwa der
Summe aller Investitionen in die
Yolkswirtschaft der Republik 1950--1961.
Der Kieler Wirtschaftswissenschafiler
Prof. Dr. Baade bemerkte zu Recht: "In
gewissem MaBe ist unser Wohlstand ein
Ergebnis der Diskriminierung der DDR."”

Westberliner Provokateure riefen Un-
ruhen vor den Bahnhdfen der S-Bahn,
die von der DDR verwaltet wurde,
hervor. Diese provokatorische Kampagne
wurde von US-General Clay unterstiitzt,
dessen Name jetzt eine StraBe in
Westberlin trégt. Am 25. Oktober ent-
sandte er Patton-Panzer, die ihre Ge-
schiitze auf Angehédrige der Volkspolizei
richteten, zum "“Checkpoint Charly".
US-Soldaten bezogen Position hintfer
Sandsécken, stellten ihre MGs in Haus-
‘fenstern auf. Motoren heulten, Panzer
rollten (ber das Pflaster und fuhren mit
erh&hter Geschwindigkeit auf
DDR-Grenzsoldaten zu. Erst unmittelbar
an der weiBen Grenzlinie quietschten
die Bremsen. Dieses Mandver wurde
mehrmals wiederholt. Welch eiserne
Nerven muBten jene haben, die — mitten
auf der StraBe — auf dieser Seite der
weiBen Linie standen! Zur Unterstiitzung
der DDR-Grenzsoldaten bezogen sowje-
tische Panzer gegenlber den amerika-
nischen Stellung. 16 Stunden lang
dauerte die Konfrontation in der
FriedrichsiraBe. Die Welt hieli den Atem
an. Doch dann zogen sich Clays Panzer
zurtick. :

Gerade in diesen Stunden wurde klar,
daB in Berlin ein Schutzwall errichtet
werden muBte. Ldngs der Grenze wur-
den Betonblécke und Schlagbsdume auf-
gestellt. Dann begann man mit der
Errichtung einer 16 km langen und
2,5 m hohen Mauer.

1986. Juli

Doch zuriick zu dem Gesprich mit
dem stellvertretenden Chefredakieur des
"Volksblatts”". Er betrachtet, wie er
sagte, die Forderungen der Westberli-
ner, die Grenze “"durchlassiger” zu
machen, als berechtigt. Wie sieht heute
die Lage an dieser Grenze aus? Was sind
dort die Besonderheiten des
Grenzdienstes? Wie funktfioniert das
Grenzregime?! Und die internationale
Rolle der Berliner Mauer? Diese Fragen
stellte ich in Berlin dem Kommandeur
des zentralen Grenzbezirks der DDR,
Generalmajor Erich Wallner.

"Insgesamt gibt es an der Grenze zu
Westberlin 25 Kontrollpunkte — die einen
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fiir FuBgénger, die anderen fiir Autofah-
rer, wieder andere fiir den Bahnverkehr
oder die Binnenschiffahrt. An allen
Punkten wurde ein Kontrollsystem einge-
fiihrt wie an den meisten Grenzen der
Welt. Fiir einen Besuch der DDR braucht
ein Westberliner ebenso wie ein beliebi-
ger anderer Auslénder ein Visum. Nach
Erhalt der Besuchserlaubnis reisen sie
ungehindert in die DDR ein. Natiirlich
erhalten nicht alle ein Visum. Offene
Feinde lassen wir nicht in unser Land.
Durchschnittlich  passieren tagtéglich
zwischen 70 000 und 80 000 Menschen
die Grenze.

Nach Angaben des Westberliner Se-
nats besuchten vom 1. Juni 1985 bis zum
31. Mai 1986 ca. 2,1 Millionen Westberli-
ner die DDR. Die Zahl der Visumsver-
weigerungen betrug nur 0,004%. Ober-
dies benutzten fast 24 Millionen
Westberliner und BRD-Biirger die durch

DDR-Territorium fiihrenden Transitwege *

zwischen der Stadt und der BRD. Wegen
Verletzung der Transitabkommen wurden
in der gleichen Zeit nur (1) 160 Personen
aus der DDR ausgewiesen.

Natiirlich gibt es VerstéBe: illegale
Einfuhr  diverser antikommunistischer
Pamphlete, von Trivialliteratur bis hin zu
politisch aufgemachter Pornographie. In
Zahnpastatuben entdecken wir Edelme-
talle, in WalnuBschalen Heroin, im
Kofferraum Kunstgegenstdnde fiir Millio-
nen Mark oder einen Kriminellen, der so
der Bestrafung in der DDR entgehen will.
Fiir die illegale Ausschleusung unserer
Biirger nach Westberlin wurden ganze
Banden von Menschenhdndlern geschaf-
fen, die ihr Unwesen treiben.

Die Besonderheiten des
Grenzdienstes? Sie bestehen darin, daB
die Grenze durch die Stadt verlauft. Der
Grenzstreifen ist bisweilen nur é bis
B Meter breit. Da fallen die Grenzsolda-
ten natirlich gleich auf — anders als
sonst bei einer gewdhnlichen Grenze,
wo sie ihren Dienst meist verdeckt tun.
Das stellt enorme Anforderungen an
unsere Leute. Sie haben sicher die
Podeste gesehen, die léngs der Mauer
aufl Westberliner Seite aufgestellt sind?”

(Ja, tatséchlich steht direkt gegeniiber
dem Brandenburger Tor ein solches
Podest, Als wir mit Oberstleutnant Beyer
sprachen, erkletterten es ca. 20
Menschen. Sie schrien, wedelten mit den
Armen.)

"Von diesen Podesten aus”, féhrt
Waéllner fort, "werden auf unsere
Grenzsoldaten Steine geworfen, werden
sie beschossen und zum Verrat aufgeru-
fen, wversucht man sie vom Dienst
abzulenken. Dafiir besteigen sogar
nackte Médchen die Podeste.

Die Errichtung des antifaschistischen
Schutzwalls in Berlin spielte zweifels-
ohne  eine stabilisierende Rolle,
durchkreuzte die Pline der Imperia-
listen, einen neuen Krieg zu entfesseln.
Im Grunde spielt unsere Grenze diese
Rolle bis heute, zudem garantiert sie
unseren Biirgern friedliche Arbeit, Ruhe
und Sicherheit. Die Geschichte zeigt, daB
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gerade Grenzlragen als Yorwand fiir die
Enffesselung von Kriegen benutzt wur-
den. Fir die Grenzsoldaten der DDR ist
das eine klare Lehre: Um den Frieden
dauerhaft zu sichern, ist eine sichere
Grenze nétig.”

vor viele Menschen. Hier verlduft die
Grenze, genannt Berliner Mauer. Sie
versperrte Reaktion und Krieg den Weg.
Sie verlduft zwischen zwei Welten, doch
trennt sie diese nicht durch eine
undurchdringliche  Betonmauer. Die

Grenze ist auch ein Instrument des
. normalen Umgangs zwischen den
Menschen dieser beiden Welten. Und
fir jene, die sie mit guten Absichten
iberqueren, ist sie stets gedffnet.

DDR-Hauptstadt--Westberlin--Moskau

Am spiten Abend kehrte ich nach
einem weiteren Gesprach in Westberlin
in mein Hotel am Alex zuriick. Am
Bahnhof FriedrichstraBe waren nach wie

Botschafter der UdSSR in Vietnam

"

D. Katschin, Russe, geboren am 7. November 1929 in Jer Orischaft Bolschaja
Retschka, Rayon Kabansk, Burjatische ASSR. 1954 absolvierte er das Moskauer
technische Institut flir Fischereiwirtschaft, 1961 die Parteihochschule beim ZK der
KPdSU. Seit 1953 Mitglied der KPdSU.

Auf dem XXIV. Parteitag wurde er zum Mitglied der Zentralen Revisionskommis-
sion der KPdSU, auf dem XXV. Parteitag zum Kandidaten des ZK, auf dem XXVI. und
XXVII. Parteitag zum Mitglied des ZK der KPdSU gewdhlt. Er ist Abgeordneter des
Obersten Sowjets der UdSSR.

1945 begann D. Katschin sein Arbeitsleben: Er war Matrose bei der Fischfangflotte
des Baikalgosrybtrusts, Trawlermeister, Ingenieur, Abteilungsleiter der Verwaltung
der Fischfangflotte Kamtschatrybprom.

Seit 1961 als hauptamtlicher Parteifunktiondr titig. Er wurde zum Parteisekretér der
Verwaltung der Fischfangflotte, zum 2. dann zum 1. Sekretédr des Stadiparteikomitees
Petropawlowsk-Kamtschatski, zum Sekretdr des Gebietsparteikomitees der KPdSU
Kamtschatka gewdhlt. Von 1969 bis 1971 Vorsitzender des Gebietsexekutivkomitees
Kamtschatka. Von 1971 bis 1986 war D. Katschin 1. Sekretdr des Gebietskomitees der
KPdSU Kamtschatka.

D. Katschin wurde mit dem Leninorden, mit dem Orden der Oktoberrevolution, mit
zwei Rotbannerorden der Arbeit und weiteren Medaillen ausgezeichnet.

KATSCHIN

Dmifri lwanowifsch

Botschafter der UdSSR in der Demokrafischen
Republik von Sao Tome und Principe

KUSNEZOW'
Wiladimir Nikolajewitsch

W, Kusnezow, Russe, geboren am 22, Oktober 1934 in Moskau. 1958 absolvierte er
das Moskauer Staatliche Institut fiir Internationale Beziehungen, 1976 die Akademie
fir Diplomatie des AuBenministeriums der UdSSR. Mitglied der KPdSU seit 1963.

Nach Beendigung des Instituts arbeitete W. Kusnezow als Referent und Sekretdr
der Konsularabteilung an der Botschaft der UdSSR im Irak. Von 1961 bis 1964 Atftache
und 3. Sekretir der Zweiten Afrikanischen Abteilung im AuBenministerium der
UdSSR. Von 1964 bis 1970 2., dann 1. Sekretdr des stellveriretenden AuBenministers
der UdSSR. Yon 1970 bis 1971 1. Sekretdr der Zweiten Europdischen Abteilung des
AuBenministeriums der UdSSR. Von 1971 bis 1974 1. Sekretdr der Botschaft der
UdSSR in den Niederlanden. Zwischen 1974 und 1976 Hérer der Akademie fiir
Diplomatie beim AuBenministerium der UdSSR. Von 1976 bis 1981 1. Sekretér,
Botschaftsrat der UdSSR in Belgien und von 1981 bis 1983 Generalkonsul der UdSSR
in Antwerpen. Seit 1983 Experte der Ersten Europdischen Abteilung im AuBenministe-
rium der UdSSR.

W. Kusnezow ist Trager staatlicher Auszeichnungen.
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Arbeit

fiir Roboter

Die Entwicklung von flexiblen Fertigungs- und automatischen Projektierungssyste-
men, der breite Robotereinsatz — diese Aufgaben wurden im Komplexprogramm des

wissenschaftlich-technischen Fortschritts der

RGW-Linder bis zum Jahre 2000

festgelegt. Darilber, wie diese Aufgaben in der Volksrepublik Bulgarien geldst
werden, berichtet in seiner Reportage unser Sonderkorrespondent.

Stara Sagora ist gewiB nicht die
jingste Stadt Bulgariens. Vermutlich
wurde sie von liber 2000 Jahren von
Philipp von Mazedonien gegriindet,
noch lange, bevor die Rmer den Balkan
eroberten. Der Name der Stadt wechselte
oft, dafiir sorgten die Rémer und die
Byzantiner, spater die Tiirken. In den
Jahren des Befreiungskampfes gegen das
Joch des Osmanischen Reiches wurde
die Stadt niedergebrannt, dann nach
dem Projekt eines russischen Architekten
wiederaufgebaut.

..Eine der StraBen Stara Sagoras zieht
sich der Eisenbahnlinie entlang und
endet am  Gebaudekomplex des
Forschungs- und Produktionskombinates
"Roboterbau Beroje” (Beroje ist einer
der alten Namen der Stadt). Das 1946 er-
richtete Kombinat hatte damals
selbstverstindlich mit dem Roboterbau
nichts zu tun. Es war urspriinglich eine
Fabrik, in der man Uhren reparierte und
Spielzeug herstellte. Seit Mitte der 50er
Jahre liefen hier allerdings bereits die
Bauteile flir Zerspanungsmaschinen vom
Band. 1977 verabschiedeten das Polit-
biiro des ZK der BKP und der Ministerrat
der VRB ein Programm zur Entwicklung
der Produktion ven Robotern und zu
deren Einsatz. Seitdem wird der Robo-
terbau bei "Beroje” groBgeschrieben.
Die ersten 19 Roboter wurden in Stara
Sagora fir die sowjetische LKW-Fabrik
KAMAS entwickelt.

Inzwischen hat “Beroje"” mit der alten
Spielzeugfabrik soviel gemeinsam, wie
das jetzige Stara Sagora mit der Siedlung
der alten Rémer. Nur der Standort ist
noch dergleiche...

Im Kombinat, das aus zwei Teilen —
einem Forschungszentrum und einem
Industriebetrieb — besteht, werden nicht
nur Roboter fiir den Einsatz im Maschi-
nenbau entwickelt. Hier werden auch die
Méglichkeiten der robotergestiitzten fle-
xiblen Fertigungssysteme erforscht.

... Der Vorsitzende des Ge-
werkschaftskomitees Ssybi Christosow
Slawow flihrte mich zuerst in die
Montagehalle. Zwei Arbeiter hantierten
da an einem Industrieroboter mit Mikro-
prozessorsieuerung, der eine Zerspa-
nungsmaschine bedienen soll. Er kann
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Gegenstinde bewegen und sie nach
GréBe sortieren sowie nach einem
Orientierungssystem aufstellen. '

In einer anderen Halle ist der Stolz
von "Beroje” untergebracht — die Robo-
terproduktion, die auf der Grundlage
des flexiblen Fertigungssystems ent-

ickelt wurde. Dieses Roboterwerk
onnte ich von oben ansehen, durch eine
erglaste Wand. Unten, in einer rie-

ngroBen Halle standen mehrere Reihen
Yon Maschinen. Die hintere Wand glich
Honigwaben — dort, so erklérte man mir,
befinde sich die automatisierte Lagerhal-
e, die Magazine. Ein Roboterfahrzeug
%«Eherte sich den Magazinen und
toppte. Sogleich setzte sich der Mani-
pulator in Bewegung — eine Vor-
richtung, die die einzelnen Bauteile den
"Waben” entnimmt bzw. da ablagert,
exakt dorthin, wo sie hingehéren. In

kundenschnelle fand der Roboter das
notige Bauteil und legte es auf das
Roboterfahrzeug, das es zur Werkzeug-
maschine brachte und dort auf ein ovales
“Tischchen” legte. Eine Tiir tat sich auf
und das Transportband schob das Bauteil
vorwarts, Nun ist es drin, hinter der
durchsichtigen Tir. Was man sieht,ist nur
ein kraftiges Funkenbiindel. Die Bearbei-
tung lduft auf Hochtouren. Ein zweites
Roboterfahrzeug beférdert die Bauteile
an eine Werkzeugmaschine in einer
anderen Reihe, damit die néchsten
Bearbeitungsschritte vollzogen werden
kénnen. Und so lauft das, bis das fertige
Stick wieder in einer "Wabe" des
Magazins gelagert wird.

Die Halle mit den Werkzeugmaschi-
nen — das sind die Hande des Betriebes.
Sein Kopf ist das Rechenzentrum, das
sich gleich hinter der Wand befindet.
Andert man den Softwarekomplex, so
werden die Werkzeugmaschinen schnell
auf die Herstellung anderer Werkstiicke
umprogrammiert. Allmonatlich stellen die
Ingenieure von "Beroje” einen Ter-
minplan fir die Produktion zusammen. Er
wird in den Hauptcomputer eingegeben,
und dieser erteilt nun Befehle, die
automatisch sdmtliche Werkzeugmaschi-
nen, Robotérfahrzeuge und die Magazi-
nierung steuern. In der Maschinenhalle

befinden sich ganze 3 bis 4 Mann, die
lediglich die operative Kontrolle der
Programmerfiillung wahrnehmen.

Die Vorteile der flexiblen Ferti-
gungssysteme liegen auf der Hand. Nach

Einschdtzung des Nationalen Wis-
senschaftsfonds der USA besitzen sie
"ein derartiges Einwirkungspotential ge-
geniiber der Produktion und eine Effekti-
vitdt wie keine andere Erfindung seit der
Einflihrung der Elektrizitdt”. Man kénnte
den Amerikanern vorwerfen, sie (iber-
treiben, damit das Bild, das sie entwer-
fen, sich schén ausnehme. Wie dem auch
sei, konnte bei "Beroje" die Arbeitspro-
duktivitst durch das flexible Ferti-
gungssystem auf das 6fache gesteigert
werden,

Wie gesagt, die Vorteile liegen auf
der Hand. Noch vor vier Jahren, als man
bei "Beroje” gerade die flexiblen Ferti-
gungssysteme einfiilhrte, sah das Ganze
keinesfalls klar und unumstritten aus. Die
bulgarischen Maschinenbauer entschie-
den sich dazu, einen “schliisselfertigen”
automatisierten Betrieb flir den Roboter-
bau bei einer westlichen Firma zu
kaufen. Die Firma lieB sich nicht zweimal
bitten: In 8 Monaten stand der Betrieb,
die Ausriistungen waren montiert und
justiert. Das flexible Fertigungssystem
war bereit, 60 verschiedene Werkstiicke
zu  produzieren. Und was weiter!
Technologische Abhéngigkeit in jeder
Kleinigkeit, angefangen bei Ersatzteilen?
All die Fragezeichen wurden bald von
den schlauen Képfen aus Stara Sagora
durchgestrichen. Das Forschungsinstitut
fiir Roboterbau lieferte Vorschlige, Dut-
zende von Vorschlagen, wéhrend man
im Produktionsteil von "Beroje” experi-
mentierte. In drei Jahren wurden die
Kosten fir die im Westen gekauften
Komplettierungsteile auf 2 bis 3 Prozent
der g ten Produktionskosten gesenkt.
Dabei handelt es sich bei weitem nicht
um lebenswichtige Elemente. Das ge-
kaufte Werk wurde in Stara Sagora nicht
bloB in Betrieb genommen. Es wird
immer wieder modernisiert. Inzwischen
werden dort 600 verschiedene
Werkstiicke statt der anfanglichen &0
produziert. Hier in Stara Sagora entsfe-
hen auch eigene, bulgarische automati-
sierte Betriebe. In einem davon lief
neulich die Produktion an.

Und wie steht es mit dem groBen
Aufwand von 19827 Er machte sich in
weniger als drei Jahren bezahli...

Wir unterhalten uns {iber die Erfahrun-
gen des Kombinates "Beroje” mit dem
stellvertretenden Vorsitzenden des Mi-
nisterrates der VR Bulgarien und
Vorsitzenden des Staatlichen Plankomi-
tees Iwan llijew.

"Die Erfahrungen von Beroje haben
viel Nuitzliches”, sagte er. "Eine
Technologie erwerben — und sie weiter-
entwickeln. Allerdings ist das nur dann
moéglich, wenn man -eine eigene wis-
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senschaftliche Basis hat, die es vermag,
auch die kompliziertesten Aufgaben zu
I18sen. Eine solche Basis wurde bei uns in
den letzten Jahren im groBen und
ganzen geschaffen. Die bulgarischen
Maschinenbauer haben in den lahren
1981--1985 insgesamt 2062 Roboter her-
gestellt. 843 davon sind fiir inldndische
Industrie bestimmt, wahrend 1219 ins
Ausland gingen, vorwiegend in die
UdSSR. Was ich betonen méchte: Das
Ganze darf nicht als Robotferbau der
Roboter wegen betrachtet werden. Das
"Beroje”-Kombinat beispielsweise oder
ein anderer Betrieb trifft mit einem Werk
die Abmachung, daB ein Roboter entwe-
der als Bestandteil eines flexiblen Ferti-
gungssystems oder aber eines roboter-
technischen Komplexes eingesetzt wird.
Dabei ibernimmt das Kombinat die
Verpflichtung, fir Instandhaltung der
Roboter zu sorgen. Die roboter-

folgendermaBen: Entwicklung vom Com-
putersystemen fir die Automatisierung
von Forschung und Projekfierung. Kurz
wird das als CAD(Computer Aided
Design) bezeichnef, was zu deutsch
"rechnergestiitzte Projektierung” heiBt.
Im CAD-System werden optimale L&sun-
gen von der Maschine selbst gewéhit.
Sie fertigt selbst die technischen
Zeichnungen fiir die Produktion einzel-
ner Bauteile an, versieht sie mit MaBan-
gaben, Toleranzen, Hinweisen auf opti-
male Betriebsart bei der Bearbeitung und
stellt Programme fiir numerisch ge-
steuerte Werkzeugmaschinen her...

Die ganze Information gelangt dann in
den produzierenden Teil — CAM("“Com-
puter Aided Manufacturing” — rechner-
gestiitzte Produktion). Somit ist das
Erzeugnis fertig. Dabei ist es die
garantiert beste von allen méglichen
Lésungen. Garantiert gibt's keine Fehler

technischen Komplexe und flexiblen
Fertigungssysteme, die die alten Maschi-
nen ersetzen, sind billiger. Wenn ihre
Einfihrung einem Betrieb aus diesem
oder jenem Grund zu teuer zu stehen
kommt, dann {bernimmt der Staat die
Kosten...

Heute, da der Robotereinsatz in vielen
Industrieldndern bereits feste Konturen
angenommen hat, begreift man manches,
was in der Anfangsphase noch unklar
war. Namlich: Der Einsatz einzelner
Roboter gewahrleistet eine Leistungsstei-
gerung um lediglich 10 bis 12 Prozent.
Wenn kleine Serien produziert werden,
dann sind die Roboter sogar un-
wirtschaftlich: Die Herstellung von
Software verursacht gréBere Unkosten als
der Einsatz eines Facharbeiters. Sicher
gibt es Falle, und ihre Zahl geht in
Hunderte, wenn es sich beispielsweise
um heiBe oder schwergewichtige
Werkstiicke bzw. um gesundheitsge-
fdhrdende Produktionen handelt. Da sind
Roboter, auch wenn es um ein einziges
Exemplar geht, ganz bestimmt nicht fehl
am Platz. Dies beeinfluBt aber nicht das
Gesamtbild. Um eine rapide Produk-
tionssteigerung zu erreichen (und diese
Aufgabe steht ja vor den RGW-Léndern),
sind flexible Fertigungssysteme notwen-
dig, die so zugeschnitten sein miissen,
die wir es beschrieben haben. Der
néchste Schritt ware die Verbindung von
zwei Elementen — der automatisierten
Fertigung und der automatisierten Pro-
jektierung.

Plovdiv, eine Zweigstelle der
Zentralen Forschungsstelle fiir Automati-
sierung des wissenschaftlichen Gerate-
baus bei der bulgarischen Akademie der
Wissenschaften. Krystju Wylischek Mo-
rew, der Leiter der Zweigstelle, ist noch
sehr jung. lch denke gleich an die
Erzahlung |. llijews dariiber, wie man
die Entwicklung eines komplizierten
Montageroboters einer Arbeitsgruppe
von Ingenieuren anvertraut hatte, in der
der "Alteste" aul ganze 32 Jahre
zuriickblicken konnte. Doch diese Wahl
erwies sich als duBerst gliicklich... Morew
definiert die Aufgabe seiner Zweigstelle
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oder gar AusschuB. Obrigens 158t sich
bei der CAD-Anwendung bereits bei der
Entwicklung ermitteln, wie sich bei-
spielsweise die Belastung in den zu
entwickelnden Bauteilen wihrend des
Betriebs verteilen wird.

Mit der Entwicklung von CAD-Syste-
men befaBt man sich in Plovdiv seit 1984,
Zu den Arbeitsrichtungen gehéren
Maschinenbau, Bauwesen und Elektronik.
Das Erreichte bewertet Morew &uBerst
zuriickhaltend. Aber die Ergebnisse, die
bei der Zweigstelle in Plovdiv erreicht
worden sind, sind konkret und greifbar.
Entwickelt wurde das CAD-System fiir
die Montage von Rundfunkschaltungen.
Auf der Herbstmesse in Plovdiv stellte
die Zweigstelle eine gedruckte Lei-
terplatte (eine Schaltungsplatte, auf der
Widersténde, Dioden, Kondensatoren
usw. befestigt werden) fiir Personal- und
Mini- Computer aus, die im CAD-Verfah-
ren entwickelt wurde.

Konkret geht es so vor sich. Ein Raum,
vollgestopft mit Elektronik. Morew er-
zéhlt: "Das CAD-System beginnt bei der
graphischen Arbeitsstation — dem Ar-
beitsplatz eines Konstrukteurs. Er hat
zwei Bildschirme vor sich. Die Station ist
mit einem Computer verbunden. Auch
mehrere derartige Stationen kénnen mit
einem gemeinsamen Computer gekop-
pelt werden. Der Konstruktuer bestimmt
generall die Elemente der zu ent-
wickelnden Platte sowie ihre Abmessun-
gen. Danach ibermittelt er durch seine
Station diese Angaben an den Computer.
Der vorgegebene Schaltkreis wird vom
System {berpriift und konstruiert: Stimmt
alles, wird auch alles so funktionieren,
wie das der Konstruktuer berechnet hat?
Spater bestimmt CAD die Lage der
einzelnen Bauelemente, die Verbindun-
gen zwischen ihnen, stellt ein Ton- bzw.
Lochband her und liefert Angaben fiir
die Fertigung einer Fotoschablone (des
technologischen  Ausgangsdokumentes
fir die Produktion).”

"Schnell entwickeln, schnell in die
Produktion iiberfiihren und schnell abset-

zen". Auf diese Weise wurden von Iwan
llijew die Aufgaben formuliert, die vor
dem bulgarischen Roboterbau stehen.
Und “schnell” heiBt heute immer h&ufi-
ger "gemeinsam”. Im Jahre 1982 haben
die RGW-Lénder das Generalabkommen
(iber multilaterale Zusammenarbeit bei
der Entwicklung und Organisation von
kooperierter und spezialisierter Produk-
tion von Industrierobotern unterzeichnet.
Abgeschlossen wurden auch viele bilate-
rale  Abkommen. So arbeitet die
Forschungsstelle in Plovdiv mit ent-
sprechenden Organisationen der Sibi-
rischen Abteilung der AdW der UdSSR
zusammen. Bulgarische und sowjetische
Roboterbauer haben "die Pflichten ge-
teilt". In der UdSSR werden die einen
Roboterarten produziert, in der VR Bul-
garien — die  anderen. Die  Wis-
senschaftler der beiden Lénder eni-
wickelten gemeinsam ein Modell des
SchweiBroboter RB-251. Am 23. Okiober
1985, als Michail Gorbatschow zu einem
Freundschaftsbesuch in Bulgarien weilte,
wurde das Abkommen iiber die Schaf-
fung der Forschungs-und Produktions-
vereinigung "Beroje” — "Krasny Prole-
tarij” unterzeichnet.

Solche Zusammenarbeit ist das Gebot
der Zeit. Und nicht nur fir die UdSSR
und Bulgarien, sondern fiir alle Lander
der sozialistischen Gemeinschaft. Im
Dezember 1985 wurde auf der 41,
RGW-Tagung das Komplexprogramm des
wissenschaftlich-technischen Fortschritts
der Mitgliedslinder dieser Organisation
bis zum Jahre 2000 verabschiedet. Dieses
Programm sieht beschleunigtes Tempo
des wissenschaftlich-technischen Fort-
schritts, die Oberleitung der Wirtschaft
der sozialistischen Linder aul den
intensiven Entwicklungsweg und die
Erreichung des internationalen
Héchststandes in der Arbeitsproduktivitat
vor. Das bedeutet steigende Konkur-
renzféhigkeit der Erzeugnisse aus den
sozialistischen  Landern aul dem
Weltmarkt und Festigung ihres Exportpo-
tentials.

Einen Weg dazu zeichnet das Kom-
plexprogramm zur Automatisierung der
Produktion wvor. Es beinhaltet eine
groBangelegte Robotereinfihrung, eine
Koppelung vollautomatisierter Produk-
tionsabschnitte und Betriebe an automati-
sierte Projektierungssysteme.

Das ist es ja, was man [iir eine rapide
Steigerung des Entwicklungstempos der
Wirtschaft und fir einen "Spurt” in
Sachen Qualitdt braucht. Die Pline
haben bereits konkrete Formen ange-
nommen. Die Anzahl der Indusirierobo-
ter soll z. B. in den sozialistischen
Landern bis zum Jahr 1990 etwa 200 000
betragen. Allein die UdSSR soll bis
dahin dber 3000 CAD-Systeme und iiber
2000 flexibler Fertigungssysieme verfi-
gen. Daher sind die Erfahrungen solcher
Betriebe wie dem "Beroje"-Kombinat
von unschatzbarem Wert.

L. JELIN

Stara Sagora--Plovdiv
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Kinder

der Sonne

Viktor ZOPPI

NZ-Sonderkorrespondent

Helio laguaribe, ein bekannter Sozio-
loge, Direktor des Instituts fiir politische
und soziale Forschungen, nimmt an, daB,
wenn Brasilien bei Fortbestehen aller
jetzigen materiellen und ge-
sellschaftlichen Kontraste weiterhin ein
Wirtschaftswachstum von durch-
schnittlich 6% jéhrlich — und
das ist durchaus erreichbar — aufweisen
wird, das Land bis zum Jahre 2000
seinem Brutfosozialprodukt nach solche
Linder der"sieben"wie Kanada, GroBbri-
tannien und lfalien {berholen kann
Allerdings wiirde es dann eine ebenso
groBe Armut wie heute und eine
20prozentige  Arbeitslosigkeit haben.
Das aber sei unannehmbar. Nétig sei
vielmehr, wie der Wissenschaftler meint,
ein “neuer Sozialpaki”. Wie der ausse-
hen soll? Alles wird von der Antwort auf
die Fragen abhdngen "Wieviel sind die
privilegierten Schichten bereit zu zahlen,
um sozialen Frieden zu erlangen?” Und
"Wie weit kénnen die Unferprivilegier-
ten ihre Anspriiche ziigeln?".

Aus dem brasilianischen Staatshaushalt
werden bereits heute ca. 10% fir
“soziale Investitionen” bereitgestellt.
N&tig wéren viel gréBere Betrige, doch
das gilt bislang als unerreichbar. Der
Chefredakteur der Hauptstadtzeitung
"Jornal de Brasilia”, Andre Gustavo
Stumf, verdffentlichte kurz vor unserer
Begegnung einen Artikel, in dem er die
Lage nach der Annahme des
wirtschaftlichen Stabilisierungsplans
analysierte. Er sprach davon, daB der
Regierung ein beeindruckender Erfolg
gegliickt sei.

“Die Annahme dieses Plans ist ein
iberaus wichtiger politischer Schritt",
konstatierte er. “Mein Land hat ein
enormes Potential fiir eine unabhéngige
Entwicklung. Und diese Entwicklung
wird um so erfolgreicher sein, je klarer
sie aufl die Befriedigung der Lebensbe-
diirfnisse der Bevélkerung gerichtet sein

sie gegen die Welt hermetfisch

SchluB. Anfang siehe "NZ" Heft 31/86.
"NEUE ZEIT" 32.86

wird. lch meine, daB dies der Sinn
der jetzigen Verdnderungen ist. Sie
miissen im wirtschaftlichen Bereich noch
tiefgreifender sein, um zu radikalen
Verdnderungen auch auf sozialem Ge-
biet zu fiihren.”

... Ein Indianerstamm des &stlichen
Amazonasbeckens nannte den FluB seit
eh und je Rio Doce ("Zartlicher FluB").
Und die Indianer wuBten nicht, ja
konnten nicht wissen, daB ihr FluB durch
reiche Lagerstitten von Bodenschétzen
verlduft. Mitte der é0er Jahre, vor nur
zwanzig Jahren, gelang Geologen eine
sensationelle Entdeckung: Das gesamte
&stliche Amazonasbecken, darunter auch
das Tal des Rio Doce, ist ein riesiges
Lager von Bodenschétzen. Erz mit
80prozentigem Eisengehalt liegt in Cara-
jas, Bundesstaat Para, direkt an der
Oberflache. Es reicht fiir 500 Jahre, wenn
jahrlich 50 Mio t geférdert werden. Und
das ist nur eine Lagerstitte. Mangan,
Nickel, Kupfer, Bauxite, Gold, Uran,
Edelsteine ... Alles in unfaBbaren Men-
gen. Dazu die schier unerschopfliche
Wasserkraft des Amazonas und vieler

anderer Fliisse. Ferner der Holz-
reichtum, der sehr wirtschaft-
lich genutzt und relativ

leicht wiederhergestellt werden kann —
die Baume wachsen dort in dem heiBen
und feuchten Klima unwahrscheinlich
schnell. Hinzu kommen Millionen Hektar
fruchtbaren Bodens.

In der Hauptstadt, im Vorstand der
Vale do Rio Doce, die fiir die Ausbeu-
tung der Bodenschdtze dieser Region
gegriindet wurde und jetzt schon zu den
gréBten staatlichen Unternehmen Brasi-
liens gehért, wurde mir ein Film vorge-
filhrt, in dem gezeigt wurde, wie die
Menschen mit erstklassiger Technik rasch
das "brasilianische Sibirien”_erschlieBen
iiber die Bahnlinie, die durch die
undurchdringlichen Selvas gelegt wurde,
rollen Zige mit dem Eisenerz aus
Carajas. Nach gewissen  Strecken-
abschnitten werden die Waggons mit
Wasser abgespritzt, damit Eisenerz
nicht am Bahndamm zuriickbleibt und die
ippige, doch so verwundbare Amazo-
nasflora und mit ihr die o6kologische

Struktur nicht in Mitleidenschaft gezogen
werden. Die Bahnlinie wurde gleichzei-
tig mit der Errichtung des neuen Hafens
Sao Luis an der Atlanfikkiiste gebaut.

Lings der Bahnlinie, die von den

neuen Wasserkraftwerken mit Strom
versorgt wird, entstanden Betriebe, die
Mineralien und Edelhdlzer verarbeiten.
Die mit enormen Ansirengungen den
Selvas abgerungenen Flichen |der Ge-
nossenschaftsplantagen, die . Rekord-
ernten von Getreide, Obst und Gemiise
bringen, werden immer gréBer.
Forschungszeniren von Selektiondren,
Zoologen, Geologen, Botanikern, Imkern
und Meteorologen sind dort titig — viel
muB in dem noch jungfrulichen Amazo-
nasbecken erforscht werden. Keine
leichte Aufgabe, wenn man bedenkt, daB
die ausldndischen Monopole und die mit
ihnen liierten einheimischen |Industriel-
len, die sich vor allem um ihre Profite
sorgen, auch in Zukunft die nationalen
Reichtimer unkontrolliert auszubeuten
gedenken.

Marcelo Dos Santos und Fransisco
Pinto, die in der Vale do Rio
Doce arbeiten  berichteten mir
stolz, daB im Vorstand kein ausldndischer
Unternehmer sitzt und ca. 60% des
Kapitals der Regierung gehért.

Ein hoher Blutzoll

Historikern zufolge hat es vor dem
Eintreffen der portugiesischen Kolonial-
herren 5 Millionen Ureinwohner Brasi-
liens gegeben. Heute sind es nur noch
200 000 Wird die Zivilisation ihre Zahl
weiter dezimiereni

Ich weiB, die Frage hat etwas Unge-
heuerliches an sich. Fiir Brasilien aber ist
sie aktuell, ja brennend. Die forcierte
ErschlieBung der Riesenweiten hat die
Harmonie der im inneren Brasilien
lebenden Indianerstimme mit der Natur
gestort. Sie lebten, der ({brigen
Menschheit unbekannt, im Urwald, der

abschirmte. Sie lebten mit ihren guten
und bdésen Géttern, ihren Sitten und
Gebrauchen, ihren urgeschichtlichen Ar-
beitsinstrumenten. Ja, sie lebten noch vor
zwanzig, zehn, vor fiinf Jahren... An-
kédmmlinge erfuhren von ihrer Existenz
manchmal zuféllig, wenn sie die Selvas
aul der Suche nach Bodenschatzen mit
Flugzeugen und Hubschraubern iberflo-
gen. Sie fanden Eisenerzvorkommen —
und entdeckten bei der Gelegenheit
Lehmhiitten unter Palmdachern.

Die Vale do Rio Doce unternimmt auf
dem ihr eingerdumten Territorium vieles,
damit der Schock von der Beriihrung mit
der Zivilisation fiir die Indianerstimme
nicht Trauma oder gar Tod ist, damit sie
sich in die neue Welt mit deren Gu-
tem und Bésem allmahlich einleben
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Man baute ihnen bequeme Wohnungen,
brachte ihnen die bis dahin unbekannten
Fertigkeiten im Ackerbau oder Bauwesen
bei, lehrte sie das Portugiesisch-Brasilia-
nisch. Die Arzte, die sie behandelten,
konstatierten mit Schrecken, daB ein fir
Stddter recht harmloser Bazillus in kurzer
Zeit Hunderte Indianer niedermahen
konnte, weil sie keine Immunitét dage-
gen besaBen. Kurz, eine recht qualvolle
Umstellung in Lebensweise, BewuBtsein
und Mentalitdt. Aber dort, wo sie
planméBig und wohldurchdacht in die
Wege geleitet wird, erweist sie sich
doch als méglich.

Anders ist das Los jener Indianerstdm-
me, die im Innern Amazoniens, weitab
von den Zonen der industriellen Expan-
sion, leben. Auf ihren Léndereien, in
ihren Jagdgriinden, an den Ufern ihrer
Flisse ist ein Krieg im Gange. Ein
ungerechter, grausamer Krieg der Hor-
den von "wilden” Goldgribern gegen
die angestammten Herren iiber diese
Léndereien und die darin verborgenen
Schétze. Nach den einen Berechnungen
betrdgt die Zahl der Eroberer dieses
sidlichen Klondike etwa 450 000. Nach
anderen Berechnungen sind es acht
Millionen. Die meisten von ihnen waren
noch vor kurzem landlose Bauern. Sie
haben den Glauben verloren, daB
die GroBgrundbesitzer ihnen jemals ein
Stiick Ackerland zugestehen werden,
und so dringen sie, mit Picke, Eimer und
Sieb bewehrt und von der letzten
Hoffnung getrieben, in den Dschungel
ein, auf der Suche nach Gold, Gold,
Gold.

Einige haben Gliick. W&hrend meines

Aufenthalts in Brasilien meldeten die
Rio de Janeiro |48t niemanden
gleichgiiltig

Zeitungen, in Roraima habe ein Goldgra-
ber einen 100 kg schweren Goldklumpen
gefunden. So etwas putscht auf, steigert
den Goldrausch — und entmenschlicht
so manchen Menschen.

Im Januar d. J. erfubhr Brasilien
Erschitterndes. Tief im tropischen Wald,
‘1800 km nordwestlich der Stadt Manaus
an der Grenze zu Kolumbien roftete ein
Trupp von Garimpeiros (Goldgrébern) 60
Tucanoindianer aus, die sich gegen die
Abenteurer wehrten. Die Garimpeiros
waren mit Gewehren, MPis und sogar
MGs bewaffnet. Die Tucanos mit Bogen,
Pfeilen und Kniippeln. Und mit Verzweif-
lung.

Die blutige Untat wurde Gegenstand
einer sorgféltigen Untersuchung und von
Anhérungen im Parlament. In bezug auf
die Indianer schrieben die Zeitungen
sogar von Vdlkermord, der die chao-
tische Schatzjagd begleitet. Nicht zum
erstenmal kamen unheimliche Angaben
ans Licht, die die Offentlichkeit in
Aufruhr versetzten: Hinter den Goldgra-
bern, die zu reiBenden Tieren ausarten,
wenn sie auf Indianer treffen, die ihr
Recht auf das Land und seine Schétze
behaupten, steckt der méchtige Konzern
Gold Amazon. Er kauft Goldsand und
Goldklumpen, Diamanten und andere
Edelsteine auf, an denen das Blut der
Ureinwohner klebt. Der Konzern liefert
den Goldgrébern Ausriistungen und
Proviant und unterhélt eine ganze Armee
von Berufskillern, die unter dem Motto
“Eine Handvoll Gold wiegt eine
Handvoll Indianer auf” vorgehen. DaB
der transnationale Konzern in seinem
Namen nicht das portugiesische Ouro
(Gold), sondern das entsprechende
englische Wort fiihrt, ist kein Zufall: Er
gehdrt dem Kapital der USA und der
RSA.

Ist der tédliche Kampf im brasilia-
nischen Urwald eine extreme Form von
Rassismus? Nein, denn die wahre Ur-
sache des tragischen Schicksals der
Indianer, die ein brasilianischer Bischof
“sonnengewandet” nannte und denen im
hoffnungsiosen  Ringen gegen die
Gliicksritter die Ausrottung droht, liegt
woanders. Sie sind keine Rassisten,
diese Mulatten, WeiBen und Neger, die
ausziehen, um ihr El Dorade zu finden.
lhr Los ist vielleicht noch bitterer als das
der |Indianer. Hinter ihnen, in den
elenden Dérfern, die sie ohne einen
Blick zuriick verlassen haben, ist nichts.
Nichts haben sie auch vor sich, nur den
gespensterhaften Glanz des verfluchten
Metalls. Es diirstet sie nicht nach dem
Blut der Indianer, sondern nach Gold.
Wie sich aber herausstellt, ist das das
gleiche. Und beide Weérter, Blut und
Gold, stehen unsichtbar im Wappen von
Gold Amazon geschrieben.

Pfau, Kleinpfau
und Henning

“Und unter ildqm kleinen Dach, es sei
auch noch so schwach, lebt eignes

Gliick, nagt eigne Maus und eignes
Schicksal am Haus.” Diese vor vielen
Jahren geschriebenen Zeilen des ausge-
zeichneten sowjetischen Lyrikers Jossif
Utkin fielen mir ein, als Freunde mich in
eine F vela bei Rio de Janeiro fiihrten.

In Rio sind Favelas vertikal ange-
ordnet. Der Ozeanwind treibt zuerst eine
hohe, zerzauste Welle an den endlosen
Strand, an dem sich die langgestreckte
Stadt hinzieht. Der Wind springt Gber
den Kamm blendender Wolkenkratzer
und hochmiitiger Hauser des portugie-
sischen Kolonial-Barocks, beschert ihnen
seine ganze Frische und nimmt dafiir alle
Geriiche von Restaurants, Auspuffen und
Blumenbeeten auf. Dann prallt er bei
seinem Flug auf eine mittelhohe Bergket-
te, die Rio als hintere Festungsmauer
dient und an der jede StraBe zur
Sackgasse wird, und flaut miide ab.

Weiter oben, an der steilen Vertikale,
lebt die Favela, so hoch, daB sie auf die
Wolkenkratzer von oben herabzusehen
scheint, Eigentlich sind es viele Favelas.
Héufig ist das "schwache Dach” zugleich
auch das schwanke Fundament einer
dariber klebenden Elendshiitte. Alle
Pfade hier sind krumm.

Die Favela, die ich besuchte, besteht
eigentlich aus drei Favelas, genannt Pfau,
Kleinpfau und Henning. Seit langem
bilden sie am steilen Hang eine einzige
Siedlung. 1983 erlebten die hiesig
Bewohner furchtbares Ungliick. Nach
einem starken Regen brach ein wie ein
Dach (iberhdngender Felsen ab. Mit ihm
zahlreiche Hiitten zusammen mit ihren
Bewohnern. Kaum jemand war mit dem
Leben davongekommen.

All das hérte ich von der jungen
Lehrerin Helena Distelfeld, die zugleich
als “Sozialhelferin” in der Munizipalver-
waltung titig ist. Helena sorgt fiir
Hygiene, ruft den Arzt, wenn es sein
muB, stellt fest, wessen Armut am
schlimmsten ist.

“Als jenes furchtbare Ungliick passier-
te”, sagt Helena, “faBte Gouverneur des
Staates Rio de Janeiro einen BeschluB,
der die Lebensbedingungen der Bewoh-
ner der ibriggebliebenen Viertel der
drei Favelas merklich verbesserte. In
dem Raum, der nach dem Bergrutsch
enistanden war, wurde dieser Aufzug
gebaut.”

Uns schlieBt sich Aldo lovino an. Die-
ser italienische Ingenieur, der seit Jahren
in Rio de Janeiro lebt, lieferte damals
den Entwurf und leitete die Bauarbeiten.

“Fir die Bewohner von Pfau, Kleinpfau
und Henning war das eine Revolution”,
sagt er. “Friher gab es hier Menschen,
die die Favela jahrzehntelang nicht
verlieBen. Fir Kranke und Alte war
schon der bloBe Gedanke ein Grauen,
daB sie bei der Heimkehr viele Hunderte
Stufen hinaufklettern muBten.”

Wir besteigen eine groBe eiserne
Kabine, in der dicht an dicht Menschen
stehen.

"Obrigens ist der

Aufzug gebiih-

renfrei”, bemerkt Helena. "Sonst hétte
32.86
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Unfer jedem Dach der Favelas leben die
Menschen Ihr Leben

das Ganze keinen Sinn gehabt. Wer hier
wohnt, muB Jeden Peso siebenmal
umdrehen, und wenn sie zahlen miBten,
wiirden sie nach wie vor zu FuB gehen.”

"Die Tragf8higkeit des Aufzugs be-
trégt 2,5 t", erklért uns der Ingenieur.
"Finf Stationen: Heiliger R&mer, angeb-
lich mir zu Ehren”, hier lichelt Aldo
stolz, "Pfau, Halsband, so genannt nach
einem hiesigen Vogel, Reiher und Neue
StraBe."”

Wir stiegen bei Reiher aus. Ein
reinlich gehaltener gepflasterter Weg
wand sich den Hiigelhang hinauf. In
einer Freilichtschule unter einer Ober-
dachung wurde Unterricht erteilt. Die
Lehrerin, eine stattliche Mulattin, kam
uns entgegen, Helena zu umarmen,
Nunmehr schwénze so gut wie niemand
mehr die Schule, sagte sie, weil alle
Kinder ein freies Friihstick bek&men. Ein
starker Stimulus. Wir hielten vor einer
Biriozca, was in der hiesigen Mundart
ein Mittelding zwischen ImbiBstube, Bar
und Kramladen bedeutet. Auf einem
langen Holztisch servierte uns der
Barkeeper, ein hagerer bejahrier Neger
in Shorts, ein Glas farblosen Saftes, den
er aus einem langen Zuckerrohrstengel
gepreBt hatte. Neben der Biriozca hockte
auf der Erde ein athletisch gebauter
Bursche, der in schwerer Benommenheit
den Kopf fast bis zu den Knien héngen
lieB, Kashasa, erlduterten meine Begleiter
mir. Das ist ein billiger Schnaps...
Kinderweinen aus offenen Fenstern. Die
Melodie einer feurigen Samba, untermalt
von sich (iberstirzenden Worten des
Ansagers. Geriiche der zubereiteten
Mittagsspeisen. Hunde ohne Rasse, die
in lauschigen Ecken vor sich hin désen...

Und die erschiitternd schéne, moder-
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ne, reiche, majestdtische Palaststadt mit
dem grenzenlosen lasurblauen Ozean als
Hintergrund. Ric, die Wunderstadt, wie
sie in allen Reiseprospekien heiBt, ist
von hier, aus der Hoéhe von Pfau,
Kleinpfau und Henning, sehr gut
zwischen den Elendshitten zu sehen.
Man kénnte Rio unendlich lange bewun-
dern.

"Ob Rio de Janeiro ohne die Favelas
existieren kann! Wenn die Favelados
eines schdnen Tages nicht in die Stadt
zur Arbeit hinuntersteigen, wird Rio
eingehen.”

Carlos Alberto de Oliveira, ein Expo-
nent der Demokratischen Arbeiterpartei,
ein groBer, betont elegant gekleideter
Neger mit einem schmalen Bart, empfing
mich in der Munizipalitét. Er hatte seine
Laufbahn an einer Zeitung begonnen,
war darauf eine Zeitlang der Vorsitzende

. der stidtischen Gewerkschaft der Journa-

listen, dann der Sekretir des Bun-
desstaates fir Arbeits- und
Wohnraumfragen. Jetzt kandidiert er bei
den im November bevorstehenden Wah-
len zur Konstituierenden Versammlung
und hat diesen Posten, wie das Gesetz
vorschreibt, quittiert. Doch die Arbeit
verrichtet er weiter. Im Vorzimmer von
CAQ — unter diesem Namen ist er allen
Cariocas, will sagen, den Einwohnern
Rios, bekannt— ist immer Gedrénge.
Menschen kommen um Rat und Hilfe.

"Was sind die Favelas, von denen es
in unserer Stadt 400 gibt!" spann CAO
seinen Gedanken weiter. "Das sind
anderthale Millionen Menschen, von
denen die meisten weder Beruf noch
stindige Beschéftigung haben. Eine
selbst flir eine so groBe Stadt wie die
unsrige unerschépfliche Reserve an Ar-
beitskraft. Zudem wird diese Reserve
unverhéltnisméBig stark aufgefdllt.
Menschen, hauptséchlich landlose
Bauern, strémen ununterbrochen nach
Rio, um wenigstens etwas zu verdienen,
um wenigstens irgendwie zu (berleben.
Wenn ich sage, daB die Stadt ohne sie
eingehen wiirde, iiberireibe ich nichts.
Die Stadt lebt dank dem Schaffen von
Maurern, Millsammlern, Gértnern und
Hausangestellten... Sie arbeiten fiir das
Wohlergehen der modernen Viertel —
um abends in die Elendsviertel zuriickzu-
kehren, deren bloBer Anblick besché-
mend und bitter ist. Wo ist der Ausweg?
Sollen wir die Favelas urbanisieren? Ja,
und wir tun viel in dieser Richtung. Wir
schlieBen sie an die Wasserleitung und
das elekirische Netz an, bauen auf Kredit
zwar keine luxuriésen, aber immerhin
bewohnbare Hauser, zudem recht viele
Schulen, diese als Standardbauten, die
sich aus vorgefertigten Blécken leicht
und rasch montieren lassen. Der Autor
dieser Massenserie von Schulbauten ist
Oscar Niemeyer. Die Munizipalitdt macht
Geld fir die Schulen und die Bezahlung
von Lehrern ausfindig. Vor allem aber
dazu, den Kindern die Schulspeisung zu
sichern. Nur dann lassen die Eltern ihren
Sohn oder ihre Tochter zur Schule
gehen. Wenn nicht, werden sie die

Kinder auf die StraBe schicken — mdgen
sie etwas verdienen, wie sie kdnnen,
oder auch stehlen, Hauptsache, sie
hungern nicht, wie noch sehr viele von
meinen kleinen Landsleuten hungern und
vor Hunger sterben. Vor allem sclche,
die wie ich dunkelhdutig sind.”

“HeiBt das, daB die Ungleichheit nicht
nur in der Yermdgenslage, sondern auch
im Rassismus wurzelf?”

"Leider. Wer verldBt z. B. Bahia,
dessen Boden die Leute nicht ernhri
Neger, die 80 Prozent der Bevélkerung
des Bundesstaates ausmachen. Wohin
ziehen sie? Nach Rio de Janeiro, nach
Sao Paulo, kurz, in GroBstédte, wo sie
dann aber meist ein Elendsdasein flihren.
In dieser sozialen Schicht gibt es die
h&chste Kindersterblichkeit und die
niedrigste Lebenserwartung.”

“Aber Sie, Carlos, Sie haben es doch
geschafft, Bildung zu erlangen und einen
wirdigen Platz in der Gesellschaft
einzunehmen.”

"lch gehdre zur sogenannten Mit-
telklasse der Farbigen, die langsam
wéhchst, wenn sie auch die Last der

Wir haben jefzt elne neue Schule!

Foto aus:
"Manhete” (Brasilien) und
"National Geographic” (USA)

Rassenvorurteile zu spiren bekommt. Sie
kénnen mir glauben, daB das erniedri-
gend genug ist. Doch im Rahmen einer
Nation, zu deren Herausbildung die
Sklaven aus Alfrika einen wesentlichen,
wenn nicht gar den entscheidenden
Beitrag geleistet haben, bedeutet das
Bestehen dieser Mittelklasse recht wenig.
Bei der jetzt einsetzenden Demokratisie-
rung der brasilianischen Gesellschaft ist
es notwendig, eine umfassende und
radikale Agrarreform durchzufiihren. Nur
wenn man den Millionen Menschen, die
in unserem Land, einem der reichsten
Lénder der Welt, immerzu nach
Existenzmitteln suchen missen, Grund
und Boden zur Verfligung stellt, kann
man den Teufelskreis der Obersaturie-
rung der Stédte mit Hungrigen, Ob-
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dachlosen, Elenden und Arbeifslosen
durchbrechen. Sonst werden wir die
sozialen Spannungen nicht (berwinden.

Ja, einfachheitshalber schematisierend
kann man feststellen: Es gibt zwei
Brasilien, zwischen denen der bodenlose
Abgrund der Kjassengegensétze gahnt.
Eine prosperierende Minderheit. Und
die Mehrheit, die ihr Leben lang ums
Uberleben kémpft. Ober den Abgrund
fihrt eine héchst wackelige Briicke. Zum
politischen Alltag des Landes gehért ein
immer heftigerer Klassenkampf, der jeder
Partei diktiert, nicht nur ihr politisches
Kredo zu verkiinden, sondern auch eine
klare Position diesseits oder jenseits des
Abgrunds zu beziehen.

Stetig und merklich erh&ht sich die
Rolle der Brasilianischen Kommu-
nistischen Partei (PCB). Sie ist gegenwér-
tig in vielen &rtlichen Machtorganen
und im Parlament vertreten. Die Kommu-
nisten, die unter dem Militirregime
illegal wirken muBten, harten Repressa-
lien ausgesetzt waren, haben heute das
Recht, im Fernsehen Stellung zu nehmen
und eigene Zeitungen herauszugeben.
Die Uffentlichkeit hért immer aufmerksa-
mer auf ihre Stimme, die Stimme der
proletarischen, marxistisch-leninistischen
Partei.

Roberto Freiry, Mitglied der Exekutiv-
kommission des ZK der PCB und
KongreBabgeordneter, schildert den
Kurs seiner Partei folgendermaBen.

Gegenwirtig gebe es in Brasilien zwei
Blécke. Die Vertreter des einen seien
darauf bedacht, ihre Privilegien und ihre
Giiter zu bewahren. Die Vertreter des
anderen strebten eine weit umfassendere
Demckratie an. In diesem Block, der sich
zu Verdnderungen verpflichtet habe,
beabsichtigen die Kommunisten, eine
filhrende Rolle zu spielen.

Die PCB werde auch weiter die
Regierung unter Prdsident Jose Sarney
unterstiitzen, die nach Freirys Meinung
ihre  Verpflichtungen alles in allem
erfille, wenn auch ein Rickzug der
Regierung in einigen Richtungen, vor
allem im Tempo und Umfang der
Agrarreform, bei den Kommunisten Be-
sorgnis errege.

Eine maBlose Stadt

Eine Megapolis ist in der Welt von
heute keine Seltenheit mehr. Sao Paulo,
das mit Vororten schon jetzt ca. 18 Mil-
lionen Einwohner z&hlt, kann Ende des
Jahrhunderts auf mehr als 24 Millionen
anwachsen, Eine  Super-Megapolis.
Zwischen Rio de Janeiro und Sao Paulo
besteht eine Luftbriicke; der Abstand
zwischen den Maschinen betrigt eine
halbe Stunde. Das Flugzeug kreist lange
Uber dem Wald recht monotoner Wol-
kenkratzer, findet eine enge Schneise
und landet in der N&he des
Stadtzentrums. Sofort wird man vom
Gefiihl der MaBlosigkeit erfaBt, be-
téubt — und nicht mehr losgelassen. Um
ein Rechteck Himmel aus der fiefen
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Schlucht der Prospekte zu sehen, muB
man den Kopf zuriickbeugen. Am
liebsten wiirde man sich eine Gasmacke
Uberstiilpen, weil die Luft von Sao Paulo
weit weniger Sauerstoff als Fabrik- und
Auspuffabgase enthélt,

Eine maBlose Stadt maBlosen Stresses,
einer maBlosen Zusammenballung der
Industrie, eines maBlosen Reichtums und
eines maBlosen Elends. Die Hauptstadt
der zahlreichen brasilianischen
Kontraste. Aber ob nur der brasilia-
nischen?

“Sao Paulo ist die préferierte Stadt
imperialistischer transnationaler Konzer-
ne. Hier gedeihen sie wie nirgends sonst
in der Welt", sagte mir Luis Inacio Lula
da Silva, der Vorsitzende der Partei der
Werktétigen, in Brasilien von allen kurz
Lula genannt. [

"Als Nation sind wir auf die rasche
industrielle Entwicklung Brasiliens stolz.
Das ist in erster Linie der Arbeiterklasse
zu verdanken. Vergleicht man aber
deren Lebensstandard mit dem in den
sieben kapitalistischen Staaten, denen
Brasilien auf der Liste folgt, und in jenen,
die es bereits (berholt hat, so erweist
sich, daB unser Lebensstandard tiefer
liegt. Im Grunde ebenso tief wie bei den
Arbeitern in den wirtschaftlich unter-
entwickelten afrikanischen Lindern. War-
um? Weil das internationale und das
einheimische Kapital Brasilien wie ein
Land der dritten Welt behandelt. Fiir
dises Kapital schlagen wir konomische
Rekorde, die vorldufig den meisten
Werktétigen keinen Wohlstand bringen.”

“Das ist aber gelinde gesagt unge-
recht.”

"Ja, die wahrste Willkiir. Was 'kostet’
im Durchschnitt ein Brasilianer, der in
einem Betrieb irgendeiner amerika-
nischen, bundesdeutschen oder franzé-
sischen Gesellschaft beschéftigt ist? Er ist
dreimal billiger — denken Sie nur, drei-
mal billiger — als sein Kollege in einem
&hnlichen Betrieb in den USA, der BRD
oder in Frankreich. Dabei hat der
Brasilianer eine ebenso hohe, wenn nicht
noch héhere Leistungsfahigkeit. Demge-
méB erzielen die ausléndischen Unter-
nehmer hier unvergleichlich héhere
Profite als daheim und verfiigen dariiber
nach Herzenslust, weil sie zudem eine
Art  Exterriforialitdt genieBen... Nennt
man die Dinge beim Namen, so haben
wir es mit der ricksichislosen, aggressi-
ven Politik der Ausbeutung unseres
Volkes und mit dem Raubbau an seinen
Reichtiimern zu tun.”

"Sie sind ein Pessimist, Lula.”

“Im Gegenteil. Ich bin Proletarier.
Arbeitete als Dreher. Kenne das Leben
des Werktdtigen nicht vom Hérensagen
und nicht aus Biichern. Meine Zugehs-
rigkeit zur Arbeiterschaft erlaubt mir
nicht, Pessimist zu sein, der eine traurige
Wirklichkeit konstatiert und den Kampf
aufgibt. Ich bin (iberzeugt: In unserem
Land sind alle Bedingungen und alle
Mittel gegeben, damit sich die sozial-
Skonomische Situation zugunsten der
Werktétigen von Grund auf veréndert.”

" ™Ein " herbeigesehntes, doch fernes
Ziel?”

"Ich hoffe, es realisiert zu erleben.
Meine Hoffnung hat durchaus reale
Griinde. Vor allem wéchst das Klassen-
bewuBtsein der Arbeiter hier, in Saoc
Paulo, und dberall im Lande merklich.
Metall-, Textilarbeiter, Automobilbauer,
die Proletarier des Dorfes erkennen
allméhlich ihre Rolle in der Gesellschaft,
den Sinn ihrer Arbeit und den Sinn der
Ausbeutung dieser Arbeit.”

In Brasilien gibt es viele aufrichtige,
bewéhrte Freunde der UdSSR. Aber auch
sehr viele, die sie gar nicht kennen,
denn die imperialistischen Mittel der
Massen(Des)information und der Massen-
verdummung unterlassen nichts, um
dieses Nichtwissen fortbestehen zu las-
sen. In Rio de Janeiro half mir Rene
Capriles, bekannter Journalist und Litera-
turkritiker, viel bei der Arbeit, Gerade in
jenen Tagen brachten dortige Zeitun-
gen, darunter die PCB-Wochenschrift
"Voz da Unidade”, seine fiefschiifenden
analytischen Artikel dber den XXVII.
Parteitag der KPdSU.

In Sao Paulo traf ich einen weiteren
sehr sympathischen Menschen: Gilda de
Barros Pereira, ebenfalls Journalistin.
Dank ihren Bemiihungen bringen Zeitun-
gen der Industriemetropole immer héufi-
ger Artikel (ber die sowjetische
Wirtschaft, Wissenschaft und Kunst, iber
das Leben der Sowjetbirger. Gilda
vermittelte mir ein Treffen mit Daniel
Marun, Direktor der groBen Import-
Export-Firma DUFERCO. Sie hat feste
Verbindungen mit unseren AuBenhan-
delsstellen und ist bemiht, diese zu
erweitern,

Brasilianische LKW-Fahrer bringen mit
Vorliebe an der hinteren StoBstange eine
Sentenz an. Etwa: "Liebe den, der selber
lieben kann", oder: “Ich habe jenen
weinen gesehen, der iber mich lachte”,
oder schlieBlich das simple, auch bei uns
ibliche “Ohne Sicherheit nicht {iberho-
len”. Auf einer Bergserpentine, in der
Néhe der alten, noch aus der Zeit der
portugiesischen Herrschaft stammenden
Stadt Ourc Preto, las ich an einem mit
Kohlesicken beladenen LKW: "Man muB
traben, um keine Schulden zu hzben.”

An dieses Wort denke ich oft zurtick.
Brasilien "ist im Trab”™: um seine
kolossale Schuld an die gierigen Wuche-
rer abzuzahlen, um die Hungrigen nicht
sterben zu lassen, um seine Pflicht zu tun
gegeniiber den Bauern, die noch keinen
Boden haben, gegeniiber den Indianern,
die gerettet werden miissen; gegeniiber
den Favelados, die noch keinen Strom-
anschluB in ihren Behausungen haben;
gegeniiber den Arbeitern, die die Rolle
von Sklaven von amerikanischen und
bundesdeutschen Konzernen nicht hin-
nehmen wollen. Nur so kann das Land
seiner historischen Berufung wiirdig sein.

Brasilia—Rio de Janeiro—Sac Pau-
lo—-Moskau
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Es diskutiert
der erste Stellverireter
des Ministers fir soziale

Fiirsorge des RSFSR,
Wiadimir BABKIN

Ihre Frage, Herr Minelli, wird viele
sowjetische Leser der NZ sicherlich
erstaunen. Erscheint uns ja |hre
Vermutung als absurd.

Das, verglichen mit einer Reihe
westlicher Lénder, niedrige Renten-
alter ist eine der wichtigsten Errun-
genschaften unserer sozialistischen
Gesellschaft. Und wir sind zu Recht
stolz darauf. Das Gesetz, dem zufolge
Frauen in unserem Lande mit 55 und
Ménner mit 60 in Rente gehen
kénnen, wurde bereits Ende der 20er
Jahre angenommen. Und nie wurde
dieses Geseiz verletzt, nie wurde die
Altersgrenze angehoben — weder in
den Jahren angespannter Arbeit der
ersten Fiinfjahrpléne, die unser Land
umgestalteten, noch wéhrend des
GroBen Vaterldndischen Krieges, der
die Aufbietung aller Kréfte zum Sieg
iber den Faschismus verlangte, oder
beim Wiederaufbau der
Volkswirtschaft nach dem Krieg...

Zudem kénnen unseren Gesetzen
zufolge einige Kategorien von
Werktétigen fiinf, ja 10 Jahre eher in
Rente gehen als die anderen. Das gilt
z. B. flr Bergleute, Metallurgen,

Arbeiter der Chemieindustrie, in der

 Textilindustrie tatige Frauen...

Dabei sei bemerkt, daB z. B. in
einem so hochentwickelten
westlichen Land wie den USA bei
einer etwa gleichen Lebenserwartung
wie in der Sowjetunion ( 70 Jahre)
das Rentenalter viel hoher liegt:
65 lahre fir Frauen wie fiir Manner.
Und dort kann man tatsdchlich von
einem arbeitsbedingten "VerschleiB”
sprechen.

Wovon lassen wir uns bei der
Beibehaltung des niedrigen Rentenal-
ters leiten? Vor allem von humanen
Uberlegungen, von Achtung vor dem

arbeitenden Menschen. Die
Méglichkeit, zur rechten Zeit in
Rente zu gehen, gibt &lteren

Menschen Optimismus, Zukunftszu-
versicht und eine gewisse Unabhén-
gigkeit. Ist es ja hdufig so, daB éltere
Menschen, die mit vollem Einsatz
gearbeitet haben, entsprechend ihren
Kréften, ihren persénlichen und ge-
sellschaftlichen Interessen sowie Nei-
gungen eine leichtere Beschéffigung
finden und den Arbeitsthythmus
andern méchten, ohne ihre
wirtschaftliche Selbsténdigkeit zu ver-
lieren. Sie wissen, daB die von ihnen
erarbeitete Rente ihnen die Wahl
|1&8Bt, etwas zu tun, was ihnen gefallt,
oder der Familie und ge-
sellschaftlicher Tatigkeit in Verbin-
dung mit gesunder Erholung groBe
Aufmerksamkeit zu schenken,

Die meisten sowjetischen
Menschen wollen nach Erreichung
des Rentenalters weiterarbeiten. Sie-
ben von zehn Rentenberechtigten
arbeiten — und das durchaus produk-
tiv und schépferisch, wobei sie ihre
Erfahrungen der nachriickenden Ge-
neration vermitteln. Von prinzipieller
Bedeutung ist dabei, daB das sowje-
tische Gesetz die Entlassung eines
Werktitigen wegen Erreichung des
Rentenalters verbietet.

Kurz gesagt, sind die sowjetischen
Rentner keine "ausgepreBten Zitro-

DISKUSSION
MIT DEM LESER

nen”, keine "Abfélle der Produktion”.
Sie sind gleichberechtigft Mitglieder
der Gesellschalt, die =®ine aktive
staatsbiirgerliche Haltung einnehmen.
Sie haben ihren Lebensunterhalt —
nicht in Luxus, sondern ‘durchaus
wiirdig und ohne auf einen Verdienst
angewiesen zu sein —, doch den
eigentlichen Sinn und Ansporn des
Lebens sehen sie in der Arbeit.

Und das, obgleich natiirlich auch
die materielle Interessiertheit von
sehr wesentlicher Bedeutung ist. Die
weitaus meisten arbeitenden Rentner
erhalten ihre Rente volistindig. Das
gilt fiir alle Arbeiter und Meister, fir
Aizte, Krankenschwestern, Lehrer auf
dem Lande sowie fiir die Werktatigen
vieler anderer Berufe. Wer will, kann
einen verkiirzten Arbeitstag oder
eine verkirzte Arbeitswoche iatig
sein bzw. zu Hause arbeiten.

Die sowjetischen Rentner, ob noch
berufstitig oder nicht, sind gleichbe-
rechtigte Blirger — und das nicht nur
juristisch, sondern auch in der Praxis.
lhnen sind ebenso wie allen sowje-
tischen Menschen kostenlose medizi-
nische Hilfe, das Recht auf
Wohnraum, auf aktive Teilnahme am
gesellschaftlichen Leben und an der
Lésung sozialer Fragen garantiert. So
sind sie keineswegs “lberfliissig”
oder eine Last flir den Staat. Denn
das ist auch ihr Staat. Und niemand
hat das Recht, ihre menschliche
Wiirde zu schmélern. Das ist wohl
das Wichtigste!

Bei uns im Land gibt es heute viel
Neues. Der XXVIIl. Parteitag der
KPdSU stellte dem Sowjetvolk véllig
neue Aufgaben, deren Lésung zu
einer grundlegenden Umgestaltung
der sowjetischen Gesellschaft in allen
Bereichen — auf wirtschaftlichem, so-
zialem und geistigem Gebiet — fiih-
ren wird. In den Mittelpunkt wurde
dabei der "menschliche Faktor” ge-
stellt. Er setzt sowohl die entschei-
dende Rolle des Menschen bei der
Beschleunigung unserer Entwicklung
voraus als auch, daB diese Ent-
wicklung vor allem den Interessen
der Menschen dient.

An der groBen Umgestaltung, die
unser ganzes Land verwirklicht, neh-
men begeistert, verantwortungsvoll,
mit Nutzen fiir die Gesellschaft wie
fir den einzelnen auch Millionen
meiner Landsleute teil, die sich ihren
Rentenanspruch erarbeitet haben.
Und die kann man wirklich nicht
als "verschleiBt” bezeichnen.
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Rdtselhafter Turm

Der Ballsaal des Londoner
Park-Lane-Hoftels steht dieser
Tage im Mittelpunkt der Auf-
merksamkeit der Schachwelt.
Hier begann das Revanches-
plel um die Weltmeisterschaft
zwischen dem amfierenden
Schachweltmeister Garrl Kas-
parow und dem Ex-Champlon
Anatoll Karpow.

Die Wahl Londons als Aus-
tragungsort des ersten Teils
des Revanchespiels war eine
groBe Freude fir die bri-
tischen Schachliebhaber. David

Jarrett, Président des Bri-
tischen Schachverbandes,
dankte dem Internationalen

Schachverband (FIDE), dem
Schachverband der UdSSR und
den Teilnehmern des Spieles
fir das erwiesene Vertrauen.
Wir werden uns bemilhen,
alles fir die bestmégliche
Organisation des Wettkampfs
zu tun, sagte er, und hoffen,
daB das Spiel zur Entwicklung
der britisch-sowjetischen
Freundschaft und Zusammenar-
beit Beitragen wird.

Warum fiel die Wahl gerade
auf London? England hatrei-
che Schachiraditionen. In der
britischen Hauptstadt fanden
nicht wenige hochrangige Tur-
niere statt, Dort spielten zu
verschiedener Zeit alle

Weltmeister - und alle
Weltmeisterschaftsanwérter.
Doch noch nie wurde in

GroBbritannien ein Spiel um
die Weltmeisterschaft ausge-
tragen. Und nun ist der von
den britischen Schachfreunden
so herbeigesehnte Augenblick
da.

Das jetzige Match ist ein
Jubildumsspiel: Es wird 100
lahre nach der ersten offiziel-
len  Schachweltmeisterschaft,
die 1886 in den USA stattfand,
durchgeflihrt. Damals wurde
Steinitz, der Zukertort besieg-
te, Champion. Und ein weite-
rer Blitzexkurs in die Ge-
schichte — um die enorm ge-
stiegene Beliebtheit  des
Schachspiels zu illustrieren.
Die FIDE entstand 1924 in
Paris, bei den Olympischen
Spielen. Damals zdhlte sie
nicht einmal ein Dutzend na-
tionale Verbdnde. Heute aber
nehmen an ihren lJahreskonfe-
renzen Verbdnde aus ca. 130
Staaten teil. Schachanhdnger
aus 5 Kontinenten vereint die
Devise der FIDE "Gens una
sumus”.

Der kreative Charakter der
sowjetischen Schachschule hat
Uberall uneingeschrénkte An-
erkennung gewonnen. |hre
zahlreichen internationalen Er-
folge sind—schon—etwas Ge-

Belm Revanchespiel Garrl Kasparow —- Anatoli Karpow. Am Zug

der Welimeister

Foto: Reuter--TASS

WORLD CHESS
‘HAMRIONSHIP

wéhnliches. Das Match Garri
Kasparow--Anatoli Karpow
wirde ich als Galakonzert
bezeichnen, bei dem beide
Solisten absolute
Hdchstleistungen der sowje-
tischen Schachkunst de-
monstrieren werden.

Schon lange haben so her-
ausragende GroBmeister nicht
an derartigen Schachwettkémp
fen teilgenommen. Beide sie-
gen sténdig in allen Turnieren.
Bis zu diesem Match haben sie
bereits 75 Partien gegeneinan-
der gespielt und die Beson-
derheiten des Stils des ande-
ren griindlich studiert.

In diesem Spiel trafen zwei
verschiedene Systeme der An-
griffsfihrung  aufeinander —
das dynamische von Kasparow
und das bedéchtige von Kar-
pow. Allgemein bekannt ist,
welche faszinierenden Kombi-
nationen der Weltmeister ent-
wickeln kann — bereits beim
Auftakt des Spiels (berraschte
er durch ein glinzendes
technisches Positionsspiel.
Doch wir wiirden auch nicht
erstaunt sein, wenn' Karpow,
der ein systematisches Posi-
tionsspiel vorzieht, sich
plétzlich verwandeln und —
um sich den Weltmeistertitel
zurlickzuholen — selbst  ver-
suchen wiirde, dem Rivalen
ein kilhnes Kombinationsspiel
aufzuzwingen.

In der ersten Woche wur-
den drei Partien gespielt, und
sie alle endeten mit einem
Remis.

Am interessantesten war
meiner Meinung nach die
zweite Partie. Der Champion,
der das iiberaus ruhige Spiel

Karpows im Endspiel zu nut-
zen suchte, entwickelte starken
Druck auf dessen Positionen.
Dramatisch wurde es mit dem
39. Zug. Wie sich spéter
herausstellte, hitte Kasparow
mit einem Schlag den Ausgang
der Partie zu seinen Gunsten
entscheiden kénnen, doch, un-
ter Zeitnot stehend, sah er
nicht die Madaglichkeit, den
Turm von der 6. auf die
7. Reihe zu ziehen.

Und doch hatte Kasparow in
der vertagten Partie einen
Bauer mehr und gute Er-
folgsaussichten. Aber an dem
Tag, als die Partie zu Ende
gespielt wurde, vermochte
Karpow mit einer virtuosen
Verteidigung ein Remis zu
erreichen.

Und so sah die Situation in
der zweiten Partie nach dem

38. Zug Karpows (schwarz)
aus:

Kasparow spielte 39, Se3.

Karpow antwortete S§f6. Es
folgten 40, T:b6 S:ed 41. D:
aé. In dieser Position wurde
das Spiel vertagt.

Als die Partie zu Ende
gespielt wurde, folgten: 41.
waTi2 -+ (+ bedeutet |
Schach) — der aufgezeichnete
Zug, der in einen Umschlag
gelegt-und dem Schiedsrichter
ibergeben wird.
42.Kd3 Sdé6 43. Ta7+ Keé 44.
ThT ed+ 45. Kc3 Sb5-- 46.
Kcd S:a3-+ 47. Kd4 T:h2 48.
Thé+ Kd7 49. Sd5 h4 50,
T:h4 T:h4 51. gh g3 s52.
Sf4 Sc2-4. Remis.

Bleibt  Garri  Kasparow
Weltmeister oder wird Anatoli
Karpow Revanche nehmen
kénnen?

David BRONSTEIN,
Iinternationaler GroBmelster



TRANSIT UBER DIE UdSSR

die kiirzeste und glinstigste Route
von Europa
nach Sudostasien und
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Bei einem Zwischenaufenthalt in Moskau konnen Sie die sowjetische
Hauptstadt und ihre beriihmten Theater und Museen, ihre historischen
und architektonischen Sehencwiirdigkeiten erleben.
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